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Informacie o NEX-5T

NEX-5T je vybaveny vSetkymi funkciami modelu NEX-5R.

V tejto Casti ,, Informacie o NEX-5T* st popisané vsetky pridané funkcie modelu
NEX-5T, spdsob ich pouzivania, ako aj rozdiely medzi modelmi NEX-5R a NEX-
ST.

Zdielané funkcie medzi NEX-5R a NEX-5T ndjdete uvedené v inych Castiach ako
,JInformacie o NEX-5T*.

Pozrite si aj navod na pouzivanie modelu NEX-5T a letak ,,Wi-Fi Connection/
One-touch (NFC) Guide“.

Pridané funkcie modelu NEX-5T

Nasledujuice funkcie boli pridané k NEX-5T v porovnani s NEX-5R.

Pridané funkcie Popis

Funkcie jednym dotykom |Jedinym dotykom fotoaparat automaticky nastavi SSID a
heslo na pripojenie k smartfonu alebo tabletovému
pocitacu so systémom Android kompatibilnému s funkciou

NFC.
Zdielanie jednym Ked je fotoaparat v rezime prehravania, jednym dotykom
dotykom mdzete pripojit fotoaparat k smartfénu so systémom
(Send to Smartphone) Android kompatibilnému s funkciou NFC a odoslat zabery

do smartfénu.

Smart Remote Embedded |Svoj smartfén mozete pouzit ako dialkovy ovladac
fotoaparatu. Pouzite predvolent aplikaciu z vyroby [Smart
Remote Embedded] vo fotoaparate.

Ak pouzivate smartfén so systémom Android
kompatibilny s funkciou NFC, moZzete pripojit fotoaparat k
smartfénu jednodotykovym tikonom (Dialkové ovlddanie
jednym dotykom).

One-touch(NFC) Mozete vyvolat aplikaciu nainstalovant vo fotoaparate
priloZenim smartfénu so systémom Android
kompatibilného s funkciou NFC k fotoaparatu.

Airplane Mode Pri nastupovani do lietadla, atd. méZete doCasne vypnut

vsetky funkcie Wi-Fi a NFC.

¢ Informécie o funkcii NFC

NFC je technoldgia, ktora umoznuje bezdrétovi komunikdaciu s kratkym dosahom

medzi roznymi zariadeniami, ako si mobilné telefény alebo IC tagy, atd. Funkcia

NFC zjednodusuje prenos dat jedinym dotykom urc¢eného dotykového bodu.

e NFC (Near Field Communication) je medzinarodny Standard bezdrétovej
komunikacie s kratkym dosahom.
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Premenované funkcie pri modeli
NEX-5T

Pri modeli NEX-5T su premenované nasledujice funkcie oproti modelu NEX-5R,
ale ich obsah sa zachoval.

Ak chcete vyhladat tieto funkcie v tejto prirucke, pouzite nazvy funkcii modelu
NEX-5R.

Nazov funkcie modelu NEX-5R Nazov funkcie modelu NEX-5T
Object Tracking Tracking Focus

Reset View on Smartphone SSID/PW Reset

View on Smartphone Send to Smartphone

Zdiel'anie jednym dotykom
(Odoslanie zaberu do smartfénu)

Jedinym dotykom mozete pripojit fotoaparat k smartfénu so systémom Android
vybavenému funkciou NFC a odoslat zaber zobrazeny vo fotoaparate priamo do

smartfénu.

Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu ,,PlayMemories Mobile* z obchodu s
aplikaciami smartfonu.

Ak je uz aplikdcia ,,PlayMemories Mobile“ vo vasom smartféne nainstalovana,
nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o ,,PlayMemories Mobile“ najdete na podpornej stranke
(http://www.sony.net/pmm/).

Sposob odoslania zaberov do smartfénu s iPhone alebo systémom Android bez
funkcie NFC néjdete uvedeny v Casti ,,Odoslanie zaberov bez pouzitia funkcie
NFC*.

1 Zobrazte vo fotoaparate samostatny zaber,
ktory sa ma odoslat. >]
<-><3

0

——1 o0
2 Aktivujte funkciu NFC smartfénu.

® Sposob aktivacie funkcie NFC ndjdete uvedeny v navode na obsluhu smartfonu.

Pokracovanie |
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http://www.sony.net/pmm/

3 Prilozte smartfén k fotoaparatu so .
zarovnanim oboch znadiek N.
Fotoaparit sa pripoji k smartfénu a v smartféne sa
automaticky spusti ,,PlayMemories Mobile“ a
napokon sa zobrazeny zdber odosle do smartfénu.

® Funkcia NFC je dostupna len vtedy, ked sa m (znacka N) zobrazi vo fotoaparate.

¢ Podrzte smartfon priloZzeny k fotoaparatu na viac ako dve sekundy dovtedy, kym sa nespusti
,PlayMemories Mobile“.

¢ Ak neviete na smartfone najst znacku N, overte si umiestnenie dotykového bodu v navode na

obsluhu smartfénu.

® Velkost zaberu, ktory sa ma odoslat do smartfénu, si moZzete vybrat z moznosti [Original],
[2M] alebo [VGA]. Ak chcete zmenif velkost zaberu: Pre systém Android zvolte [Image
quality] v ponuke ,,PlayMemories Mobile“ a pre iPhone zvolte ponuku nastavenia —
~PlayMemories Mobile“ — [Image quality].

* Ked sa na displeji fotoaparatu zobrazuji zabery v rezime miniatirnych nahladov, zdbery sa
pomocou zdielania jednym dotykom nedaji odosielat.

e Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit fotoaparat k smartfonu.
Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

e Zabery vo formate RAW sa pri odosielani skonvertuji do formatu JPEG.

¢ Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaju odosielat.

¢ Prechod na webow strénku na stiahnutie ,PlayMemories
Mobile" jednym dotykom

Ked prilozite smartfon so systémom Android kompatibilny s funkciou NFC k znacke
N na fotoaparate, a ak nie je program ,,PlayMemories Mobile* nainstalovany v
danom smartféne, internetovy prehliadac spusti a zobrazi obchod s aplikdciami, aby
bolo mozné stiahnut ,,PlayMemories Mobile*.
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Vol'ba pozadovaného rezimu a

odosielanie

zaberov (Send to

Smartphone)

Nastavte rezim volby zaberov a potom odoslite zabery do smartfénu.

Stiahnite a nainstalujte si apli
aplikaciami smartfénu.
Ak je uz aplikécia ,,PlayMem

kaciu ,,PlayMemories Mobile* z obchodu s

ories Mobile“ vo vaSom smartféne nainstalovana,

nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.
Podrobnosti o ,,PlayMemories Mobile“ najdete na podpornej stranke

(http://www.sony.net/pmm/).

Pripojenie fotoaparatu k smartfénu pomocou

pripojenia jednym dotykom.

1 MENU —» [Playback] —

[Send to Smartphone] — pozadovany rezim.

* Ked stlacite ﬂ'an (Send to Smartphone) na fotoaparate, prejdite na krok @ z [Select on This

Device].

Select on This Device

Volba zaberov, ktoré sa maji odoslat do smartfénu z

fotoaparatu.

@ Zvolte rezim z moznosti [This Image], [All Images on
This Date], [All Movie(MP4) on Date] alebo
[Multiple Images].

®[OK] — @ na ovladacom koliesku
Ak zvolite [Multiple Images], zvolte pozadované
zabery pomocou @ na ovladacom koliesku a potom
stlacte [OK] — @.

Select on Smartphone

Na displeji smartfénu sa zobrazia vsetky zabery ulozené
pamaitovej karte fotoaparatu.

Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie, zobrazi Sondo Smarghons £

sa prostredie s informdciami.

Awaiting connection to a smartphone.
Running as an access point

2 Aktivujte funkciu NFC smartfénu.

Pokragovanie |

1G-X3N
JU|

0 31980

(

1

(1S-X3aN)
Ja)sibay

(

iVSK


http://www.sony.net/pmm/

3 Prilozte smartfén k fotoaparatu so 3
zarovnanim oboch znacdiek N.

Fotoaparit sa pripoji k smartfénu a v smartféne sa
spusti ,,PlayMemories Mobile“ a napokon sa
zvolené zabery odosld do smartfonu.

o©o o

® Funkcia NFC je dostupna len vtedy, ked sa m (znacka N) zobrazi vo fotoaparate.

¢ Podrzte smartfon prilozeny k
,PlayMemories Mobile“.

fotoaparatu na viac ako dve sekundy dovtedy, kym sa nespusti

¢ Ak neviete na smartfone najst znacku N, overte si umiestnenie dotykového bodu v navode na

obsluhu smartfénu.

® Velkost zaberu, ktory sa ma odoslat do smartfénu, si moZzete vybrat z moznosti [Original],
[2M] alebo [VGA]. Ak chcete zmenif velkost zaberu: Pre systém Android zvolte [Image
quality] v ponuke ,,PlayMemories Mobile“ a pre iPhone zvolte ponuku nastavenia —
~PlayMemories Mobile“ — [Image quality].

* Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozZné pripojif fotoaparat k smartfénu.
Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

e Zabery vo formate RAW sa pri odosielani skonvertuji do formatu JPEG.

¢ Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaju odosielat.

Odoslanie zaberov bez pouzitia funkcie NFC

1 MENU — [Playback] —

o Ked stlacite ]
Device].

[Send to Smartphone] — pozadovany rezim.

(Send to Smartphone) na fotoaparite, prejdite na krok @ z [Select on This
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Select on This Device

Volba zaberov, ktoré sa maju odoslat do smartfénu z

fotoapardtu.

@ Zvolte rezim z moznosti [This Image], [All Images on
This Date], [All Movie(MP4) on Date] alebo
[Multiple Images].

(®[OK] — @ na ovladacom koliesku
Ak zvolite [Multiple Images], zvolte pozadované
zabery pomocou @ na ovladacom koliesku a potom
stlaéte [OK] — @.

Select on Smartphone

Na displeji smartfonu sa zobrazia vsetky zabery ulozené

pamiétovej karte fotoaparatu.

Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie, zobrazi Sord o Smarghon ED

sa prostredie s informaciami.

Awaiing connection to a smartphone.
Running as an access point

ssip
Password
Device Name

Pokracovanie |
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2 Pripojte smartfén k fotoaparatu pomocou nazvu SSID a hesla v prostredi
s informaciami.

® Velkost zaberu, ktory sa ma odoslat do smartfénu, si moZzete vybrat z moznosti [Original],
[2M] alebo [VGA]. Ak chcete zmenit velkost zaberu: Pre systém Android zvolte [Image
quality] v ponuke ,,PlayMemories Mobile“ a pre iPhone zvolte ponuku nastavenia —»
~PlayMemories Mobile“ — [Image quality].

[Pre Android]
[Pre iPhone]

Pripojenie smartféonu so systémom Android k fotoaparatu

1 Spustite ,,PlayMemories Mobile“ vo svojom I
smartfone.

2 Zvolte ndazov modelu tohto fotoaparatu B orecr woneon
(DIRECT-xxxx:NEX-5T).

3 Zadaijte heslo, ktoré sa zobrazuje na displeji
fotoaparatu.
Smartfén sa pripoji k fotoaparatu.

Pripojenie zariadenia iPhone k fotoaparatu

1 Zvolte nazov modelu tohto fotoaparatu
(DIRECT-xxxx:NEX-5T) v prostredi =

nastavenia Wi-Fi vasho smartfénu.

Pokracovanie |
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2 Zadaijte heslo, ktoré sa zobrazuje na displeji I

fotoaparatu. B
Smartfén sa pripoji k fotoaparatu. I I
3 Spustite ,PlayMemories Mobile“ v
smartféne.
o[wl ol [ o] Jo]7

als|ofr|afn|s k]|t

z|x|c|v|s|n| MR

e Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojit fotoaparat k smartfénu.
Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

e Zabery vo formate RAW sa pri odosielani skonvertuji do formatu JPEG.

* Videozaznamy vo formate AVCHD sa nedaji odosielat.
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Smart Remote Embedded

Smartfén mozete pouzit ako dialkovy ovladac fotoaparatu a snimat statické
zabery. Statické zdbery nasnimané prostrednictvom dialkového ovladaca sa
odosielaju z fotoaparatu do smartfénu.

Stiahnite a nainstalujte si aplikaciu ,,PlayMemories Mobile* z obchodu s
aplikaciami smartfonu.

Ak je uz aplikdcia ,,PlayMemories Mobile“ vo vasom smartféne nainstalovana,
nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o ,,PlayMemories Mobile“ najdete na podpornej stranke
(http://www.sony.net/pmm/).

Sposob odoslania zaberov do smartfénu s iPhone alebo systémom Android bez

funkcie NFC ndjdete uvedeny v Casti ,,Spustenie [Smart Remote Embedded] bez
pouzitia dialkového ovladania jednym dotykom*.

Spustenie [Smart Remote Embedded] pomocou

d'ialkového ovladania jednym dotykom

Pomocou jednodotykového tikonu mézete pripojit fotoaparat k smartféonu so
systémom Android kompatibilnému s funkciou NFC a ovladat fotoaparat a
snimat statické zabery dialkovo pomocou smartfénu ako ovladaca (Dialkové
ovladanie jednym dotykom).

1 Aktivujte funkciu NFC smartfénu.
2 Prepnite fotoaparat do reZzimu snimania.

3 Prilozte smartfén k fotoaparatu so
zarovnanim oboch znaciek N.

2

Smartfén sa pripoji k fotoapardtu a spusti sa . ==\
~PlayMemories Mobile“. Vo fotoaparate sa spusti oY
[Smart Remote Embedded]. |:| g@

¢ Funkcia NFC je dostupna len vtedy, ked sa m (znacka
N) zobrazi vo fotoaparate.

® Podrzte smartfon priloZeny k fotoaparatu na viac ako dve sekundy dovtedy, kym sa nespusti
~PlayMemories Mobile“.

¢ Ak neviete na smartfone ndjst znacku N, overte si umiestnenie dotykového bodu v ndvode na
obsluhu smartfénu.

* Ak sa [Smart Remote Embedded] nespusti, najprv zvolte [Smart Remote Embedded] pod
MENU — [Setup] — [One-touch(NFC)].

* Ked je [Airplane Mode] nastaveny na [On], nie je mozné pripojif fotoaparat k smartfénu.
Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

Pokracovanie |
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http://www.sony.net/pmm/

Spustenie [Smart Remote Embedded] bez

pouzitia d'ialkového ovladania jednym dotykom

1 MENU — [Application] — [Smart Remote Embedded].

2 Ked je fotoaparat pripraveny na pripojenie,
na displeji fotoaparatu sa zobrazi prostredie
s informaciami. Pripojte smartfon k
fotoaparatu podla uvedenych informacii.

[Pre Android]
[Pre iPhone]

Ovladanie fotoaparatu pomocou [Smart Remote

Embedded]

Smart Remote Embedded

ED

16-XaN W
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A

g connection to a smartphone.
Running as an access point

ssiD
Password
Device Name

Skontrolujte kompoziciu zaberu na displeji smartfénu a potom stlacenim tlacidla

spuste (A) na smartféne nasnimajte zaber.

e Pomocou tladidla (B) mozete zmenif nastavenia [EV], [Self-Timer] a [Review

Check].

¢ [Smart Remote Embedded] je dostupny, ked je rezim snimania nastaveny na [Intelligent Auto],

[Scene Selection], [Manual Exposure], [Shutter Priority], [Aperture Priority] alebo [Program
Auto]. Ked je rezim snimania nastaveny na iny rezim, ako si vyssie uvedené rezimy, automaticky

sa prepne do [Intelligent Auto].

¢ [Smart Remote Embedded] nie je dostupny pre snimanie videozdznamov.

¢ Ked je [Quality] nastavend na [RAW] alebo [RAW & JPEG], automaticky sa zmeni na [Fine].

* Aj ked nie je paméatova karta vloZena vo fotoaparate, statické zabery moZete snimat a odosielat
do smartfonu. Nasnimané zabery sa v§ak v tomto pripade neulozia do fotoaparatu.
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One-touch(NFC)

Mobzete vyvolat pozadovanu aplikaciu z ponuky aplikacii fotoaparatu priloZzenim
smartfénu so systémom Android kompatibilného s funkciou NFC k fotoaparatu.
Ak ma vyvolana aplikacia funkciu, ktora spolupracuje so smartfénom, fotoaparat
sa pripoji k smartfénu prostrednictvom Wi-Fi.

Ak chcete pouzivat tito funkciu, vopred zaregistrujte pozadovanu aplikaciu.

1 MENU — [Setup] — [One-touch(NFC)] — poZadovana aplikacia.
2 Prepnite fotoaparat do reZimu snimania.
3 Na viac ako dve sekundy podrzte smartfén so systémom Android

kompatibilny s funkciou NFC prilozeny k znacke N na tomto fotoaparate.

o PlayMemories Mobile“ sa spusti v smartféne a aplikacia, ktort ste zaregistrovali v Kroku 1,
sa spusti vo fotoaparite.

¢ Ked je fotoaparat v rezime prehliadania, zaregistrovana aplikacia sa nespusti, aj ked priloZite
smartfon k fotoaparatu.

e Ked vyvolate aplikaciu jednym dotykom, a hoci dané aplikdcia nebude spolupracovat so
smartfénom, ,,PlayMemories Mobile* sa v smartféne spusti. Zatvorte ,,PlayMemories Mobile*
bez vykonania tikonu.

Airplane Mode

Pri nastupovani do lietadla, atd. moZete docasne vypnut vSetky funkcie Wi-Fi a
NFC.

1 MENU — [Setup] — [Airplane Mode] — pozadovany rezim.
e Ak nastavite [Airplane Mode] na [On], na displeji sa zobrazi znacka 4~ (lietadlo).
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RieSenie problémoyv

Wi-Fi/NFC

Neda sa najst bezdrotovy pristupovy bod, ku ktorému by bolo mozné sa pripojit.
e Je mozné, Ze sa bezdrotové pristupové body nezobrazuju na displeji fotoaparatu kvoli stavu
signalu. Fotoaparat umiestnite bliZsie k bezdrétovému pristupovému bodu.
¢ Bezdrotové pristupové body sa nemusia zobrazit na displeji fotoaparatu, a to v zavislosti od
nastaveni pristupovych bodov. Pozrite si navod na obsluhu daného bezdrétového
pristupového bodu.

[WPS Push] nefunguje.
¢ [WPS Push] nemusi fungovat, a to v zavislosti od nastaveni pristupového bodu. Skontrolujte
nazov SSID a heslo bezdrotového pristupového bodu a vykonajte [Access Point Settings].

[Send to Computer] sa v priebehu vykonavania zrusi.

¢ Ked je akumulator fotoaparatu takmer vybity, [Send to Computer] sa mdZe v priebehu
vykondvania zrusit. Nabite akumuldtor a skuste znova.

Do smartfénu sa nedaju odoslat videozaznamy.
¢V pripade videozdznamov sa do smartfénu daju odoslat len sibory vo formate MP4. Ak
chcete nasnimat videozaznamy vo formate MP4, zvolte MENU — [Image Size] — [File
Format] — [MP4].

[Send to Smartphone] sa v priebehu vykonavania zrusi.

¢ Ked je akumulator fotoaparatu alebo smartfénu takmer vybity, [Send to Smartphone] sa moze
v priebehu vykonavania zrusit. Nabite akumuldtor a skiste znova.

Prostredie snimania sa nezobrazuje plynulo./Pripojenie fotoaparatu k smartfénu
sa prerusi.
* Prenos dat medzi fotoaparatom a smartfonom moze zlyhat kvoli stavu signalu. Fotoaparat
umiestnite blizSie k smartfonu.

Snimanie pomocou [Smart Remote Embedded] sa v priebehu vykonavania zrusi.

e Ked je akumulator fotoaparatu alebo smartfénu takmer vybity, snimanie pomocou [Smart
Remote Embedded] sa mdze v priebehu vykonavania zrusit. Nabite akumulator a skidste
znova.

Pokracovanie |
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Nie je mozné pripojit fotoaparat k smartfénu pomocou funkcie jednym dotykom.

* Znacku N na smartfone prilozte Co najblizsie k znacke N na fotoaparate. Ak nedochadza k
Ziadnej odozve, posuiite smartfon o par milimetrov, alebo oddialte smartfon od fotoaparatu,
pockajte viac ako 10 sekind a potom ich znova prilozte navzajom k sebe.

¢ Ak sa neda zriadit pripojenie, vykonajte nasledovné:

— Spustite ,,PlayMemories Mobile* vo svojom smartfone a potom sa pomaly priblizujte so
smartfénom k znacke N na fotoaparite.

— Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.

— Ak je fotoaparat v puzdre, vyberte ho.

* Uistite sa, Ze remienok nezakryva znacku N na fotoaparate, ked k nemu prikladate smartfén.

® Aktivuje sa [Airplane Mode]. Nastavte [Airplane Mode] na [Off].

¢ Ked su na displeji fotoaparatu zobrazené zabery v rezime miniatirnych nahladov, nie je
mozné pripojif fotoaparat k smartfénu jednym dotykom.

* Skontrolujte, ¢i je funkcia NFC aktivovana vo vasom smartféne. Podrobnosti najdete uvedené
v navode na obsluhu smartfénu.

* Blizko znacky N neumiestniujte Ziadne iné kovové predmety okrem smartfénu.
* Neprikladajte k fotoaparatu sticasne dva smartfény alebo viac smartfénov.
¢ Ak je vo vaSom smartféne spustena ind aplikdcia na zdklade funkcie NFC, zatvorte ju.
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Nie je mozné stiahnut aplikacie pomocou funkcie Wi-Fi fotoaparatu.

¢ Ak je IP adresa fotoaparatu pevne nastavena, nie je mozné stahovat aplikdcie pomocou Wi-Fi.
Zvolte MENU — [Setup] — [Access Point Settings] — pristupovy bod, ku ktorému sa chcete
pripojit a potom nastavte [IP Address Setting] na [Auto]. Alebo pripojte fotoaparat k
pocitacu pomocou USB kébla a potom stiahnite aplikdciu prostrednictvom pocitaca.
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Register (NEX-5T)

A
Airplane Mode X
D
Dialkové ovladanie jednym dotykom ........ viii
N
NFC i,x
o
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One-touch(NFC) X
R
Reset View on Smartphone ........cccceceevviennnee ii
S
Send to Smartphone (NFC) .....ccccevevenecee ii, iv
Smart Remote Embedded (NFC) ............... viii
SSID/PW Reset ii
T
Tracking Focus ii
Vv
View on Smartphone ..........coeeeeevnceeenercreneene ii
Z
Zdielanie jednym dotykom ........ccoceceeevecuernne ii
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Ako pouzivat tato prirucku

Ak chcete prejst na urcitu stranu, kliknite na prislusné tlacidlo v pravej hornej
Casti obalu alebo strany.
Je to pohodlny sposob vyhladania funkcie, ktora chcete pouzit.

Vyhladavanie informacii
podla funkcie.

yesqo

Obsah

Vyhladavanie informacii
podla vzorovych fotografii.

Menu N
Index \\
\ Vyhladédvanie informacii

Vzorova fotografia

®eyeIB0j0)
BAOIOZA

nuapy

v zozname poloziek ponuky.

Vyhladavanie informacii
podla klticového slova.

Xapu|

Oznacenia a sposoby zapisu pouzité v tejto

prirucke

Postupnost operacii je v tejto
prirucke zndzornena prostrednictvom
Sipok (—). Pri obsluhe fotoaparatu
Red Eye Reduction vykonavajte operacie v uvedenom

When using the lah, i fired 2 or mors tmes b ore shooting (o educe the redeye poradi .

1 MENU — [Setup] — [Red Eye Reduction] — desired setting |

=
=
]

Predvolené nastavenie je oznacené

] znakom .
Oznacuje varovania a obmedzenia

relevantné pre spravnu prevadzku
fotoaparatu.

Pupils become dilated i da . Flash light s reflected off the blood vesselsa
the back of the eye (retna). he “red-eye” phenomenon.

Camera

il

Fotografie pouzivané v tejto prirucke
ako priklady snimok su
reprodukovanymi snimkami, nie
skutoénymi snimkami zhotovenymi
pomocou tohto fotoaparatu.

"I" - . s . ,
Znacka Q uvadza informacie, ktoré
je uzitocné vedief.

yesqo
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Obsah

Informacie o pouzivani fotoaparatu

AKO pouZivat tito PrrUSKU -+ wswrererersmeesiensinniaes 2
VZOrova fotografia -+« -« wsseeeserememsmemsieinicininins 7
IdENtifIKACIA GASH-++++weerrreeerrrreserrrrsirieriiiiienineeens 13
Z0znam ikon Na displeji---«-«-wsserersereuseemseeunenns 20

Zakladné operacie

Ovladanie fotoaparatu: s 23
IVIEINIU #+-+vereerreereemsemrneereeeeeseesteere e e e ere et 29
SNIMANIE ZADEIOV +-++eerreereerreereeireeeeereeieireeeeereans 36
Prehravanie ZADEIOy -t e ereereesreesieneeranieeienes 39
OdStrafiovanie ZADEIOV -« -wreereerreereerreruenreeeens 42

Pouzivanie funkcie Photo Creativity

PhOtO Creativity - - -+ -ssesessesessemsmsmmsiiessinisincinn, 43
BKGround DEfOCUS «-++ws-sseresrersssessmsmssismmsiinsiicniaes 44
BFGNtNESS «+reseeereesesersmmsiinsienscne 45
[070)[o) 2RO O ORI 46
VIVIANESS +++evveerreeerreeseriineenieenteenteeenreesneeseeeneeens 47
PICHUIE EffeCt -« oveerreeerreerrreeneeiririnueriieinreennneeieens 48
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Pouzivanie funkcii pomocou oto¢ného
prepinaca rezimov (len NEX-6)

INTEIlIGENt AULO -++vrererrrsrressmressmnssesisseisecieine 65
SUPEIIOr AULO +++vreesereesmremsenmssiensinsisnn s 67
SCENE SEIECHION w+++erveerrerreesremrmsresensiesiesiesnasreens 68
SWEEP Panorama s+« ssesesersmsmisismsiinsiiniinnns 70
Manual EXPOSUIE «w+++swrereeesemssssmensuensinisincnsinen. 72
SHULLEr POty «-+eseeessssessesemsssnssiscisiscisie e 74
APEIUIE PrIOFity «+rervsesseesseesseneiieneieees 75
Program AULO -« «wsseeesesemsmsmmsiemsieisinscceaes 76

Pouzivanie funkcii pomocou ovladacieho

kolieska

DISP (Display Contents) «-«-«--sssererersueesvsisesisininns 50
(Exposure Comp.) .......................................... 53
&)/ (Drive Mode) -+ sereemeemsumsminieiiiniiiiieiian 54
80 (ISQ)+errrrrsserersssmsreriiiteii 61
B (IMage Index)« s ssesssesesssssssmsusisinisinisiiiiinians 62

Pouzivanie funkcii pomocou tlac¢idla Fn

Tladidlo Fn (FunkC|a) ........................................... 63

Pouzivanie funkcii pomocou tlacidla AEL

(len NEX-6)

Tlagidlo AEL (Ien NEX-6) «-++eeeeseesereusuemsinuninnunn. 64

Pokragovanie |
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PouZivanie funkcii v ponuke
Shoot Mode (len NEX-5R)

CaAMEI Q- eeerreeerereesesseniesiannanne
IMage Size: -+ eweerserersusensuenss
Brightness/ Color «+ws+wseeseesen:
Playback s+ -s-sesessessssensisensiinns
APPICALION «weevreesesersmenseenins

r

elyelb010}

Uyesao

i

BAOJIOZA

Pripojenie k inému zariadeniu

Zobrazovanie zaberov na televiznej
Obrazovke ..........................................................

Pouzivanie s poc&itacom -+
Pouzivanie softvéru ««------sss++e+

Pripojenie fotoaparatu k poditadu «««««---sseeeeeeeeees

Vytvorenie disku s videozaznamom

Tla¢ statickych zaberov:--«------

Pridavanie funkcii fotoaparatu

Pridavanie funkcii do fotoaparatu (stahovanie

ap“kécu’) ..................................
Spustenie stiahnutej aplikacie

RieSenie problémov

RieSenie problémov

VyStrainé hlasenig::«-+-«ceeeeeeeees

Pokracovanie |
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©)]
Pouzivanie fotoaparatu v zahrani€i ««----««---+eeese 236 §
Pamatova Kartg «--c--c-ceeeereremresenrniniiiiniinii, 237 >
AKUMUIALOr ,INFOLITHIUM c-eveereriememieniieiiiinne 239
—
Nabijanle akumulatora:-:-:-eeeerererriciiniiin 241
Ly . (
Montazny adaptér 5 <
Elektronicky hladacik (predava sa osobitne) o N
(16N NEX-5R) -+-rveeeesesesesssmsesesininininiisiencencnnes 244 % 3
FOrmMAt AVCHD -+ eveerreeeerreesmerensiesienieseeneesnens 245 = 5.
C|Sten|e ............................................................. 246
_
—
Index =
S
[NA@X - w+vrrrrrrnnrreeerrrrrrnnsinnneeerrrerrinineeeeeeereennnnnns 247 c
(- N =
V tomto navode su uvedené modely NEX-6 a NEX-5R. —
Ilustracie a zobrazenia na displeji sa tykaji modelu NEX-6, pokial to nie je
uvedené inak. =
Hlavné vlastnosti kazdého modelu st nasledovné: Q
<
Nazov |Otocny prepina¢ |Dotykovy Hradacik Blesk
modelu |rezimov panel L
NEX-6 |Kompatibilny Nekompatibilny | Vndtorny | Vnitorny/Vonkajsi
(predava sa
osobitne)
NEX-5R |Nekompatibilny |Kompatibilny | Vonkajsi Vonkajsi (je
(predédva sa |sucastou dodavky)
osobitne)
= J
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Vzorova fotografia

,»Toto je scéna, ktorti chcem zachytit na fotografii, ale ako mam postupovat?*
Odpoved modzete najst tak, Ze si pozriete vzorové fotografie, ktoré si uvedené na
tomto mieste. Kliknite na pozadovanu vzorovu fotografiu.

Snimanie 0s6b (str. 8)

Snimanie fotografii v rezime makro (str. 9)
Snimanie krajiny (str. 10)

Snimanie zdpadu slnka a no¢nych scenérii (str. 11)
Snimanie rychlo sa pohybujtcich objektov (str. 12)

Ak kliknete na fotografiu, na displeji sa zobrazi strana opisujica funkciu, ktord je
vhodné pouzif na nasnimanie fotografie tohto typu.

Tieto opisy pouZite spolu s tipmi na snimanie, ktoré sa zobrazuju na displeji
fotoaparatu.

Podrobnosti o prevadzke nédjdete na stranach, ktorych ¢isla su uvedené

v zatvorkach.

Smile Shutter (.
83
2o

When the camera detects a smile, the shutter is released automatically s
g

I]D 1 MENU — [Camera] — [Smile Shutter] — T 72
[onl. ﬁ
- - 2 To set the sensitivity to detect a smile,
Kliknite! OPTION —» desired setting,
3 Wait for a smile to be detected.

< point on the
wtomatically
(Smile Shutter]
and then returns

A happy smile (91)

o Sl St mode

4 To exit [Smile Shutter] mode, MENU —» [Camera] — [Smile Shutter] —
Off).
M (o |Dum not use the Smile Shutter |
© ©on U5 e St Shater |
You can set the sensitivity to detect a smile with OPTION.

(@ (On: Big Smile) [Derects a b il

(@ (On: Normal [ Detects a normal smile
Smile)

Q 1cn Slight Detects cven a slight smile.

i\mh Shuter] with the fllowing functions:
I, [Ant Motion Blur] in Scene Selecton]

[ ][ mew | [omanuns] |

On] while the [Zoom featu

he camera s being wsed. the [Zoom]

pendi adiions
Shooting] automatically.

gtee
Continued |

Pokracovanie |
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Osoba vyniké a pozadie je rozmazané (44)

Stastny Usmev (92)

’ " Faxl
Osoba s nocnym osvetlenim v pozadi (68)

Fotografia skupiny (57, 58)

Osoba s jemnymi odtierimi pokozky (95)

Osoba v protisvetle

(77)

Pokragovanie |
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Rozostrenie pozadia (44)

Kvety (68)

Manualne nastavenie zaostrenia (79)

Zabranenie roztraseniu fotoaparéatu pri snimanf
v interiér (61)

Prispdsobenie farieb osvetleniu interiéru (108)

Znizenie intenzity svetla blesku (112)

5, T

Snimanie objektov pri lepsom jase (53)

Zwysenie posobivosti vzhladu jedla (53)

Pokragovanie |

gsK
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Panoramatické fotografie (70)

Xapu|

Scenéria so Sirokou Skalou jasu (113) Snimanie jasného exteriéru z tmavého interiéru
(113)

Rozostrenie pozadia (44) Udrzanie Urovne snimania (140)

105

Pokragovanie |



Drzanie fotoaparétu v ruke (68)

Ohnostroj (73)

Té ista scéna s odlisnym jasom (59)

Zabranenie roztraseniu fotoaparatu (57)

Efektné nasnimanie Cervenej Ziary
zapadajliceho sinka (68)

Rozostrenie pozadia (44)

Pokracovanie |
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Snimanie objektu priblizujiiceno sa k
fotoaparatu (79)

ich objektov

Zachytenie najvhodnejsieho okamihu (56)

elyelb010;
BAOIOZA\

Xapu|
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Identifikacia casti

[5] Dialkovy snima¢ (60)
[6] Vypina¢ ON/OFF (Napéjanie)
Osvetlenie pri automatickom

NEX-6

= &

Podrobnosti o pouzivani jednotlivych
Casti najdete na stranach uvedenych
v zatvorkach.

[1] Blesk (77)

Tlagidlo spuste (36)

Hacik pre popruh na rameno

[4] Tlacidlo Fn (Funkcia) (63)

zaostrovani/kontrolka samospuste/
kontrolka spuste s detekciou ismevu

Sanky pre rozne rozhrania 02)

(NEX-6)/Inteligentny konektor
prislusenstva 2 3) (NEX-5R)

[9] Mikrofén ¥
Objektiv
[11] Uvoliiovacie tlacidlo objektivu

[12 Montazny otvor

[13 Obrazovy snimag )
Kontakty objektivu >

1)

2)

3

4

5)

Podrobnosti o kompatibilnom prislusenstve
sanok pre rozne rozhrania nijdete na
webovej stranke Sony vo vasej oblasti, alebo
sa obrafte na svojho miestneho predajcu
vyrobkov znacky Sony, alebo miestne
autorizované stredisko spoloc¢nosti Sony.
Prislusenstvo uréené pre patku na
prislusenstvo je tiez mozné pouzit.
Kompatibilita s prisluSenstvom od inych
vyrobcov nie je zarucena.

< Multi
MY interface Shoe Accessory Shae
Prislusenstvo pre automaticky
uzamykatelné sanky na prislusenstvo je
mozné tiez pripojif pomocou adaptéra pre
sanky (predava sa osobitne).

Auto-lock

Accessory Shoe
Je mozné pripojit aj prislusenstvo urcené
pre inteligentny konektor prislusenstva.
Nie je mozné pouzif funkciu [Self-portrait
Self-timer], ked st blesk HVL-F7S (je
sucastou dodavky) alebo prislusenstvo
pripojené k inteligentnému konektoru
prislusenstva 2.
Tuto Cast nezakryvajte pocas nahravania
videozaznamov.
Tejto Casti sa nedotykajte priamo.

Pokracovanie |
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NEX-6

SN
=N /C‘/w\ 14]
=
@(

[1] -© Znatka polohy obrazového
snimaca (79)
Hladacik (Ilen NEX-6)

Ocnica (len NEX-6)
® Vo vyrobe sa k fotoaparatu nepripdja.

[4] Snimag priblizenia oka (len NEX-6)
[5] Snima¢ Wi-Fi (vstavany)
[6] Kontrolka nabijania
Mikro USB konektor (215)
Konektor HDMI (208)
[9] LCD displej (len NEX-6) /

LCD displej/Dotykovy panel

(len NEX-5R)

Tlagidlo % (vysunutie blesku)
(len NEX-6) (77)

[11] Tlacidlo [»] (prehravanie) (39)

[12] Otoény prepinac rezimov (Ilen NEX-6)
(28)

[13] Ovladaci voli¢ (25)

Tlagidlo MOVIE (videozaznam) (36)

[15] Tlacidlo AEL (len NEX-6) (169)

Softvérové tlacidlo A (26)

Ovladacie koliesko (23)

Softvérové tlacidlo C (26)

Softvérové tlacidlo B (26)

Voli¢ dioptrickej korekcie
(len NEX-6)

Pokracovanie |
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¢ LCD displej

NEX-6:

¢ LCD displej je mozné nastavit do uhla
s pohodInym sledovanim a snimat
z akejkolvek polohy.

¢ LCD displej je mozné nastavit nahor o
priblizne 90 stupriov.

NEX-5R:

¢ LCD displej je mozné nastavit do uhla
s pohodlnym sledovanim a snimat
z akejkolvek polohy.

Ked snimate autoportrét, vyklopte LCD
displej priblizne o 180 stupniov. Vo
vychodiskovom nastaveni sa automaticky
zvoli samospust s 3-sekundovym
oneskorenim (strana 145).

Pri zakladani LCD displeja po snimani
autoportrétu tplne sklopte LCD displej tak,
aby sa dotykal tela fotoaparatu a potom
LCD displej potlacte nahor tak, aby boli
spodny okraj LCD displeja aj spodny okraj
tela fotoaparatu zarovnané.

Pokracovanie |
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NEX-6

[1] Kryt akumulatora/pamitovej karty

[2] Kontrolka pristupu

[3] Zasuvka na pamitovd kartu

[4] Priehradka na akumuldtor

[5] Kryt pripéjacej plochy

* Pouzite ho pri pouZivani adaptéra

striedavého pridu AC-PW20 (predava
sa osobitne). VloZte spojovaciu dosticku
do priehradky na akumuldtor a potom
prevlecte kabel cez kryt spojovace;j
dosticky tak, ako je to znazornené nizsie.

* Po zatvoreni krytu skontrolujte, ¢i kabel

nie je privrety.
[6] Otvor na pripevnenie stativu

o Skrutka na stative musi by{ kratsia ako
5,5 mm. Pri pouziti skrutiek dlhsich ako
5,5 mm nebude mozné pevne zaistit
fotoaparat k stativu, pricom moze dojst
k poskodeniu fotoaparatu.

Reproduktor

Pokracovanie |
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Blesk HVL-F7S (len NEX-5R)

Skrutka
Blesk V)
Konektor D

B} Tejto Casti sa nedotykajte priamo.
Ak je znedisteny, poutierajte ho makkou
Cistou handrickou.

E PZ 16 - 50 mm F3,5-5,6 OSS (dodava sa s NEX-6L/6Y/5RL/5RY)

Kriizok zoomu/zaostrenia
[2] Ovladag zoomu
Montézna znacka

[4] Kontakty objektivu V)

B} Tejto Casti sa nedotykajte priamo.

Q" Pouzivanie krizku zoomu/zaostrenia

Ked je pripojeny objektiv E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS, funkcie priradené krizku
zoomu/zaostrenia sa menia podla nastaveni [AF/MF Select] (str. 79).

AF/MF Select Funkcia priradena krizku zoomu/zaostrenia
(Autofocus) Zoom

pII@ (DMF (Priame Pred stlacenim tlacidla spuste do polovice: Zoom
manudlne zaostrovanie)) | Pocas stlacenia tlacidla spiste do polovice: Zaostrovanie

(Manual Focus) Zaostrovanie

Pokracovanie |
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E18 - 55 mm F3,5-5,6 OSS (dodava sa s modelom NEX-5RK)

il

28 24 18

55

E-mount o

!

Index tienidla

Zaostrovaci prstenec

Krizok zoomu

[4] Stupnica ohniskovej vzdialenosti
[5] Index ohniskovej vzdialenosti
(6] Kontakty objektivu V)

Montazna znacka

1) Tejto Casti sa nedotykajte priamo.

Pokracovanie |
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E55 - 210 mm F4,5-6,3 OSS (dodava sa s modelom NEX-6Y/5RY)

P8

!

70 55
1
1
45-6.3/55-210
[

100

185 00 0

210

e

E-mount ()

[1] Zaostrovaci prstenec

Krizok zoomu

[3] Stupnica ohniskovej vzdialenosti
Index ohniskovej vzdialenosti
(5] Kontakty objektivu R

[6] Montazna znacka

D) Tejto Casti sa nedotykajte priamo.
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Zoznam ikon na displeji

Ikony sa zobrazuji na displeji a signalizuju stav fotoaparatu.
Zobrazenie na displeji moZete zmenit pomocou polozky DISP (Display Contents)

na ovladacom koliesku (str. 50).

Pohotovostny rezim snimania

Il

2

O®E
[+F sG]

o, e

%o T

& D

S T EE16M FINE
4 @00

@a100%

0 Yon I &is; (Beem oo LAY

ERRER 3emoeR (13 Renon
Q20

3T -

() 1125 F3.5 E@£0.0 1S0200 *

Zobrazena
hodnota

Vyznam

i if' =
PASM
i EHp HHa

s Hlm

Shoot Mode

oy

Grafické zobrazenie

QA Y MDA
=N
(g

Scene Selection

IV 2
B & & (]
NJOLL

Ikona Rozpoznania
scény

— Bor Pamaitova karta/
LJ 2 .
i s Odovzdavanie
Bn
- - - 100 Pocet nasnimatelnych
Nahravanie videozaznamu statickych zdberov
123Min Dostupny ¢as na
e T1123Min @A100% ) nahravanie
videozaznamu
EBA Pomer stran statickych
zaberov
16M 14M 8.4M Velkost zaberu
7.1IM4M3.4M  |statickych zaberov
E==IWIDE
E=ISTD
RAW RAW+J Kvalita obrazu
Prehravanie FINE STD statickych zaberov
2 60i/50i Rezim nahravania
i/50i videozaznamov
I8 £1101-0012 EE116M FINE O DPOF o 60'/50' m
60p/50p AESE
24p/25p HZE
@ 24p/25p HEIE
1125 F35 Is0400 [IE @M 100% Zostévajﬁca kapacita
2012-1-1_9:30AM 12112 o akumulatora
@ Le Prebieha nabijanie

blesku
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Zobrazena Vyznam Zobrazena Vyznam
hodnota hodnota
Don AF Illuminator Omn Protect
Live view DPOF Poradie tlace
& Pocas nahravania Vysielaju sa viny Wi-Fi
videozaznamu sa
nenahrava zvuk
o E%y o |Stavdotykového Zobrazena Vyznam
ovladania (Touch hodnota
Shutter/Object °@ Softvérové tlacidla
Tracking/Vypnutie -
dotykového
ovladania) (len NEX-
5R) Zobrazena Vyznam
k= Aktivované je hodnota
potlacenie Sumu vetra ® b % %, & |FlashMode/Red Eye
Ao SLOW  REAR )
W Wikrm Upozornenie funkcie o 4 Rec.luctlon
W3 Wa SteadyShot/ (¥ je len pre NEX-6)
SteadyShot +0.0 Kompenzicia blesku
[V Ovladaci voli¢ [ S & )y | Drive Mode
A O, Oz Ocs
FINDER Chyba pripojenia Epe mme g
elektronického - Self Selfn
hladacika (preddva sa O3 le _E](E;a;tR clt-timer
osobitne) (len NEX- (len -R)
5R) 3 ] Metering Mode
(§3FINDER Vystraha prehriatia G B Rezim zaostrovania
lektronického
SIFINDER e z
s hladétika (predéva sa LME]
osobitne) (len NEX- 1 (3 = Rezim oblasti
SR) zaostrenia
1D Up;)lz.ornen.ie na 2l o [_'.JON Face Detection
prehrievanie -
White Balance
e. = Databazovy stbor AWB‘" el\\ e
plny/Chyba D TR-1 R0
databazového siboru P+l a2 WP
W B . T Indikator zoomu ¥4 7500K A7 G7
SQ %2.0 Smart Zoom ﬁ:ﬂ ﬁ:&un ﬁto Soft Skin Effect
Q x2.0 Clear Image Zoom e
c a m o m DRO/Auto HDR
. e OFF AUTO AUTO
Q x2.0 Digital Zoom -
D - | Auto Port. Framing
O Dyps Rezim zobrazovania Ao o
DhvCHD BT KT Creative Style
101-0012 Priccinok (o [Can!

prehravania—cislo
stiboru

Sunsel’ B/W 1
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Zobrazena Vyznam Zobrazena Vyznam
hodnota hodnota
S, O O, Smile Shutter [HDR]] ! | Zobrazuje sa, ak
o funkcia HDR nebola
= Picture Effect pouzita na zaber.
icture Effec
g o ®o Zobrazi sa, ked
® D@ [Picture Effect]
@ nefungoval pri zabere.
o 989 Tlacidlo zapnutia/
@] Indikator citlivosti vypnutia dotykove;j
detekcie ismevu spuste (len NEX-5R)
. Histogram
(4]
Zobrazena Vyznam
hodnota
‘ 3 E ) Level
e Meracie body
automatického

Y
b
P
At
R
PN
bt

+
I
I
M
I
I
M
I
M

b
P
FH i

zaostrovania pomocou
fazovej detekcie

o@® O

Stav zaostrenia

1125 Rychlost uzavierky
F3.5 Hodnota clony
[ +0.0 Merané manuélne
0.0 Kompenzacia
- expozicie
320t 2034
180400 Citlivost ISO
Eva Uzamknutie AE
+ (R0 5. Indikator rychlosti
uzavierky
218 20 b2 Jur Indikator clony
REC 0:12 Cas nahravania

videozaznamu (m:s)

2012-1-1 9:30AM

Datum a cas
nahravania zaberu

12/12

Cislo zaberu/Pocet
zaberov v rezime
zobrazovania
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Ovladanie fotoaparatu

Ovladacie koliesko, ovladaci voli¢, softvérové tlacidlo a dotykovy panel (len
NEX-5R) umoziiuji pouzitie rdznych funkcii fotoaparatu.

NEX-6

NEX-5R

Ovlédaci volic Owvladaci volic
[

Softvérove tlacidla Ovladacie
koliesko

Ovladacie koliesko

Softvérové tlacidla Ovladacie
koliesko

Pri snimani st ovladaciemu koliesku priradené funkcie DISP (Display Contents),
(Exposure Comp.), &)/ @y (Drive Mode) a |50 (ISO). Pri prehravani st
ovladaciemu koliesku priradené funkcie DISP (Display Contents) a B8 (Image

Index).

Pokracovanie |
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Otacanim ovladacieho kolieska alebo stlacanim jeho hornej, dolnej, pravej alebo
lavej Casti podla zobrazenia na displeji mozete vyberat polozky nastavenia. Vyber
polozky potvrdite stlacenim stredu ovladacieho kolieska.

Sipka naznacuje, ze oviddacie koliesko mozete
otacat.

moznosti prehladavat tak, ze budete otacat
ovladacie koliesko alebo stlécat jeho homu,
doln, pravd alebo lavi Gast. Ak cheete potvrdit

QO @ ' (56/83\% svoj vyber, stlacte stred oviadacieho kolieska.

Image Size

Brightness/
Color

¢ Funkcia stahovania aplikacii nemusi byt v niektorych krajinach/regiénoch dostupna.
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Ovladaci volic¢

Hodnotu clony a rychlost uzavierky, atd. je mozné nastavit otocenim ovladacieho
voli¢a. Hodnota nastavenia priradena ovladaciemu voli¢u sa meni pri kazdom
rezime snimania.

NEX-6

Ovladaci voli¢

Hodnota clony a rychlost uzavierky, atd.

1125 F3.5

Ovladaci voli¢

1125 F35 — Hodnota clony a rychlost uzavierky, atd.
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Softvérové tlacidla

Softvérové tlacidla slizia na vykonavanie roznych funkcii, ktoré zavisia od
kontextu.

Priradené roly (funkcie) jednotlivych softvérovych tlacidiel si znazornené na
displeji.

Ak chcete pouzit funkciu zobrazent v pravom hornom rohu displeja, stlacte
softvérové tlacidlo A. Ak chcete pouzit funkciu zobrazend v pravom dolnom rohu
displeja, stlacte softvérové tlacidlo B. Ak chcete pouzit funkciu zobrazent

v strede, stlacte stred ovladacieho kolieska (softvérové tlacidlo C).

Tieto funkcie je mozné priradif softvérovému tlacidlu B (strana 167).

V tejto prirucke softvérové tlacidla oznacuje ikona alebo funkcia zobrazena na
displeji.

V tomto pripade softvérové tlacidlo
A funguije ako tlacidio MENU (Menu)
a softvérové tlacidlo B ako tlacidio ,"iﬁ‘
(View on Smartphone)

Dotykovy panel (len NEX-5R)

Fotoaparat je mozné ovladat intuitivne dotykom displeja alebo potiahnutim prsta
po displeji. Polozku zvolte jej dotykom na displeji. Potiahnutim prsta po displeji sa
mozete presunut ku skrytym polozkam.

Menu Se)
Shoot Mode Camera Image Size  Brightness/
Color

[

Playback  Applicati Setup

5

Camera Se

M  Sing 'es"”ﬂ Potiahnutim prsta po displeji sa jednotlivé polozky postvaj. Polozky
Flash Mode na displeji sa nahradia polozkami, ktoré neboli viditelné

AF/MF Select
Autofocus Area
Autofocus Mode

Dotykom polozky ju zvolite.

Pokracovanie |
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Jednotlivé ukony (len NEX-5R)

Zvolit polozky a vykonat nastavenia mézete dvoma sposobmi. Jeden je pouzitie
ovladacieho kolieska a druhy je dotyk a potiahnutie prsta po displeji (dotykovy panel).

skrytej polozky

Operécia Ovladacie koliesko Dotykovy panel
Volba polozky | Otocte alebo stlacte hornti/dolntd/ | Dotknite sa poZadovanej
Tavii/pravu Cast ovladacieho polozky.
kolieska a potom stlacte jeho stred.
* ::(::'l Mode Camera Image Size Eri%l;ilr;;s:
PSRN i
‘Q’ Playback Applicat Setup
= 4
L I b0
Zobrazenie Otacajte alebo stlacajte hornd/ Tahajte prst nahor alebo nadol

dolnt/ ¢ast ovlddacieho kolieska
dovtedy, kym sa pozadovana
polozka nepresunie na disple;j.

po displeji dovtedy, kym sa
pozadovana polozka neobjavi
na displeji.

Camera Sl

Drive Mode Singie Shooting []

Flash Mode
AF/NF Select
Autofocus Area
Autofocus Mode

\

Nastavenie
drovne alebo
uprava urovne
rozostrenia

Otocte ovladacie koliesko.

Prstom potiahnite indikétor.

x o]
Crisp we

us Je

AUTO®|

Zobrazenie
nasledujiceho
alebo
predchadzajice
ho zaberu

Otocte ovladacie koliesko alebo
stlacte Tavi/pravu Cast.

< s

<« >

s

Potiahnite prst dolava alebo
doprava po displeji so
zobrazenym zdberom.

o

G

e Vicsinu tikonov je mozné vykonavat pomocou ovladacieho kolieska/softvérovych tlacidiel
a dotykového panela. Niektoré ukony je v§ak mozné vykondavat len pomocou jedného z

uvedenych.

¢ Pri pouzivani dotykového panela sa vyhybajte nasledovnému:
— Pouzivaniu zahroteného predmetu, ako je ceruza, gulockové pero alebo Spicka nechta.
— Ak sa pouzivatel dotyka dotykového panela rukou, ktorou zaroven drzi fotoaparat, dotykové
ovladanie nefunguje dobre.
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Rezim snimania

o

Zvolte rezim snimania podla objektu. g

Q

NEX-6: 7
1 Otocte oto€ny prepinac rezimov a prepnite ho do pozadovaného rezimu S
—

snimania.

NEX-5R:

1 MENU — Vyberte moznost [Shoot Mode].
Alebo zvolte MODE.

L= m—
—
_‘ﬁ—MENU

l MENU® —
Paiilny, N K-

(=] g(ogj MODE

(@)

(

@)

elyelb010}
BAOIOZA

xapu|

2 Otocte ovladacie koliesko a zvolte poZzadovany rezim snimania a potom
stlacte stred.
Alebo potiahnutim prsta po displeji nahor alebo nadol posurite
pozadovany rezim do stredu displeja a potom sa dotknite poZzadovaného
rezimu.
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Menu

Mobzete vybrat zakladné spolocné nastavenia fotoaparatu alebo vykonavat rozne
funkcie, napriklad snimanie, prehravanie alebo iné ¢innosti.

Menu Se Menu Se
Camera Image Size Brightness/ Shoot Mode Camera Image Size Brightness/
Color Color

@ s O MaQ s [

Playback Application Setup Playback Application Setup

S B0 s 2 g &9

Vyberte moznost MENU.

2 Stlacenim hornej, dolnej, pravej alebo
l'avej Casti ovladacieho kolieska vyberte
pozadovanu polozku a potom stlacte
stred kolieska.

—_

3 Postupujte podla pokynov na displeji,
vyberte pozadovanu polozku
a stlaGenim stredu ovladacieho
kolieska potvrdte svoj vyber.

MENU

Ovladacie koliesko

¢ Funkcia stahovania aplikacii nemusi by( v niektorych krajinach/regiéonoch dostupna.
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Shoot Mode (len NEX-5R)
o
Umoziiuje vam vybrat rezim snimania, ako je napriklad rezim expozicie, g
panoramaticky rezim alebo rezim [Scene Selection]. s
Superior Auto Snimanie zaberov so §ir§im rozsahom funkcii snimania
ako pri snimani v rezime Intelligent Auto. Automaticky \
rozpozna a vyhodnoti podmienky pri snimani, pouzije
funkciu Auto HDR a vyberie najlepsi zdber.
-
Intelligent Auto Fotoaparat vyhodnoti objekt a vykona spravne S E
nastavenia. Vdaka tomu si budete moct uZivat 8 Q
automatické snimanie s vhodnymi nastaveniami. o 2
FIN
Scene Selection Umoznuje snimat s vopred vybratymi nastaveniami i
podla objektu alebo podmienok. L
Sweep Panorama Umoznuje snimat panoramatické zabery.
e
Manual Exposure Nastavuje clonu a rychlost uzavierky.
Shutter Priority Nastavuje rychlost uzavierky tak, aby bolo mozné =
vyjadrit pohyb objektu. g
Aperture Priority Nastavuje rozsah zaostrenia alebo rozostruje pozadie. s
Program Auto Automatické snimanie, ktoré umoziuje prisposobit
nastavenia s vynimkou expozicie (rychlosti uzavierky —
a clony). —
Camera 5
%
Umoziuje nastavit funkcie snimania, napriklad nepretrzité snimanie, samospust
a blesk.
-
Drive Mode Vyber dynamického rezimu, napriklad nepretrzitého
snimania, samospuste alebo snimania s posunom
expozicie.
Flash Mode Umoziuje vybrat metédu pouzivani na spustenie
blesku.
AF/MF Select Umoziiuje vybrat automatické alebo manuéalne
zaostrovanie.
Autofocus Area Umoziuje vybrat oblast, na ktord sa md zaostrif.
Autofocus Mode Umoziuje vybraf metédu automatického zaostrovania.
Touch Shutter (len NEX- | Nastavenie pouzitia funkcie dotykovej spuste.
5R)
Object Tracking Zachovava zaostrenie na sledovany objekt.
Zoom Nastavi sa miera pribliZzenia prostrednictvom zoomu
funkcie [Zoom] fotoaparatu.
Face Detection Automaticky rozpoznava tvare osob a nastavuje
zaostrenie a expoziciu tak, aby zodpovedali tvaram.
Face Registration Registruje alebo meni osobu, ktorej sa pri zaostrovani
priradi priorita.
SOSK

Pokracovanie |



Smile Shutter

Automaticky uvolni spust fotoaparatu vzdy, ked
fotoaparat rozpoznd tsmev.

Auto Port. Framing

Analyzuje sa scéna pri zachyteni tvare a ulozi sa dalsi
zaber s posobivejSou kompoziciou.

Soft Skin Effect

Umoziuje snimat verné odtiene pokozky pri pouziti
funkcie Face Detection.

Shooting Tip List

Umoznuje ziskat pristup k vSetkym tipom na snimanie.

LCD Display (DISP)

Zmena zobrazovanych informécii na LCD displeji.

Finder Display(DISP) Zmenia sa informadcie, ktoré sa maji zobrazovat
v elektronickom hladaciku (predava sa osobitne pre
model NEX-5R).

DISP Button(Monitor) Volba typu informacii, ktoré sa budi zobrazovat na LCD

displeji po stlaceni tlacidla DISP.

Umoziuje nastavit velkost zaberov a pomer stran zaberov.

Still

Image Size

Umorziuje vybrat velkost zaberov.

Aspect Ratio

Umoziuje vybrat pomer stran.

Quality Umoziuje vybrat format kompresie.
Panorama
Image Size Umoziuje vybrat velkost panoramatickych zaberov.

Panorama Direction

Umoziuje vybrat smer postvania fotoaparatu pri
snimani panoramatickych zaberov.

Movie

File Format

Volba moznosti AVCHD alebo MP4.

Record Setting

Umoziuje vybrat velkost zdberov, frekvenciu snimok
a kvalitu obrazu videozaznamov.

Brightness/ Color

Umoziuje vam zvolif nastavenia pre jas, ako je napriklad rezim merania,
a nastavenia pre farby, ako je napriklad vyvazenie bielej farby.

Exposure Comp.

Kompenzuje jas celého zaberu.

1SO

Nastavuje citlivost ISO.

White Balance

Nastavuje teplotu farieb podla podmienok okolitého
osvetlenia.

Metering Mode Umoziuje vybrat metédu pouzivand na meranie jasu.
Flash Comp. Nastavuje intenzitu svetla blesku.
DRO/Auto HDR Automaticky koriguje jas alebo kontrast.
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Picture Effect

Umoziuje snimat s poZadovanymi efektmi na vyjadrenie
jedinecnej atmosféry.

Creative Style

Umoziuje vybrat metodu spracovania zaberu.

Playback

Umoziuje vam nastavit funkcie prehravania.

Delete

Odstranuje zabery.

Still/Movie Select

Urcenie sposobu zoskupenia zobrazovanych fotografii
(Rezim prezerania).

Slide Show

Automaticky prehrava zabery.

View on Smartphone

Prenos zdberov do zariadenia Smartphone a ich
zobrazenie.

Send to Computer

Prenos zdberov do pocitaca, ktory je pripojeny k
internetovej sieti, pre zalohovanie.

View on TV Prenos zdberov do TV prijimaca, ktory je pripojeny k
internetove;j sieti, aby ich bolo mozné zobrazit.
Specify Printing Umoziuje vybrat zabery na tla¢ alebo zvolif nastavenia

tlace.

Image Index

Umoznuje vybrat pocet zaberov, ktoré sa maji zobrazit
na obrazovke registra.

@ Enlarge Image

Zvacsuje zaber.

Rotate

Otéca zabery.

Protect

Ochranuje zabery alebo rusi ich ochranu.

Volume Settings

Nastavuje hlasitost zvuku videozaznamov.

Display Contents

Prepina informadcie, ktoré sa maji zobrazovat na
obrazovke prehravania.

Application

Mobzete pridat pozadované funkcie do svojho fotoaparatu pripojenim k webovej
stranke na stahovanie aplikacii ,,PlayMemories Camera Apps* prostrednictvom

internetu.

Umoziuje vam zvolit podrobnejsie nastavenia snimania alebo zmenit nastavenia

fotoaparatu.

Shooting Settings

AEL w/ shutter

Nastavenie moznosti pevného nastavenia expozicie po
stlaceni tlacidla spuste do polovice.

AF Illuminator

Nastavuje funkciu AF Illuminator ako pomdcku na
automatické zaostrovanie na miestach s timenym

osvetlenim.
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Phase Detection AF Area | Nastavenie moznosti zobrazenia meracich bodov
automatického zaostrovania pomocou fazovej detekcie
na displeji.

Red Eye Reduction Poskytuje predzablesk pred snimanim pri pouziti blesku,

aby sa tak predislo snimaniu ¢ervenych oci.

FINDER/LCD Setting

Nastavenie sposobu prepinania medzi elektronickym
hladacikom (predéva sa osobitne pre model NEX-5R) a
LCD displejom.

Live View Display

Umoziuje vybrat, ¢i sa na displeji ma zobrazif hodnota
kompenzécie expozicie, atd.

Auto Review

Nastavuje Cas zobrazenia zaberu priamo po jeho
nasnimani.

Grid Line Zapina mriezku, ktorda vim pomaha nastavit kompoziciu
zaberov.
Peaking Level Zvyraziiuje obrys v ramci rozsahov zaostrenia vybratou

farbou.

Peaking Color

Nastavuje farbu pouzivanu funkciou pre obrysy.

Clear Image Zoom

Priblizi zaber s vysSou kvalitou ako digitalne pribliZenie.

Digital Zoom

PribliZi sa zaber pomocou zoomu s vi¢Sou mierou
zvacsenia ako pri funkcii Clear Image Zoom. Tato
funkcia moze byt dostupna aj pri snimani videozaznamu.

Self-portrait Self-timer (len
NEX-5R)

Nastavenie rezimu snimania, ked sa LCD displej vyklopi
nahor asi o 180 stupriov. Ked nastavite [Self-portrait
Self-timer] na [On], aktivuje sa samospust s 3-
sekundovym oneskorenim, pricom je mozné znizif mieru
chvenia fotoaparatu pri snimani autoportrétu.

S. Auto Image Extract.

Nastavenie moznosti uloZenia vSetkych zaberov, ktoré sa
nasnimali nepretrzite v rezime [Superior Auto].

MF Assist Zobrazuje zvacseny zaber pri manualnom zaostrovani.

MF Assist Time Nastavuje ¢as, pocas ktorého sa bude zaber zobrazovat
v rozsirenej podobe.

Color Space Meni rozsah reprodukcie farieb.

SteadyShot Nastavuje kompenzaciu roztrasenia fotoaparatu.

Release w/o Lens

Nastavuje, ¢i sa uvolni spust, ak nie je pripojeny Ziadny
objektiv.

Eye-Start AF

Nastavenie moznosti pouzitia automatického
zaostrovania pri pohlade cez elektronicky hladacik
(predava sa osobitne pre model NEX-5R) s pripojenym
montaznym adaptérom LA-EA2 (predédva sa osobitne).

Front Curtain Shutter

Nastavuje, ¢i sa ma pouzivat funkcia elektronickej
uzavierky.

Long Exposure NR Nastavuje spracovanie redukcie Sumu pri snimani
s dlhou expoziciou.
High ISO NR Nastavuje spracovanie redukcie Sumu pri snimani

s vysokou citlivostou ISO.

Lens Comp.: Shading

Kompenzuje osvetlenie zatienenych rohov displeja.

Pokracovanie |
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Lens Comp.: Chro. Aber.

Znizuje farebné odchylky v rohoch displeja.

Lens Comp.: Distortion

Kompenzuje skreslenie na displeji.

Face Priority Tracking

Nastavenie moznosti uprednostneného sledovania tvare
urcitej osoby, ked fotoaparat pocas sledovania objektu
rozpozna dand tvar.

Auto Slow Shutter

Nastavenie moznosti automatickej ipravy rychlosti
uzavierky pocas snimania videozdznamu v pripade, Ze je
snimany objekt tmavy.

Movie Audio Rec Nastavenie moznosti zdznamu zvuku pri snimani
videozdznamu.

Wind Noise Reduct. Znizuje Sum sposobeny vetrom pocas nahravania
videozdznamov.

AF Micro Adj. Jemne sa doladi nastavenie polohy automatického
zaostrenia, pri pouziti montazneho adaptéra LA-EA2
(predava sa osobitne).

Main Settings

Menu start Umoziuje vybrat prvi zobrazend ponuku v ponuke

najvyssej trovne alebo posledni obrazovku ponuky.

Function Menu Settings

Priradenie funkcii tla¢idlu Fn (Funkcia).

MOVIE Button

Nastavenie moznosti aktivacie tlacidla MOVIE.

Custom Key Settings

Priradenie funkcii softvérovému tlacidlu a tlacidlu AEL
(tlacidlo AEL je dostupné len pri modeli NEX-6).

Touch Operation (len
NEX-5R)

Nastavenie moznosti obsluhy fotoaparatu pomocou
dotykového panela.

Beep Umoziuje vybrat zvuk, ktory znie pri manipulacii
s fotoaparatom.
Language Umoziuje vybrat jazyk pouzivany na displeji.

Date/Time Setup

Nastavuje datum a Cas.

Area Setting

Umoziuje vybrat oblast, v ktorej pouZivate fotoaparat.

Help Guide Display

Zapina alebo vypina Pomocnika.

Power Save

Nastavi sa uroven funkcie Uspory energie.

Power Saving Start Time

Nastavuje ¢as na prepnutie fotoaparatu do rezimu
Setrenia energie.

LCD Brightness Nastavenie jasu LCD displeja.

Viewfinder Bright. Nastavenie jasu elektronického hladacika (predava sa
osobitne pre model NEX-5R).

Display Color Vyber farby LCD displeja.

Wide Image Umoziuje vybrat metédu zobrazovania Sirokouhlych
zaberov.

Playback Display Umoziuje vybraf metédu pouzivant na prehravanie

zaberov na vysku.

HDMI Resolution

Nastavuje rozliSenie pri pripojeni k TV prijimacu HDMI.
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CTRL FOR HDMI

Nastavenie moznosti ovladania fotoaparatu pomocou
dialkového ovladaca TV prijimaca kompatibilného
s funkciou ,,BRAVIA* Sync.

USB Connection

Zvoli sa vhodny spdsob USB pripojenia kazdého
pocitaca alebo USB zariadenia pripojeného k
fotoaparatu.

Cleaning Mode

Umozinuje vam vycistit obrazovy snimac.

Calibration (len NEX-5R)

Umoziuje vykondavanie kalibracie, ked tlacidla
dotykového panela nereaguji na spravnych miestach
dotyku.

Version Zobrazenie verzie fotoaparatu a objektivu alebo
montazneho adaptéra.

Demo Mode Nastavuje, ¢i sa s videozaznamami bude zobrazovat aj
ukazka.

Initialize Resetovanie fotoaparatu na vychodiskové nastavenia.

Memory Card Tool

Format Formdtuje pamétovu kartu.

File Number Volba pouzivania spdsobu priradzovania ¢isel siborom

statickych zaberov a videozdznamov vo formate MP4.

Folder Name

Volba formatu nazvov priec¢inkov, v ktorych su ulozené
statické zdbery.

Select Shoot. Folder

Volba zaznamového priecinka, do ktorého sa ukladaji
statické zdbery a videozaznamy vo formate MP4.

New Folder

Vytvorenie nového priecinka, do ktorého sa budi

ukladat statické zabery a videozaznamy vo forméte MP4.

Recover Image DB

Opravuje stibor databazy zaberov pri zisteni
nekonzistentnosti.

Display Card Space

Zobrazuje zostavajuci ¢as pre nahravanie videozaznamu
a pocet statickych zaberov, ktoré je mozné nahrat na
pamaitovu kartu.

Eye-Fi Setup*

Upload Settings

Nastavenie funkcie odovzdavania fotoaparatu pri pouziti
karty Eye-Fi.

Network Settings

WPS Push

Miesto pripojenia mozete jednoducho zaregistrovat do
fotoaparatu stlacenim tlacidla WPS.

Access Point Settings

Svoje miesto pripojenia moZete zaregistrovat manualne.

Edit Device Name

Nézov zariadenia je mozné zmenif pod Wi-Fi Direct.

Disp MAC Address

Zobrazi sa adresa MAC tohto fotoaparatu.

Reset View on Smartphone

Resetuju sa informacie o pripojeni pre [View on
Smartphone].

Reset Network Settings

Resetuju sa vSetky nastavenia internetovej siete na
vychodiskové hodnoty.

* Toto nastavenie sa objavi po vloZeni karty Eye-Fi do fotoaparatu.
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Snimanie zaberov

V tejto Casti je vysvetlené snimanie zaberov s aktivnymi nastaveniami po zakdpeni
fotoaparatu.

Fotoaparat vykonava rozhodnutia vhodné pre dand situaciu a upravuje
nastavenia.

1 Nastavte uhol LCD displeja a drzte fotoaparat.
Alebo sa pozerajte cez hfadacik a drzte fotoaparat (len NEX-6).
Spusti sa funkcia rozpozndvania scén.

2 Ak chcete snimat statické zdbery, stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite na objekt a potom objekt nasnimajte stlacenim tlacidla spuste
Uplne nadol.

Ked fotoapardt zisti a nasnima tvar, zachyteny zaber sa automaticky oreZe tak, aby sa
ziskala vhodna kompozicia. UloZia sa povodny aj orezany zaber (strana 94).
Ak chcete nahravat videozaznamy, zaénite stlacenim tlacidla MOVIE.

Ak chcete nahravanie zastavit, stlacte tlacidlo MOVIE znova.

¢ Videozdaznamy mozZete nepretrzite nahravat az 29 minut, pricom videozdznam vo formate MP4
moze dosiahnuf velkost siiboru 2 GB. Cas nahravania sa moze skratit v zavislosti od teploty
okolitého prostredia alebo od podmienok nahravania.

¢ Informacie o funkcii rozpoznavania scén

Funkcia rozpoznavania scén umoznuje fotoaparatu
automaticky rozpoznat podmienky snimania, vdaka comu
mozete snimat zabery so zodpovedajicimi nastaveniami.

lkona rozpoznanej scény a
sprievodcu

¢ Tento fotoaparat rozpoznava ) (Night Scene), § (Tripod Night Scene), &2 (Night
Portrait), B (Backlight), &3 (Backlight Portrait), sa (Portrait), ] (Landscape),
¥ Macro), @ (Spotlight), @ (Low Brightness) alebo @, (Baby), pri¢om po
rozpoznani danej scény sa na LCD displeji zobrazia zodpovedajica ikona a
sprievodca.

Pokracovanie |
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sie

b Indikator zaostrenia

‘¢ Tipy na snimanie statického zaberu objektu, na ktory sa
tazko zaostruje

yesqo

Ked fotoaparat nemoze automaticky zaostrit na objekt,
zacne blikat indikator zaostrenia. Zmerite kompoziciu
snimky alebo nastavenie zaostrenia.

1

A

Indikator zaostrenia

elyelb010}
BAOIOZ

Stav

@ svieti

Zaostrenie je uzamknuté.

@) svieti

Zaostrenie je potvrdené. Bod zaostrenia sa pohybuje p—
a sleduje pohybujuci sa objekt.

@) svieti

Zaostrovanie prebieha.

@ blika

<
Ned4 sa zaostrit. o
c

e Zaostrenie moze byt zlozité v nasledujicich situdciach:
— ak je tma a objekt je daleko,
— ak je kontrast medzi objektom a pozadim nevyrazny,

— ak sa na objekt pozerate cez sklo, s

— ak sa objekt rychlo pohybuje,
— ak objekt, napriklad zrkadlo, odraza svetlo, alebo ak je jeho povrch leskly,

— ak objekt blika,

— ak sa objekt nachadza v protisvetle.

Snimanie statickych zaberov s pomocou
dotykového ovladania (funkcia dotykovej spuste)

(len NEX-5R)

Fotoaparat nastavi zaostrenie a automaticky uvolni spust, ked sa jednoducho
dotknete objektu, ktory chcete na displeji zaostrit. Funkciu dotykovej spuste je
mozné pouzit, ked je [Touch Shutter] nastavena na [On] v MENU.

1 Dotknite sa & (Touch Shutter OFF) na

displeji.

e Tkona sa zmeni na _®_ (Touch Shutter ON) a snimanie
pomocou dotykovej spuste sa stane dostupnym.

2 Namierte fotoaparat na objekt a potom sa
dotknite objektu na displeji, na ktory chcete

zaostrit.

¢ Oblast automatického zaostrovania sa zobrazi na
displeji na mieste dotyku. Po potvrdeni zaostrenia
fotoapardt automaticky nasnima zaber.

37SK
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e Funkciu [Touch Shutter] nie je mozné pouzif s nasledujicimi ukonmi:

— Nahrévanie videozaznamu

- [Sweep Panorama]

— [Night Scene] v ponuke [Scene Selection]

‘¢ Dotykové ovladanie pri snimani statického zaberu (len

NEX-5R)

MENU — [Touch Shutter] je MENU — [Touch
nastavena na [On] i
nastavena na [Off]
% (dotykova S (dotykova _
spust je zapnuta) | spust je vypnuta)
[Object Tracking] | * * Object Tracking
je nastavené na
[On]
[Object Tracking] |Touch Shutter Nedostupné Automatické
je nastavené na zaostrovanie so
[Off] zdoraznenym
stredom

Touch Shutter:

Object Tracking:

Automatické zaostrovanie
s0 zdoraznenym stredom:

Ked sa dotknete displeja, fotoaparat automaticky zaostri
na dany objekt a aktivuje spust (str. 84).

Fotoaparat zaostri na objekt, ktorého sa na displeji
dotknete, pricom pokracuje v zaostrovani, aj ked sa dany
objekt pohybuje.

Na mieste dotyku displeja sa zobrazi ramcek a ked stlacite
tlacidlo spuste do polovice, fotoaparat zaostri na objekt,

ktory sa nachadza v ramceku. Ak chcete zrusit funkciu

dotykového automatického zaostrovania, dotknite sa §g X

na displeji.

* Kedje [Touch Shutter] nastavena na [On], [Object Tracking] bude doc¢asne nedostupné.

yesqo
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Prehravanie zaberov

Sluzi na prehravanie nasnimanych zaberov.

1 Stlacte tlacidlo [»] (Prehravanie).

2 Pomocou ovladacieho kolieska vyberte prislusny zaber.
Alebo potiahnite prst po displeji smerom dolava alebo doprava (len

NEX-5R).

3 Ak chcete prehravat panoramatické zabery alebo videozaznamy, stlacte
stred ovladacieho kolieska.
Alebo sa dotknite B na displeji (len NEX-5R).

Pocas prehravania
videozaznamov

Akcia s ovladacim kolieskom

Pouzivanie dotykového
panela

Pozastavenie alebo
obnovenie

Stlacte stred.

Dotknite sa 11/,

Rychle previjanie
dopredu

Stlacte pravi stranu alebo otocte
ovladacie koliesko v smere
pohybu hodinovych ruciciek.

Dotknite sa PP.

Rychle previjanie
dozadu

Stlacte lavi stranu alebo otocte
ovladacie koliesko proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek.

Dotknite sa <.

Pomalé prehravanie
dopredu

Otacajte v smere hodinovych
ruciciek pocas pozastavenia.

Dotknite sa -af{ pocas
pozastavenia prehravania.

Pomalé prehravanie
dozadu*

Otacajte proti smeru hodinovych
ruciciek pocas pozastavenia.

Dotknite sa m pocas
pozastavenia prehravania.

Uprava hlasitosti zvuku

Stlacte dolnu ¢ast — hornt alebo
dolnu cast.

* Videozaznam sa prehrava po snimkach.

¢ Panoramatické zdbery nasnimané inymi fotoaparatmi sa nemusia prehravat spravne.

Pokracovanie |
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Prehravanie zvac¢senych casti

¢ Zobrazenie pozadovaného priecinka

Ak chcete zvolit pozadovany priecinok, zvolte
posuvny ovladac¢ nalavo od zobrazenia miniatirnych
nahladov (strana 62) a potom stlacte horni/dolnd
cast ovladacieho kolieska. Mozete prepinat medzi
zobrazenim statickych zaberov a prehravanim
videozaznamoyv stlacenim stredu ovladacieho
kolieska.

NEX-5R:

Priecinok mozete zvolif aj dotykom indikatora vlavo.
Mozete prepinat medzi zobrazenim statickych
zaberov a prehravanim videozaznamov dotykom
stredu posuvného ovladaca.

Pocas zobrazenia je mozné zvacsit Cast statického zdberu. Takto mozZete pohodlne
skontrolovat stav zaostrenia zaznamenaného statického zaberu. Prehravané
zabery mozete zvacsit z ponuky (str. 129).

1

Zobrazte zaber, ktory chcete zvacsit a
potom zvolte & (Enlarge Image).

Otacanim ovladacieho kolieska upravte

mierku. —‘mu.
Alebo sa dotknite @ alebo @ nadispleji (len

NEX-5R). Q@‘

Stla¢anim hornej, dolnej, pravej alebo lavej —

Casti ovladacieho kolieska vyberte oblast, =

ktoru chcete zvacsit. @® (Enlarge Image)

Alebo zvolte Cast, ktorl chcete zvacsit
potiahnutim prsta po zabere (len NEX-5R).

pricom sa do stredu displeja posunie bod dotyku
(len NEX-5R).

Ak chcete prehravanie zva¢senych Casti
zrusit, vyberte polozku X .

¢ Funkciu prehravania zvacSenych Casti nemoézete pouzit pri videozaznamoch.
¢ Ak chcete zvacsit panoramatické zabery, najprv pozastavte prehravanie a potom stlacte tlacidlo

@ (Enlarge Image).

Pokracovanie |

yesqo

(

1

elyelb010}
BAOIOZA

405



‘¢ Rozsah zmeny mierky

Rozsah zmeny mierky je nasledujuci.

Velkost zaberu

Rozsah zmeny mierky

L Priblizne x1,0 — x13.,6
M Priblizne x1,0 — x9,9
S Priblizne x1,0 — x6,8

yesqo

i

A

elyelb010}
BAOIOZ

xapu|

415



Odstranovanie zaberov

Zobrazeny zaber mozete odstranit.

1 Pocas zobrazenia zaberu, ktory chcete
vymazat, zvolte @ (Delete).

2 Vyberte moznost OK.

Ak chcete ukoncit tito operaciu, stlacte tlacidlo X.

il (Delete)

OK

¢ Nemozno odstranit chranené zabery.
¢ Po odstraneni uz zaber nemozno obnovif. Pred dal$im postupom sa uistite, Ze dany zaber chcete

naozaj vymazat.

‘¢ Mazanie viacerych zaberov

Ak chcete vybrat a odstranit viacero zaberov naraz, postupne vyberte polozky
MENU — [Playback] — [Delete].
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Photo Creativity

Pouzivanie funkcie [Photo Creativity] umoziiuje snimanie objektu na zaklade
jednoduchych ukonov a lahko ziskat tvorivé fotografie.

1 ReZim snimania nastavte na [Intelligent
Auto] alebo [Superior Auto].

2 Vyberte moznost % (Photo Creativity).

-
L

3 Zvolte polozku, ktoru chcete nastavit v =
ramci poloziek zobrazenych v spodnej Casti
displeja.
Polozky nastavenia funkcie [Photo Creativity] je [rEromisea

mozné pouzivat sicasne.
4 Zvolte pozadované nastavenie.

5 Ak chcete nasnimat statické zabery, stlacte tlacidlo spuste.
Ak chcete nahravat videozaznamy, zacnite stlacenim tlacidla MOVIE.
Ak sa chcete vritit do [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], zvolte ¥ .

Bkground Defocus (str. 44) | Nastavenie rozostrenia pozadia.

Brightness (str. 45) Nastavenie jasu.

Color (str. 46) Nastavenie farieb.

Vividness (str. 47) Nastavenie sviezosti.

Picture Effect (str. 48) Volba pozadovaného filtra efektu pre snimanie.

Funkcia [Photo Creativity] je dostupna len vtedy, ked je pripojeny objektiv E-mount.

Funkcia [Photo Creativity] je dostupna len vtedy, ked je [Shoot Mode] nastaveny na [Intelligent
Auto] alebo [Superior Auto].

Funkcia snimania ismevu sa neda pouzif.

Ked je aktivovany rezim [Photo Creativity], nickolko poloziek nastavenych v tejto ponuke sa
stane nedostupnymi.

Ked sa fotoaparat vrati do [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto], alebo sa vypne, ticto
nastavenia sa resetuji na povodné hodnoty.

Funkciu [Bkground Defocus] je mozné nastavif len pocas snimania videozdznamov pomocou
funkcie [Photo Creativity].

Ak zapnete funkciu [Photo Creativity] pokial je aktivovany rezim [Superior Auto], fotoaparat
nevytvori zlozeny zaber.
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Bkground Defocus

Funkcia Photo Creativity umoznuje jednoduchym rozostrenim pozadia zvyraznit
snimany objekt, pricom je mozné ucinok rozostrenia skontrolovat na LCD
displeji. M6Zete nasnimat videozaznam s hodnotou nastavenou pomocou efektu
rozostrenia.

1 Rezim snimania nastavte na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto].
2 Vyberte moznost ¥ (Photo Creativity).
3 Vyberte moznost [Bkground Defocus].

4 Rozostrite pozadie.
M2 : Zaostrif je moZné sicasne na objekt aj pozadie.
s\ : MozZete rozostrit pozadie.
Volbou [AUTO] obnovite povodny stav.

¢ Rozsah rozostrenia zavisi od pouzitého objektivu.
¢ Efekt rozostrenia nemusi byt badatelny, a to v zavislosti od vzdialenosti od snimaného objektu a
pouzitého objektivu.

¢ Tipy na ziskanie o najlepsich vysledkov pri rozostrent
pozadia

* Posurite sa blizsie k objektu.
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Brightness

V ramci funkcie [Photo Creativity] je mozné jednoducho nastavit jas.

1 Rezim snimania nastavte na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto].

2 Vyberte moznost ¥ (Photo Creativity).
3 Vyberte moznost [Brightness].
4 Zvolte pozadovany jas.

D : MozZete zabery zosvetlit.

[l : MoZete zabery stmavif.

Volbou [AUTO] obnovite povodny stav.

Uesqo
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Color

V ramci funkcie [Photo Creativity] je mozné jednoducho nastavit farby.

»

1 Rezim snimania nastavte na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto].
2 Vyberte moznost ¥ (Photo Creativity).
3 Vyberte moznost [Color].

4 Zvolte pozadovanu farbu.
[]: Mézete nastavit teplejsi farebny odtien.
[: Mozete nastavif studensi farebny odtieri.
Volbou [AUTO] obnovite povodny stav.

yesqo
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Vividness

V ramci funkcie [Photo Creativity] je mozné jednoducho nastavif svieZost.

1 Rezim snimania nastavte na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto].

2 Vyberte moznost ¥ (Photo Creativity).
3 Vyberte moznost [Vividness].
4 Zvolte pozadovanu sviezost.
[[1: MoZete zvyraznit svieZzost zaberov.
[1l: Mozete zvyraznit vyblednutost zaberov.
Volbou [AUTO] obnovite pévodny stav.

Uesqo
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Picture Effect

Mozete nastavit [Picture Effect] jednoducho v rameci funkcie [Photo Creativity].
Zvolte pozadovany filter efektu, aby sa dosiahol posobivejsi a umeleckejsi vyraz:

1 Rezim snimania nastavte na [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto].

2 Vyberte moznost ¥ (Photo Creativity).
3 Vyberte moznost [Picture Effect].

4 Zvolte pozadovany efekt.
Volbou [AUTO] obnovite pdvodny stav.

@ore (Off) Funkcia Picture Effect sa vypne.

& (Toy Camera) | Snima zabery so vzhladom podobnym
zaberom z hrackarskeho fotoaparatu so
zatienenymi rohmi a zvyraznenymi
farbami.

(Pop Color) Vytvara sviezi vzhlad zdoraznenim
toénov farieb.

(Posterization: | Vytvori sa vysokokontrastny, abstraktny
Color) vzhlad silnym zvyraznenim zakladnych
farieb.

(Posterization: | Vytvorisa vysokokontrastny, abstraktny
B/W) vzhlad v odtienioch Ciernej a biele;j.

(Retro Photo) | Vytvara vzhlad starého zaberu so
sépiovymi téonmi farieb a vyblednutym
kontrastom.

Pokracovanie |
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@ (Soft High-key)

Vytvéra zaber s indikovanou
atmosférou: jasny, priehladny, étericky,
krehky, jemny.

&d (Partial Color:
Red)

Vytvori sa zaber, ktory zachova cervent
farbu, ale ostatné farby skonvertuje na
odtiene Ciernej a bielej.

& (Partial Color:
Green)

Vytvori sa zaber, ktory zachova zeleni
farbu, ale ostatné farby skonvertuje na
odtiene Ciernej a bielej.

& (Partial Color:
Blue)

Vytvori sa zéber, ktory zachova modrua
farbu, ale ostatné farby skonvertuje na
odtiene Ciernej a bielej.

@D (Partial Color:
Yellow)

Vytvori sa zéber, ktory zachova zItd
farbu, ale ostatné farby skonvertuje na
odtiene Ciernej a biele;j.

& (High Contrast
Mono.)

Vytvori sa zaber s vysokym kontrastom
v odtiefioch Ciernej a biele;j.

¢ Ak je vybratda moznost [Partial Color], zabery si v zavislosti od objektu nemusia zachovat vybrati

farbu.

¢ Dostupné efekty obrazu si obmedzené funkciou [Photo Creativity]. Ani jemné doladenie nie je
dostupné. MozZete pouzit viac efektov obrazu a vykonat jemné doladenie pomocou OPTION.
Postupne vyberte polozky MENU — [Brightness/ Color] — [Picture Effect] (str. 115).
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DISP (Display Contents)

Pomocou ovladacieho kolieska:

1 Opakovanym stlac¢anim tlagidla DISP (Display Contents) na ovladacom
koliesku vyberte poZzadovany rezim.

Pomocou ponuky Menu:

1 Pocas snimania: MENU — [Camera] — [LCD Display (DISP)]/[Finder
Display(DISP)].
Pocas prehravania: MENU — [Playback] — [Display Contents].

2 Vyberte pozadovany rezim.

e Modzete nastavit [Finder Display(DISP)] ked je elektronicky hladacik (preddva sa osobitne)
pripojeny k fotoaparatu (len NEX-5R).
* [Histogram] sa nezobrazuje pocas nasledujucich funkcii:
— snimanie/prehravanie videozaznamov
— snimanie/prehravanie panoramy
— [Slide Show]

Pocas snimania

LCD Display (DISP)

Graphic Display | Zobrazuje zakladné informacie o snimani.
Graficky sa zobrazuju rychlost uzavierky a
hodnota clony, okrem pripadu, ked je
[Shoot Mode] nastaveny na [Sweep
Panorama].

v |Display All Info. |Zobrazuje informacie o nahravani.

Big Font Size Zobrazuje iba hlavné polozky vo vicsej
Disp. velkosti.
No Disp. Info. Nezobrazuje informécie o nahravani.

Pokracovanie |
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v obidvoch rovinach, indikator zacne

svietif na zeleno.

¢ Ak do znac¢nej miery naklonite
fotoaparat dopredu alebo dozadu,

velk hranicu chyby.

miere nastaveny.

Level Signalizuje, ¢i je fotoaparat vo vodorovne;j
aj v predo-zadnej rovine. Ak je fotoaparat

indikator vodorovnej polohy moze mat

¢ Chyby priblizne +1° sa m6zu vyskytnut,
aj ked je sklon fotoaparatu v prevaznej

Histogram Graficky znazortiuje rozdelenie jasu.

For viewfinder Zobrazuje na displeji iba informécie o
zvolte pri snimani pomocou hladacika

(predéva sa osobitne pre NEX-5R).
Stlacte tlacidlo Fn (Funkcia) a zvolte

funkcie. (Quick Navi) (len NEX-6)

snimani (Ziadne zabery). Tito moznost

1125 F35 150200

funkciu, ktorej nastavenie chcete zmenit.
Otvori sa prostredie nastavenia zvolenej

Finder Display(DISP)

v |Disp. Basic Info |Zobrazuje zakladné informécie o
nahravani v hladaciku.
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v obidvoch rovinach, indikator zacne

svietif na zeleno.

e Ak do znac¢nej miery naklonite
fotoaparat dopredu alebo dozadu,

velk hranicu chyby.

miere nastaveny.

Level Signalizuje, ¢i je fotoaparat vo vodorovne;j
aj v predo-zadnej rovine. Ak je fotoaparat

indikator vodorovnej polohy méze mat

e Chyby priblizne +1° sa mo6zu vyskytnut,
aj ked je sklon fotoaparatu v prevaznej

Histogram Graficky znazoriuje rozdelenie jasu.

‘Q¢" Nastavenie dostupnosti rezimov zobrazenia displeja

Mozete zvolit, ktoré rezimy zobrazenia LCD displeja bude mozné zvolif v rezime

snimania pomocou [DISP Button(Monitor)] (strana 97).

Pokracovanie |
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Pocas prehravania

v |Display Info.

Zobrazuje informacie o nahravani.

Histogram Graficky znazortiuje distribuciu jasu spolu
s informaciami o nahravani.
No Disp. Info. Nezobrazuje informécie o nahravani.

¢ Co je histogram?

Histogram znéazornuje rozdelenie jasu, pricom zobrazuje pocet pixelov s prislusnym
jasom na snimke. V pripade jasnejSieho zaberu je cely histogram posunuty k pravému

okraju a v pripade tmavsieho zaberu k lavému okraju.

Blika R (Cervend) Jas
. . .

e Ak doslo k strate detailov vo svetlych a tmavych
Castiach zaberu, tieto ¢asti budu blikat v zobrazeni

2012-1-1 9:30Am

obmedzenia svetelnosti).

G (zelend) B (ml()dra)

histogramu pocas zobrazovania zdberov (vystraha
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Exposure Comp.

Expoziciu mozete nastavovat v krokoch po 1/3 EV a v rozsahu od -3,0 EV do
+3,0EV.

1 (Exposure Comp.) na ovladacom koliesku — pozadovand hodnota.
Ina moznost: MENU — [Brightness/ Color] — [Exposure Comp.] —
pozadovana hodnota.

e Funkciu [Exposure Comp.] nemozno pouzif pri pouzivani nasledujicich funkcii:

— [Intelligent Auto]

- [Superior Auto]

— [Scene Selection]

— [Manual Exposure]
e V pripade videozaznamov mozete expoziciu nastavovat v rozsahu od 2,0 EV do +2,0 EV.
¢ Ak snimate objekt v mimoriadne svetlom alebo tmavom prostredi, alebo ak pouzivate blesk,
nemusi sa vam podarit dosiahnut uspokojivy vysledok.
Aj ked hodnotu expozicie mozete nastavit v rozsahu od 3,0 EV do +3,0 EV, pri snimani sa na
displeji zobrazi iba hodnota v rozsahu od -2,0 EV do +2,0 EV so zodpovedajicim jasom zaberu.
AKk nastavite expoziciu mimo tohto rozsahu, na displeji sa jas zaberu neprejavi, ale premietne sa
do zaznamenaného zdberu.

R

" Nastavenie expozicie na dosiahnutie lepsieho vzhladu
zaberov

=

Preexponovanie = prili§ vela svetla

ﬁ‘ _ Belavy zaber
L

‘ Nastavte [Exposure Comp.] smerom k -.

- -

e :
i » Spravna expozicia
” &, "

' Nastavte [Exposure Comp.] smerom k +.

Podexponovanie = prilis malo svetla
Tmavsf zaber

* Ak chcete snimat objekty v svetlejSich tonoch, nastavte korekciu expozicie do
polohy +.
Ak chcete zhotovit posobivejsie fotografie jedla, nasnimajte jedlo trocha svetlejsie
ako zvycajne a pokuste sa pouzif biele pozadie.

o Ak chcete zachytit modri oblohu v zivych farbach, nastavte korekciu expozicie do
polohy —.

yesqo
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Drive Mode

Mobzete nastavit dynamicky rezim, napriklad nepretrzité snimanie, samospust
alebo snimanie s posunom.

1 ©/ o (Drive Mode) na ovladacom koliesku — pozadovany rezim.

Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — pozadovany rezim.

v | (Single Nasnima 1 staticky zaber. Rezim beZného snimania.
Shooting)
.y (Cont. Nepretrzite snima zabery, kym je stlacené tlacidlo spuste
Shooting) (str. 55).
£y (Spd Priority Kym je stlacené tlacidlo spuste, nepretrzite snima zabery
Cont.) vysokou rychlosfou (str. 56).
D (Self-timer) Nasnima zéber po uplynuti 10 alebo 2 sektnd (str. 57).
O¢ (Self- Nepretrzite snima zabery po uplynuti 10 sekind (str. 58).
timer(Cont))
[E3C (Bracket: Pri podrzani tlacidla spuste nasnima 3 zabery, kazdy s inou
Cont.) uroviou jasu (str. 59).
@ (Remote Cdr.) |Umoznuje pouzitie bezdrotového dialkového ovladaca

RMT-DSLRI1 (preddva sa osobitne) (strana 60).

¢ Nastavenie nie je mozné zmenit, ked pouZivate nasledujice funkcie:
— [Hand-held Twilight] [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]

— [Sweep Panorama]
— [Auto HDR]

-
-1

Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
Self-portrait Self-timer] je nastavena na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie

autoportrétu (len NEX-5R)

yesqo
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Cont. Shooting

Slazi na nepretrzité snimanie zaberov, kym je stlacené tlacidlo spuste.

1 &/ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Cont. Shooting].

Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Cont. Shooting].

¢ Funkciu [Cont. Shooting] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:
— [Scene Selection] okrem [Sports Action]
- [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]
— [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavena na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie
autoportrétu (len NEX-5R)

.

Q" Nepretrzité snimanie pomocou dotykovej spuste (len
NEX-5R)

Ked je zapnuté ovladanie dotykovej spuste, fotoaparat bude nepretrzite snimat,
pokial sa dotykate displeja (str. 84).

Q¢ NepretrZité nastavovanie zaostrenia a expozicie pocas
nepretrzitého snimania

Nastavte polozku [Autofocus Mode] na moznost [Continuous AF] (str. 83).

Nastavte polozku [AEL w/ shutter] na moznost [Off] (str. 133).

® Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nastavi expozicia prvého zdberu.
Fotoaparat pokracuje v nastavovani expozicie zvysnych zdberov.

yesqo
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Spd Priority Cont.

Fotoaparat nepretrzite snima, pokial je stlacené tlacidlo spuste. Nepretrzite
snimat je mozné aj vac¢Sou rychlosfou ako pri [Cont. Shooting] (maximélne
priblizne 10 zaberov za sekundu).

1 &/ @ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Spd Priority Cont.].
Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Spd Priority
Cont.].
Pri pouzivani dotykovej spuste fotoaparat snima zabery nepretrzite pokial sa dotykate
displeja (len NEX-5R).

e Funkciu [Spd Priority Cont.] nemozno pouzivat s nasledujicimi funkciami:
— [Scene Selection] okrem [Sports Action]
- [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]
— [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavend na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie
autoportrétu (len NEX-5R)

e Rychlost nepretrzitého snimania je odhadnuta na zaklade nasich kritérii. Rychlost nepretrzitého
snimania moze byt niz§ia, v zavislosti od podmienok snimania (velkost zdberu, nastavenie
citlivosti ISO, redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO, alebo nastavenie [Lens Comp.:
Distortion]).

¢ Pocas nepretrzitého snimania sa ihned zobrazuje kazdy nasnimany zaber.

‘¢ Pokracovanie v nastavovani zaostrenia a expozicie
pocas nepretrzittho snimania v rezime priority rychlosti
uzavierky

Nastavte polozku [Autofocus Mode] na moznost [Continuous AF] (str. 83).

Nastavte polozku [AEL w/ shutter] na moznost [Off] (str. 133).

* Ak automatické zaostrovanie pomocou fazovej detekcie nefunguje, fotoaparat
nebude pokracovat v nastavovani zaostrenia, aj ked nastavite [Autofocus Mode]| na
[Continuous AF].

® Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nastavi expozicia prvého zaberu.
Fotoaparat pokracuje v nastavovani expozicie zvysnych zaberov.

yesqo
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Self-timer

1 &/ @ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Self-timer].
Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Self-timer].

2 OPTION — pozadovany rezim.
Ak chcete samospust zrusit, stlacte tlacidlo &) / &y (Drive Mode) a vyberte polozku
[Single Shooting].
Pri pouzivani dotykovej spuste sa ozve zvukova signalizdcia, ak je zaber, ktorého ste sa
dotkli na displeji, zaostreny a potom sa spusti odpocitavanie (len NEX-5R).

v | O1o (Self-timer: Nastavuje samospust s 10-sekundovym oneskorenim.

10 Sec) Ked stlacite tlacidlo spuste, kontrolka samospuste blika

a znie zvukovy signdl, kym sa spust neuvedie do prevadzky.
Ak chcete samospust zrusif, stlacte tlacidlo &) / &y (Drive
Mode) na ovladacom koliesku.

O, (Self-timer: Nastavuje samospust s 2-sekundovym oneskorenim.
2 Sec) Takto sa zniZuje roztrasenie fotoaparatu, ku ktorému
dochddza pri stlaceni spuste.

* Funkciu [Self-timer] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
— [Hand-held Twilight] [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]
- [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavend na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie
autoportrétu (len NEX-5R)
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Self-timer(Cont)

V nepretrzitom rezime nasnima nastaveny pocet zaberov po uplynuti 10 sekind.
To umoziuje vybrat najlepsiu snimku z viacerych zhotovenych snimok.

1 &/ @ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Self-timer(Cont))].
Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Self-timer(Cont)].

2 OPTION — pozadovany rezim.
Ak chcete samospust zrusit, stlacte tlacidlo &) / &y (Drive Mode) a vyberte polozku
[Single Shooting].
Pri pouzivani dotykovej spuste sa ozve zvukova signalizacia, ak je zdber, ktorého ste sa
dotkli na displeji, zaostreny a potom sa spusti odpocitavanie (len NEX-5R).

v [ Ocs V nepretrzitom reZime nasnima 3 alebo 5 statickych
(Self-timer(Cont.): |zaberov po uplynuti 10 sekind.
10 Sec. 31Img.) Ked stlacite tlacidlo spuste, kontrolka samospuste blika

a znie zvukovy signal, kym sa spast neuvedie do prevadzky.

Ocs PO, M “ 8 .
O
(Self-timer(Cont.): Ak chcete san}ospust zru§1t, stlacte tlacidlo &) / &y (Drive
Mode) na ovladacom koliesku.
10 Sec. 5Img.)

e Funkciu [Self-timer(Cont)] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:
— [Hand-held Twilight] [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
- [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]
— [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavena na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie
autoportrétu (len NEX-5R)

yesqo
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—

Bracket: Cont.

g

Nasnimaju sa 3 zabery, pricom sa expozicia automaticky posunie od zakladnej k 2

tmavsej a potom k svetlejsej. Stlacte a podrzte tlacidlo spuste, kym sa snimanie >

s posunom nedokonci.

Po zaznamenani mozete vybrat zaber, ktory najviac vyhovuje vasim zamerom. \

—
—
5
€3
0=
oo
1 &/ @ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Bracket: Cont.].
Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Bracket: Cont.].

2 OPTION — pozadovany rezim. =z
Ak chcete posun zrusit, stlacte tlacidlo ¢) / @y (Drive Mode) a vyberte polozku o
[Single Shooting]. c
Pri pouzivani dotykovej spuste sa dotykajte displeja dovtedy, kym sa snimanie
neukonci. —

v | B¢ (Bracket: Zabery sa snimaju s nastavenou droviiou odchylky (poc¢tom

Cont.: 0.3 EV) krokov) od zakladnej expozicie.

@e (Bracket: 3
Cont.: 0.7 EV) Q
e (Bracket:

Cont.: 1.0 EV)

e (Bracket:

Cont.: 2.0 EV)

e (Bracket:

Cont.: 3.0 EV)

e Funkciu [Bracket: Cont.] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
— [Intelligent Auto]

— [Superior Auto]

— [Scene Selection]

— [Sweep Panorama]

— [Smile Shutter]

- [Auto HDR]

— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavend na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie

autoportrétu (len NEX-5R)

* Pri automatickom prezerani sa zobrazi posledna snimka.

¢ V rezime [Manual Exposure] sa expozicia postiva nastavenim rychlosti uzavierky.

¢ Ak upravite expoziciu, expozicia sa posunie na zdklade korigovanej hodnoty.

SQSK



Remote Cdr.

Mobzete snimat pomocou tlacidiel SHUTTER a 2SEC (uzavierka sa spusti po
dvoch sekundach) na bezdrétovom dialkovom ovlddaci RMT-DSLR1 a RMT-
DSLR?2 (predava sa osobitne) alebo pomocou tlacidla START/STOP (Tlacidlo
videozaznamu: len RMT-DSLR2). Pozrite si navod na obsluhu dodany

s bezdrotovym dialkovym ovladacom.

1 &/ @ (Drive Mode) na ovladacom koliesku — [Remote Cdr.].
Ina moznost: MENU — [Camera] — [Drive Mode] — [Remote Cdr.].

2 Zaostrite na objekt, namierte vysiela¢ bezdrétového dialkového
ovladaca na snimac¢ dialkového ovladaca fotoaparatu a nasnimajte
zaber.

¢ Funkciu [Remote Cdr.] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
— [Hand-held Twilight] [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [Self-portrait Self-timer] je nastavena na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie
autoportrétu (len NEX-5R)
e Bezdrotovy dialkovy ovladac RMT-DSLRI1 nie je kompatibilny so snimanim videozaznamov.
* Objektiv alebo tienidlo objektivu moZe zakryt dialkovy snimac a zabranit mu prijat svetlo
z dialkového ovladaca. Dialkovy ovladac obsluhujte z miest, kde nie st prekazky pre signal do
snimaca dialkového ovladaca.
¢ Ked je [MOVIE Button] nastavené na [Off], tlacidlo START/STOP (Tlacidlo videozdznamu) na
bezdrotovom dialkovom ovladaci RMT-DSLR2 bude vypnuté.
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ISO

Nastavuje citlivost na svetlo.

1 150 (ISO) na ovladacom koliesku — poZadované nastavenie.
Alebo MENU — [Brightness/ Color] — [ISO] — pozadované
nastavenia.

v |45 (ISO AUTO) Automaticky nastavuje citlivost ISO.

100/200/400/800/ |Nastavuje citlivost zobrazovacieho snimaca na svetlo.
1600/3200/6400/ | Vyssie citlivosti umoznuju vyssie rychlosti uzavierky a/alebo
12800/25600 nizsie hodnoty clony (vyssie clonové Cisla).

e Hodnota [ISO AUTO] sa vyberie pri pouziti nasledujicich funkcii:

— [Intelligent Auto]
- [Superior Auto]

— [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]

« Cim je toto &islo va&sie, tym vysSia je Groveri Sumu.

¢ Ked je rezim snimania nastaveny na [Program Auto], [Aperture Priority], [Shutter Priority] a
[ISO] je nastavena na [ISO AUTO], citlivost ISO sa automaticky nastavi na hodnotu od ISO100
do ISO3200.

* Pri snimani videozdznamu je maximalna citlivost ISO, ktori je mozné nastavif, ISO6400. Ak sa
pri snimani videozaznamu nastavi vyssia hodnota ako ISO6400, tato hodnota sa automaticky
zmeni na ISO6400, pricom sa po ukonceni snimania videozdznamu vrati na podvodné nastavenie.

¢ Nastavenie [I[SO AUTO] nie je k dispozicii v reZime [Manual Exposure]. Ak zmenite rezim
expozicie na rezim [Manual Exposure] s nastavenim [ISO AUTO], prepne sa na hodnotu 100.
Nastavte citlivost ISO podla podmienok snimania.

Q" Nastavenie citlivosti ISO (odporticany index expozicie)

Nastavenie polozky ISO (rychlosti) zodpoveda citlivosti na svetlo pre nahravacie
médium, ktoré zahiia obrazovy snimac prijimajuci svetlo. Aj ked je expozicia
rovnaka, zabery sa od seba liSia v zavislosti od nastavenia citlivosti ISO.

Vysoka citlivost ISO

Pri vysokej citlivosti ISO sa zdbery budi zachytavat
s primeranym jasom aj pri nedostato¢nej expozicii.
Zvysenie citlivosti ISO vSak sposobi zvysenie Sumu
zaberov.

Nizka citlivost ISO

Mozete nahravat plynulé zabery. Kompenzacia nizkej
citlivosti ISO sa vsak vykond spomalenim rychlosti
uzavierky. Mali by ste zohladnif aj roztrasenie
fotoaparatu alebo pohyb objektov.
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Image Index

Zobrazuje viacero zaberov naraz.

1 Stlacenim tlacidla [»] (Prehravanie) prejdite do rezimu prehravania.

2 Stlacte tlacidlo B (Image Index) na ovladacom koliesku.
Zobrazi sa register so 6 zabermi.

Mozete prepnit aj na register s 12 zabermi: MENU — [Playback] — [Image Index].

3 Ak sa chcete vratit k prehravaniu po jednotlivych zaberoch, vyberte
pozadovany zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska.
Alebo sa dotknite pozadovaného zaberu (len NEX-5R).

" Zobrazenie pozadovaného priecinka

F 3

&

Ak chcete zvolif pozadovany priecinok, zvolte
posuvny ovladac¢ nalavo od zobrazenia miniatirnych
nahladov a potom stlacte horni/dolnu cast
ovladacieho kolieska. Mozete prepinat medzi
zobrazenim statickych zaberov a prehravanim
videozaznamoyv stlacenim stredu ovladacieho
kolieska.

NEX-5R:

Priecinok mozete zvolif aj dotykom indikatora vlavo.
Mozete prepinat medzi zobrazenim statickych
zaberov a prehravanim videozaznamov dotykom
stredu posuvného ovladaca.
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Tlacidlo Fn (Funkcia)

Vykonajte nastavenia alebo pouzite funkcie, ktoré sa relativne Casto pouzivaja.

1 Stlacte tlacidlo Fn (Funkcia).

2 Zvolte pozadovanu funkciu stlacenim
pravej/lavej strany ovladacieho kolieska.
Alebo dotykom poZadovanej funkcie ju Tiaiclo Fn ]
zmerite (len NEX-5R). (Funkcia)

3 Zvolte pozadované nastavenie otocenim
ovladacieho kolieska. Alebo sa dotknite
pozadovaného nastavenia (len NEX-5R).

‘Y Spdsob priradenia dalSich funkcif tlacidlu Fn (Funkcia)
Nasledujice funkcie su priradené tlacidlu Fn (Funkcia) na zaklade vychodiskovych
nastaveni.

Focus (AF/MF Select)/AF MODE (Autofocus Mode)/[iZ3] (Autofocus Area)/WB (White
Balance)/E (Metering Mode)/@ (Picture Effect)

Funkcie priradené tlacidlu Fn (Funkcia) vS§ak mo6zete zmenit volbou MENU —
[Setup] — [Function Menu Settings].

Spobsob pouzivania Quick Navi (len NEX-6)

Ked je nastavenie zobrazenia prepnuté na [For viewfinder], zobrazenie je mozné
prepnut na Quick Navi stlacenim tlacidla Fn (Funkcia).

V zobrazeni Quick Navi zvolte polozku, ktord chcete zmenit, ¢im sa otvori
prostredie nastavenia.

1 Opakovane stlacajte DISP (Obsah P
zobrazenia) na ovliadacom koliesku dovtedy, FEE S
kym sa zobrazenie neprepne na [For e e R mmi @ [
viewfinder]. o @szbies
1125 F3.5 150200

2 Stlacenim tlacidla Fn (Funkcia) prepnete
dané zobrazenie do zobrazenia Quick Navi.

3 Zvolte pozadovanu polozku, ktorej nastavenie chcete zmenit.
Stlacenim stredu ovladacieho kolieska otvorite prostredie nastavenia zvolenej
polozky.

* Nastavenie poloziek, ktoré si vyznacené sivou farbou, nie je mozné zmenit.
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Tlacidlo AEL (len NEX-6)

1 Zaostrite na bod, pre ktory chcete nastavit expoziciu.
2 Stlacte tlacidlo AEL.

Hodnota expozicie sa pevne nastavi a rozsvieti sa

% (Uzamknutie automatickej expozicie). Tladidlo

AEL

3 Podrzte stlacené tlacidlo AEL, zaostrite na objekt a zhotovte zaber.
Volbou MENU — [Setup] — [Custom Key Settings] — [Func. of AEL button] —
[AEL toggle] sa zachova uzamknutie automatickej expozicie po uvolneni tlacidla
AEL. Alebo mdzete priradit iné funkcie tlacidlu AEL (str. 167).
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Intelligent Auto

Fotoaparat analyzuje objekt a umoznuje snimat so zodpovedajicimi
nastaveniami.

1 Z&z&n snimania nastavte na [Intelligent =T—

2 Nasmerujte fotoaparat na objekt.
Ked fotoapardt rozpozna scénu, na displeji sa
zobrazi ikona rozpoznanej scény.
Fotoaparat rozpozna scény ) (Night Scene),
2 (Tripod Night Scene), &2 (Night Portrait),
(Backlight), & (Backlight Portrait),
-5 (Portrait), [a] (Landscape), &% (Macro),
® (Spotlight),@ (Low Brightness) alebo
Q (Baby).

3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt.

Ikona rozpoznanej scény

e [Flash Mode] je nastaveny na [Flash Off], [Autoflash] alebo [Fill-flash].

e Zabery mozete snimat aj v pripade, ak fotoaparat nerozpoznal scénu.

¢ Ked je funkcia [Face Detection] nastavena na hodnotu [Off], scény [Portrait], [Backlight
Portrait], [Night Portrait] a [Baby] sa nerozpoznaju.

Vyhody automatického snimania

V rezime [Superior Auto] fotoaparat snima s vys$$ou kvalitou ako v rezime
[Intelligent Auto], pricom podla potreby vykonava zloZené snimanie.

V rezime [Program Auto] moézete snimat po nastaveni roznych funkcii, ako st
vyvazenie bielej farby, citlivost ISO atd.

Rezim snimania Vas ciel

iy (Intelligent Auto) | Tento rezim zvolte na jednoduché rozpoznanie scény a
nepretrzité snimanie zaberov.

ify* (Superior Auto) |e Tento rezim zvolte na snimanie scén za zlozitych okolnosti,

(str. 67) ako napriklad vtedy, ked mate tmavé scény alebo objekty v
protisvetle.

e Tento rezim zvolte na snimanie zaberov s vyssou kvalitou
ako pontka rezim [Intelligent Auto].

P (Program Auto) ¢ Tento rezim zvolte na snimanie s réznymi funkciami inymi
(str. 76) ako nastavenie expozicie (rychlost uzavierky a clona).

* V rezime [Superior Auto] trva proces snimania dlhsie, kedZe fotoaparat musi vytvarat zloZzené
zabery.

Pokracovanie |
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¢ Photo Creativity

Ponuku funkcie [Photo Creativity] je mozné otvorit stlacenim spodnej Casti
ovladacieho kolieska v rezime [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto]. Pomocou
ponuky funkcie [Photo Creativity] je mozné zmenit dané nastavenia na zaklade
jednoduchych ukonov a dosiahnut tak tvorivé fotografovanie (str. 43).

‘¢ Tipy na snimanie statického zaberu objektu, na ktory sa

tazko zaostruje

Ked fotoaparat nemoze automaticky zaostrit na objekt,
zacne blikat indikator zaostrenia. Zmerite kompoziciu
snimky alebo nastavenie zaostrenia.

(?— Indikator zaostrenia

Indikator zaostrenia

Stav

@ svieti

Zaostrenie je uzamknuté.

@) svieti

Zaostrenie je potvrdené. Bod zaostrenia sa pohybuje
a sleduje pohybujuci sa objekt.

@) svieti

Zaostrovanie prebieha.

@ blika

Neda sa zaostrit.

Zaostrenie moze byt zlozité v nasledujuicich situdciach:

— ak je tma a objekt je daleko,

— ak je kontrast medzi objektom a pozadim nevyrazny,

— ak sa na objekt pozerate cez sklo,

— ak sa objekt rychlo pohybuje,

— ak objekt, napriklad zrkadlo, odraza svetlo, alebo ak je jeho povrch leskly,

— ak objekt blika,

— ak sa objekt nachadza v protisvetle.
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Superior Auto

Fotoaparat automaticky rozpozna a vyhodnoti podmienky snimania, pricom sa
automaticky vykonaju vhodné nastavenia. Fotoaparat snima zdbery so SirSou
skalou funkcii snimania ako su funkcie snimania v rezime Intelligent Auto, ako
napriklad Auto HDR, pri¢om zvoli najlepsi zaber.

1 Rezim snimania nastavte na [Superior Auto]. lkona rozpoznanej scény
2 Nasmerujte fotoaparat na objekt. émcuqm—
‘Auto HDR ) (3-Shot Cont. Shooting |

Ked fotoapardt rozpozna objekt a nastavi sa na
podmienky snimania, na displeji sa zobrazia
nasledujice informdcie: ikona rozpoznanej scény,
vhodna funkcia snimania, pocet spusteni uzavierky.
Rozpoznana scéna: ) (Night Scene), 2 (Tripod

Night Scene), 3§ (Hand-held Twilight), &2 (Night
Portrait), BY (Backlight), & (Backlight Portrait),
= (Portrait), [a] (Landscape), ¥ (Macro), Podet spusteni uzavierky
@ (Spotlight), § (Low Brightness) alebo

@ (Baby).

Funkcia snimania: Auto HDR, Slow Sync., Daylight

Sync., Slow Shutter

Funkcia snimania

3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt.
Ked fotoapardt nasnima viacero zdberov, automaticky vyberie a uloZi vhodny zéber.
Mozete ulozit aj vSetky zabery nastavenim polozky [S. Auto Image Extract.]
(strana 146).

e [Flash Mode] je nastaveny na [Flash Off], [Autoflash] alebo [Fill-flash].

e Zabery mozete snimat aj v pripade, ak fotoaparat nerozpoznal scénu.

e Ked je funkcia [Face Detection] nastavena na hodnotu [Off], scény [Portrait], [Backlight
Portrait], [Night Portrait] a [Baby] sa nerozpoznaju.

* Ked je [Quality] nastavena na [RAW] alebo [RAW & JPEG], [Hand-held Twilight] a [Auto
HDR] sa nezvolia.

¢ Aky je rozdiel medzi [Superior Auto] a [Intelligent Auto]?

V rezime [Superior Auto] fotoaparat snima nepretrzite podla rozpoznanej scény a
vytvara zlozené zabery (zloZené snimanie). To umoziuje fotoaparatu vykonavat
automaticku korekciu protisvetla a redukciu Sumu a zaroven tak ziskat zaber s vyssou
kvalitou ako v rezime [Intelligent Auto].

Proces snimania vsak trva dlhsie ako bezne, kedZe sa vytvaraju zlozené zabery.

¢ Photo Creativity

Ponuku funkcie [Photo Creativity] je mozné otvorit stlacenim spodnej Casti
ovladacieho kolieska v rezime [Intelligent Auto] alebo [Superior Auto]. Pomocou
ponuky funkcie [Photo Creativity] je mozné zmenit dané nastavenia na zaklade
jednoduchych ukonov a dosiahnut tak tvorivé fotografovanie (strana 43).

yesqo

1

A

elyelb010}
BAOIOZ

xapu|

67SK



Scene Selection

Umoziuje snimat so zvolenymi nastaveniami podla konkrétnej scény.

1 Rezim snimania nastavte na [Scene Selection].

2 Zvolte pozadovany rezim pomocou ovladacieho kolieska.
Otocenim ovladacieho voli¢a je mozné zvolit iny reZim volby scén.

N (Portrait) Rozmazava pozadie a zvysuje ostrost
objektu. Jemne sa zdoraznia odtiene
pokozky.

M (Landscape) Snima celd scenériu s dokonalym
zaostrenim a zivymi farbami.

¥ (Macro) Nasnimaju sa zabery objektov zblizka, ako
su kvety, hmyz, jedlo alebo malé
predmety.

X (Sports Snima objekt v pohybe s vysokou

Action) rychlostou uzavierky tak, ze objekt vyzera,

ako keby sa ani nehybal. Kym je stlacené
tlacidlo spuste, fotoaparat snima zabery
nepretrzite. Pri pouzivani dotykovej
spuste fotoaparat nepretrzite snima
zabery pokial sa dotykate displeja (len
NEX-5R).

2 (Sunset) Nddherne nasnima Cervent Ziaru zapadu
sinka.

& (Night Portrait) | Snima portréty v no¢nych scénach.
Vysuiite blesk, aby bolo mozné pouzit
tento rezim.

Pokracovanie |
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D (Night Scene) | Snima nocné scény bez straty nocnej

atmosféry.
¢ (Hand-held Snima noc¢né scény s niZSou droviiou Sumu
Twilight) a rozmazania bez pouZitia stativu. Snimaju

sa série snimok a potom sa pouZzije
spracovanie zaberov, ktoré zniZuje
rozmazanie objektu, roztrasenie
fotoaparatu a Sum.

(&) (Anti Motion | UmozZiiuje snimat zébery vo vniitornom
Blur) prostredi bez pouzitia blesku, pricom sa
zniZuje miera rozmazania objektu.
Fotoaparat nasnima sériu zaberov a
skombinuje ich tak, aby sa vytvorila jedna
snimka, pricom sa zniZia miera
rozmazania objektu a Sum.

e V rezimoch [Night Scene] a [Night Portrait] je rychlost uzavierky nizSia, preto sa odporica

pouzitie stativu, aby nedoslo k rozmazaniu zaberov.

* V rezime [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] uzavierka cvakne 6-krat a nasnima sa

zaber.

kvalita zaberov bude docasne [Fine].

Blur] pri snimani nasledujicich objektov:
— objektov vykondvajicich nepravidelné pohyby,
— objektov v prilisnej blizkosti fotoaparatu,

— objektov s opakujiicim sa vzorom, ako su dlazdice, a objektov s nizkym kontrastom, ako si

obloha, piesocnatd plaz alebo travnik,
— neustale sa meniacich objektov, ako si vlny alebo vodopady,

pouzije zdroj svetla, ktory blikd, ako napriklad ziarivkové osvetlenie.

minimalnej vzdialenosti pre objektiv nasadeny na fotoaparate.

Ak zvolite [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] s [RAW] alebo [RAW & JPEG],

ZniZenie miery rozmazania bude menej G¢inné aj pri [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion

V pripade [Hand-held Twilight] alebo [ Anti Motion Blur] sa moZe vyskytnif blokovy sum, ked sa

Minimaélna vzdialenost, na ktord sa mozete priblizit k objektu, sa nemeni ani v pripade vyberu
funkcie [Macro]. Ak potrebujete zistif minimalny rozsah zaostrenia, pozrite si informacie o
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Sweep Panorama

Umoziuje vytvarat panoramatické zabery zo skombinovanych zédberov.

1 Rezim snimania nastavte na [Sweep Panorama).

2 Zvolte smer snimania oto¢enim ovladacieho voli¢a.

3 Namierte fotoaparat na objekt, pre ktory chcete nastavit jas a zaostrite a

potom stlacte tlacidlo spuste do polovice.

4 Podrzte tlacidlo spuste stlacené do polovice
a namierte fotoaparat na okraj objektu.

Tato Gast sa nenasnima.

5 Tlagidlo spuste stlacte Uplne nadol.

6 Posuvajte fotoaparat ku koncu a postupujte
podla usmernenia na LCD displeji.

Panel usmemenia

e Ak sa vdm nepodari posuniif fotoaparit po celej dizke objektu za dany &as, v zostavenom zdbere
sa zobrazi siva oblasf. Ak k tomu dojde, postivajte fotoaparat rychlejsie, aby sa podarilo

zaznamenaf cely panoramaticky zaber.

Ak pre funkciu [Image Size] vyberiete nastavenie [Wide], moze sa stat, Ze fotoaparat sa bude

posuvat pomaly a za dany Cas nestihne nasnimat cely objekt. V takom pripade vam pre funkciu

[Image Size] odporticame vybrat nastavenie [Standard].

cvaka dovtedy, kym sa snimanie neukonci.
Kedze sa spdja viacero zdberov, oblasti spojov sa nezaznamenaju plynulo.

vzdy rovnaké.

Fotoaparat snima nepretrzite pocas snimania v reZzime [Sweep Panorama] pricom uzavierka

Pri zhorSenych podmienkach osvetlenia mozu byt panoramatické zabery rozmazané.
Pri blikajicom svetle, ako je Ziarivkové svetlo nebud jas alebo farby kombinovaného zaberu

Ked celkovy panoramaticky zdber a uhol, pri ktorom ste pevne nastavili zaostrenie a expoziciu

pomocou uzamknutia automatickej expozicie/automatického zaostrovania, si mimoriadne
odlisné v jase, farbach a zaostreni, dané snimanie nebude tispesné. Ak k tomu déjde, zmerite uhol

uzamknutia a zopakujte snimanie.

Pokragovanie |
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Rezim [Sweep Panorama] nie je vhodny pri snimani nasledujiicich objektov:

— objektov v pohybe,

— objektov v prilisnej blizkosti fotoaparatu,

- objektov s opakujicim sa vzorom, ako su dlazdice, a objektov s nizkym kontrastom, ako si
obloha, pieso¢nata plaz alebo travnik,

— neustale sa meniacich objektov, ako si vlny alebo vodopady,

— objektov v scéne so slnkom, elektrickymi svetlami alebo inym svetlom, ktoré st vyrazne
jasnejsie nez okolité prostredie.

Nahrévanie v rezime [Sweep Panorama] sa moze prerusit v nasledujucich situdcidch:

— ak sa fotoaparat postva prilis§ rychlo alebo prili§ pomaly,

— ak dochddza k nadmernym otrasom fotoaparatu.

‘¢ Tipy na nasnimanie panoramatického zaberu

Pohybujte fotoaparatom v obliku konstantnou rychlostou a v rovnakom smere podla
indikatora na LCD displeji. [Sweep Panorama] sa skor hodi pre statické ako

pohybujtce sa objekty.
’ %’r@ g@
i H“

Pri pouziti objektivu s transfokatorom sa odporuca pouzivat tento objektiv

v polohe W.

Vyberte scénu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby ste mohli uzamknut
zaostrenie, expoziciu a vyvazenie bielej farby. Potom stlacte tlacidlo spuste uplne
nadol a postvajte fotoaparat

Ak pozdiz okraja zaberu su ststredené znaéne roznorodé tvary alebo scenéria,
kompozicia zaberu moze byt neuspesna. V takomto pripade upravte kompoziciu
obrazového pola tak, aby sa pozadovana Cast nachadzala v strede zaberu a potom
snimajte znova.

‘¢ Prehravanie postvajicich sa panoramatickych zaberov

Panoramatické zabery mozete postvat od zaciatku do konca tak, Ze pocas
zobrazovania panoramatickych zaberov stlacite stred ovladacieho kolieska.
Opitovnym stlacenim stredu ovladacie kolieska pozastavte posuvanie. Spustit/
pozastavif posuvanie je mozné dotykom B=/Il na displeji (len NEX-5R).

¢ Panoramatické zabery, ktoré boli nasnimané inymi
fotoaparatmi, sa nemusia zobrazovat alebo posuvat
spravne.

Tento indikétor ukazuje
zobrazenu Gast celého
panoramatického zaberu.
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]
P . P Ay . . 5 . [en
Po nastaveni rychlosti uzavierky a clony mozete snimat s pozadovanym g
nastavenim expozicie. >
1 ReZim snimania nastavte na [Manual Exposure].
N
2 Otocenim ovlgdameho kolieska zvoltg - —
rychlost uzavierky. Oto¢enim ovladacieho .
voli¢a zvolte clonu. g* g
Skontrolujte hodnotu expozicie na indikatore Q 3
,MM* (manuélne meranie). ,w = 5
Smerom k znacke +: zabery budu jasnejsie. Rychlost uzévierky o
Smerom k znacke —: zdbery budi tmavsie. L
0: vhodna expozicia na zaklade analyzy fotoaparatu [ @
i I i i N (
3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt. .
Rychlost uzavierky a hodnotu clony je mozné e
nastavif aj poCas prehrdvania videozdznamu. 128 (P ameoo %
=}
Clona (hodnota F) [
[
| \
C —
~
#
1n2s_ras(inzon) =
Merané manuéine %
x
\
¢ Ak pouzivate rezim [Flash Mode], nemozete vybrat hodnoty [Flash Off] a [Autoflash]. Ked
chcete pouzit blesk, vyklopte ho. Ak blesk nespustite, zatlacte ho.
e Indikator (W¥yg (W (vystraha SteadyShot) sa v manuidlnom expozicnom rezime nezobrazi.
* V rezime manudlnej expozicie je nastavenie citlivosti ISO [ISO AUTO] nastavené na hodnotu
[ISO 100]. Nastavte citlivost ISO podla potreby.
e Jas zaberu na LCD displeji sa mdze od skutocne snimaného zéberu IiSit.
e Pri pouziti objektivu A-mount (predéva sa osobitne), je mozné nastavit rychlost uzavierky a
clonu v ramci manualneho zaostrovania pocas snimania videozaznamu.
725K
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BULB

Dlha expozicia umoznuje snimat stopy. Rezim BULB je vhodny na snimanie
pohybovych stop svetiel, napriklad pri ohnostroji.

1 Rezim snimania nastavte na [Manual Exposure].
2 Otacajte ovladacie koliesko proti smeru

pohybu hodinovych ruciciek dovtedy, kym

sa nezobrazi [BULB].

Fos

[BULB]
3 Stla¢enim tlacidla spuste do polovice nastavte zaostrenie.

4 Stlacte a podrzte tlacidlo spuste, kym sa snimanie nedokondéi.
Kym je stlacené tlacidlo spuste, uzdvierka zostane otvorena.

e Kedze sa rychlost uzavierky spomali a s vécSou pravdepodobnostou sa mézu vyskytnit aj otrasy
fotoaparatu, odportca sa pouZit stativ.

o Cim dlhsi je &as expozicie, tym vyraznejsi je $um na zébere.

¢ Po skonceni snimania sa vykond redukcia Sumu (Long Exposure NR) pre ¢as otvorenia
uzavierky. Pokial prebieha redukcia Sumu, dalSie snimanie nie je mozné.

¢ Kedje aktivovana funkcia [Smile Shutter] alebo [Auto HDR], nemoéZete nastavit rychlost
uzavierky na hodnotu [BULB].

o Ak sa funkcia [Smile Shutter] alebo [Auto HDR] pouZiva s rychlosfou uzavierky nastavenou na
hodnotu [BULB], rychlost uzdvierky sa doCasne nastavi na 30 sekind.
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Shutter Priority

Pohyb pohybujiceho sa objektu je mozné vyjadrit roznymi spésobmi, napriklad
nastavenim rychlosti uzavierky v momente pohybu pomocou vysokej rychlosti
uzavierky, alebo ako zdber rozmazaného pohybu pomocou nizkej rychlosti
uzavierky. Rychlost uzavierky mozete upravit aj pocas nahravania
videozdznamov.

1 Rezim snimania nastavte na [Shutter Priority].
2 Pozadovanu hodnotu vyberte pomocou ovladacieho voli¢a.

3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt.
Clona sa automaticky nastavi na dosiahnutie spravnej expozicie.

e Ak pouzivate rezim [Flash Mode], nemoézete vybrat hodnoty [Flash Off] a [Autoflash]. Ked
cheete pouzif blesk, vyklopte ho. Ak blesk nespustite, zatlacte ho.

Indikétor (W3yg (W (vystraha SteadyShot) sa v rezime priority rychlosti uzavierky
nezobrazi.

Ked je rychlost uzavierky nastavend na 1 sekundu alebo dlhsi ¢as, redukcia Sumu (Long Exposure
NR) sa bude vykonavat po cely ¢as otvorenia uzavierky po nasnimani. Pokial prebieha redukcia
Sumu, dalSie snimanie nie je mozné.

Ak sa spravna expozicia neda po nastaveni dosiahnut, hodnota clony bude v prostredi snimania
blikat. MoZete snimat aj pri tomto nastaveni, ale odporuca sa vykonat obnovenie nastaveni.

Jas zaberu na LCD displeji sa mozZe od skutocne snimaného zaberu lisit.

Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) je mozné nastavit rychlost uzavierky v ramci
manudlneho zaostrovania pocas snimania videozaznamu.

R

* Rychlost uzavierky

Ak sa pouzije vyssia rychlost uzavierky, pohybujuce sa
objekty, napriklad beziaca osoba, auta alebo morské viny,
sa zobrazia ako zastavené.

Ak sa pouzije nizsia rychlost uzavierky, zachyti sa
pohybova stopa pohybujuceho sa objektu, aby zaber
vyzeral prirodzenejSie a dynamickejsie.
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Aperture Priority

Rozostruje alebo zaostruje predmety nachadzajuice sa pred objektom alebo za
nim. Hodnotu clony mozete upravit aj pocas nahravania videozaznamov.

1 ReZim snimania nastavte na [Aperture Priority].

2 Pozadovanu hodnotu vyberte pomocou ovladacieho voli¢a.
Mensie clonové ¢islo: Pozadovany objekt bude zaostreny, ale veci pred a za objektom
budi rozmazané.
Vicsie clonové Cislo: objekt je zaostreny spolu s jeho popredim aj pozadim.
3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt.
Rychlost uzavierky sa automaticky nastavi na dosiahnutie spravnej expozicie.

e Ak pouzivate rezim [Flash Mode], nemoézete vybrat hodnoty [Flash Off] a [Autoflash]. Ked
cheete pouzif blesk, vyklopte ho. Ak blesk nespustite, zatlacte ho.

* Ak sa spravna expozicia neda po nastaveni dosiahnuf, rychlost uzavierky bude v prostredi
snimania blikatf. MoZete snimat aj pri tomto nastaveni, ale odporica sa vykonat obnovenie
nastaveni.

e Jas zaberu na LCD displeji sa moze od skutocne snimaného zaberu lisit.

* Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) je mozné nastavit clonu v ramci manudlneho
zaostrovania pocas snimania videozaznamu.

‘¢ Clona

Mensia hodnota clonového ¢isla (otvorenie clony)
obmedzuje rozsah, na ktory sa zaostruje. To umoznuje
zaostrit na objekt a rozmazat vsetko pred objektom a za
nim. (Hibka ostrosti sa zmensi.)

Vicsia hodnota clonového &isla (zizenie clony) rozsiruje
rozsah, na ktory sa zaostruje. To umozinuje snimat hlbku

scenérie. (Hibka ostrosti sa zvacsi.)
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Program Auto

Zatial ¢o expoziciu (rychlost uzavierky a clonu) nastavi automaticky fotoaparat,
vy mozete nastavif funkcie snimania, ako st citlivost ISO, Creative Style, D-
Range optimizer.

1 ReZim snimania nastavte na [Program Auto].

2 Nastavte funkcie snimania na pozadované nastavenie.
3 Nastavte zaostrenie a nasnimajte objekt.

e Ak pouzivate rezim [Flash Mode], nemoézete vybrat hodnoty [Flash Off] a [Autoflash]. Ked
chcete pouzit blesk, vyklopte ho. Ak blesk nespustite, zatlacte ho.

¢ Posun programu

Ak nepouzivate blesk, kombindciu rychlosti uzavierky
a clony (clonového ¢isla) mozete zmenit bez zmeny
nastavenej expozicie.

Otocenim ovlddacieho volica zvolte kombindciu
rychlosti uzavierky a clony (hodnota F).

| (25 ras) me00 e Indikator rezimu nahravania sa zmeni z P na P*.

p*

yesqo

1

A

BA0JOZ

elyelb010}

xapu|

765K



Flash Mode

V tmavom prostredi pouzite blesk na jasné nasnimanie objektu a zabranenie
chveniu fotoaparatu. Pri snimani oproti slnku pouzite blesk na osvetlenie zaberu

objektu v protisvetle.

NEX-6:

1 MENU — [Camera] — [Flash Mode] —
pozadovany rezim.

2 Ak chcete spustit blesk, stlacenim tlacidla
4 (Vysunutie blesku) ho vysunte.

Tlacidlo % (vysunutie blesku)

NEX-5R:

1 Pripojte blesk a vyklopte ho.

2 MENU — [Camera] — [Flash Mode] — .‘
pozadovany rezim. ot -

e -

@® (Flash Off)

Blesk sa nepouzije, a to ani v pripade vysunutia blesku.

. (Autoflash)

Aktivuje sa v tmavom prostredi alebo pri snimani proti jasnému
svetlu.

% (Fill-flash)

Pouzije sa pri kazdom stlaceni tlacidla spuste.

#, (Slow Sync.)

SLOW

Pouzije sa pri kazdom stlaceni tlacidla spiste. Snimanie
s pomalou synchronizaciou umoziiuje snimat jasny zaber objektu
aj pozadia spomalenim rychlosti uzavierky.

% (Rear Sync.)

REAR

Pouzije sa priamo pred dokoncenim expozicie pri kazdom
stlaceni tlacidla spuste. Zadna synchronizacia umoznuje snimat
prirodzené zabery pohybovej stopy objektu v pohybe, ako je
pohybujtice sa auto alebo kracajica osoba.

¥ (Wireless)
(len NEX-6)

Tento rezim je ucinny, ked pripojite dialkovo ovladany
kompatibilny externy blesk (predava sa osobitne) k fotoaparatu
a budete snimat pomocou bezdrotového blesku (predava sa
osobitne) umiestneného mimo fotoaparatu.

Pokracovanie |

yesqo

i

A

elyelb010}
BAOIOZ

xapu|

775K



Predvolené nastavenie zavisi od rezimu snimania.

Dostupny rezim blesku zavisi od rezZimu snimania.

Pri nahravani videozdznamov nie je mozné pouzit blesk.

Kedje externy blesk (preddva sa osobitne) pripojeny k sanke pre rozne rozhrania, stav externého
blesku bude maf prioritu pred nastavenim fotoaparatu. Nie je mozné pouzit vnitorny blesk
fotoaparatu (len NEX-6).

Svetlo vytvorené bleskom moze byt blokované nasadenym objektivom. V takom pripade sa
odporuica nasadif externy blesk (preddva sa osobitne).

Rohy nasnimaného zaberu mozu byt zatienené, v zavislosti od objektivu.

Nepouzivajte bezne dostupny blesk s vysokonapatovymi synchronizacnymi konektormi alebo

s obrédtenou polaritou (len NEX-6).

Prislusenstvo pre existujicu sanku na prislusenstvo fotoaparatu A-mount (Automaticky
uzamykatelné sanky na prislusenstvo) je mozné tiez pripojit pomocou adaptéra pre sanky
(predava sa osobitne) (Ilen NEX-6).

Nastavenie [Wireless] sa neda pouzit s vniitornym bleskom fotoaparatu (Ilen NEX-6).

Funkciu [Self-portrait Self-timer] nie je mozné pouzif, ked je blesk pripojeny k fotoaparatu (len
NEX-5R).

‘¢ Tipy na snimanie s bleskom

¢ Tienidlo objektivu moze blokovat svetlo vytvorené bleskom. Ked pouzivate blesk,
odstrarite tienidlo objektivu.

¢ Pri pouzivani blesku snimajte objekt zo vzdialenosti 1 m alebo vacsej.

¢ Pri snimani objektu v protisvetle vyberte moznost [Fill-flash]. Blesk bude pracovat
aj pri ostrom dennom svetle a sposobi vyssiu svetlost nasnimanych tvari.
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AF/MF Select

Umoziuje vybrat automatické alebo manualne zaostrovanie.

1 MENU — [Camera] — [AF/MF Select] — pozadovany rezim.

v |I@A (Autofocus) |Zaostrenie sa vykond automaticky.
EIIE (DMF) Po automatickom zaostrovani vykonajte jemné doladenie
zaostrenia manualne (Priame manuélne zaostrovanie).
I3 (Manual Zaostrovanie nastavujete manuélne. Otacajte zaostrovacim
Focus) prstencom doprava alebo dolava tak, aby objekt ziskal

jasnejsi vzhlad.

¢ Ak otacate zaostrovaci prstenec, ked je vybratda moznost [DMF] alebo [Manual Focus], zaber sa

mozete zabranit tak, ze postupne vyberiete polozky MENU — [Setup] — [MF Assist] — [Off].

¢ Efektivne pouZivanie manué

neho zaostrovania

Uzamknutie zaostrenia je vhodné, ak dokazete
predpokladat vzdialenost objektu. Pomocou funkcie
uzamknutia zaostrenia mozete vopred uzamknut
nastavenie zaostrenia pre vzdialenost, ktord musi objekt
prekonat.

¢ Meranie presnej vzdialenosti k objektu

Znacka -©- ukazuje na umiestnenie obrazového snimaca*. Pri merani presnej
vzdialenosti medzi fotoaparatom a objektom sa riadte umiestnenim vodorovne;j ciary.
Vzdialenost od kontaktného povrchu objektivu k obrazovému snimacu je priblizne

18 mm.

* Obrazovy snimac je Cast, ktora prevadza zdroj svetla na digitalny signal.

¢ Ak sa objekt nachadza bliZsie, nez je minimalna vzdialenost snimania nasadeného objektivu,
zaostrenie sa neda potvrdit. Musite zabezpecif dostatoc¢nu vzdialenost medzi objektom

a fotoaparatom.

NEX-6:

18 mm

NEX-5R:

18 mm

Pokracovanie |
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DMF (Priame manualne zaostrenie)

1 MENU — [Camera] — [AF/MF Select] — [DMF].
2 Vykonajte automatické zaostrenie stlacenim tlacidla spuste do polovice.

3 Podrzte stlacené tlacidlo spuste do polovice, otacajte zaostrovaci krdzok
objektivu, aby sa dosiahlo poZadované zaostrenie.

¢ Funkcia [Autofocus Mode] je uzamknutd na hodnote [Single-shot AF].

¢ Pouzivanie objektivu E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS

Ked je pripojeny objektiv E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS, funkcie priradené kruzku
zoomu/zaostrenia sa menia podla nastaveni [AF/MF Select].

AF/MF Select Funkcia priradena kriuzku zoomu/zaostrenia
XA (Autofocus) Zoom

@ (DMF (Priame Pred stlacenim tlacidla spuste do polovice: Zoom
manualne zaostrovanie)) | Pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice: Zaostrovanie

@@ (Manual Focus) Zaostrovanie

SOSK
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Autofocus Area '
g
Umoziuje vybrat oblast zaostrenia. Ttto funkciu pouzite, ked je problematické 2
dosiahnut spravne zaostrenie v rezime automatického zaostrovania. >
1 MENU — [Camera] — [Autofocus Area] — pozadovany rezim.
¢ |21 (Multi) Fotoaparat urci, ktora z 25 oblasti f
automatického zaostrenia sa pouzije o<
- =
na zaostrenie. (o} B
Ked v rezime snimania statickych % 3
zaberov stlacite tlacidlo spaste do =h 5
polovice, okolo zaostrenej oblasti sa o
zobrazi zeleny ramcek. Zameriavaci ram&ek zony \
* Ak je aktivna funkcia [Face automatickeho
Detection], automatické zaostrovania
zaostrovanie pracuje tak, Ze
prioritne zaostruje na tvare. <
[©]
[[3] (Center) Fotoaparat pouzije vylucne oblast g
automatického zaostrenia v stredovej
oblasti.
—
j——
Zameriavaci ramcek zony —
automatického a
zaostrovania o)
x
[%) (Flexible Umoziuje posivat oblast zaostrenia
Spot) tak, aby sa zaostrila na maly objekt
-

alebo tizku oblast, a to pomocou
stlacenia hornej, dolnej, pravej alebo
lavej casti ovladacieho kolieska.
Oblast zaostrovania mozete urcit aj
dotykom displeja (len NEX-5R)

(str. 38).

Zameriavaci ramcéek zony
automatického
zaostrovania

e Ak je tato funkcia nastavend na ind hodnotu nez [Multi], nemdZzete pouzivat funkciu [Face

Detection].

* Hodnota [Multi] sa vyberie pri pouZiti nasledujtcich funkcii:

— [Intelligent Auto]
— [Superior Auto]

— [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]

e Moznost [Multi] sa vyberie pocas nahrdvania videozdznamov. Ale ak pouzivate objektiv E-mount
a stlacite tlacidlo spuste do polovice pocas snimania, pouzije sa oblast automatického
zaostrovania, ktoru ste nastavili pred spustenim snimania.

¢ Ak sa pouziva AF Illuminator, nastavenie [Autofocus Area] sa neuplatiiuje a oblast
automatického zaostrenia je vyznacena prerusovanou ¢iarou. Automatické zaostrenie pracuje
s prioritnym zaostrenim na stredovu oblast a jej okolie.

Pokragovanie |
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‘¢ Phase Detection AF Area

Ak sa meracie body automatického zaostrovania pomocou
fazovej detekcie zobrazia vnutri zvolenej oblasti
automatického zaostrovania, fotoaparat pouzije
kombinaciu automatického zaostrovania pomocou fazovej
detekcie a kontrastu.

Zobrazenie meracich bodov automatického zaostrovania
pomocou fazovej detekcie je mozné nastavit volbou
MENU — [Setup] — [Phase Detection AF Area]

(str. 135).

Meracie body automatického
zaostrovania pomocou
fazovej detekcie
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Autofocus Mode

Umoziuje vybrat metédu zaostrenia podla pohybu objektu.

1 MENU — [Camera] — [Autofocus Mode] — pozadovany rezim.

1

& (Single-shot
AF)

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, fotoaparat zaostri
a zaostrenie sa uzamkne. Tento rezim pouzite, ked je objekt
nehybny.

(Continuous
AF)

Pri stlaceni a podrzani tlacidla spuste do polovice bude
fotoaparat dalej upravovat zaostrenie. Tento rezim pouzite,
ked je objekt v pohybe.

* Hodnota [Single-shot AF] sa vyberie pri pouZiti nasledujicich funkcii:
— [Intelligent Auto]

Superior Auto]
Self-timer]

Scene Selection] okrem [Sports Action]
Sweep Panorama]

— [Smile Shutter]
¢ Hodnota [Continuous AF] sa vyberie, ak je rezim expozicie nastaveny na hodnotu [Sports
Action] v ramci funkcie [Scene Selection].
¢ V rezime [Continuous AF] sa nepouzivajui zvukové signly, ked je fotoaparat zaostreny na
objekt.
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Touch Shutter (len NEX-5R) (

g

Fotoaparat nastavi zaostrenie a automaticky uvolni spust, ked sa jednoducho 2

dotknete objektu, ktory chcete na displeji zaostrit. >

1 MENU — [Camera] — [Touch Shutter] — [On].

v |% (On) Pouzije sa funkcia dotykovej spuste. f

-
% (Off) Funkcia dotykovej spiste sa nepouzije. % E
23
2 Dotknite sa & (Vypnutie dotykovej % 5.
v . . Toox
spuste) na displeji.
Ikona sa zmeni na % (Zapnutie dotykovej —
spuste) a snimanie pomocou dotykovej spuste sa ‘ —
stane dostupnym.

3 Dotknite sa objektu na displeji, ktory chcete zaostrit. ©)
Oblast automatického zaostrovania sa zobrazi na mieste dotyku displeja. Po potvrdeni c
zaostrenia fotoaparat automaticky nasnima zaber.

4 Ak chcete zrusit funkciu dotykovej spuste, dotknite sa _®_(Zapnutie - —
dotykovej spuste) na displeji. —

2

¢ ITkona dotykovej spuste sa nezobrazi v nasledujucich situaciach: x

— [Off] v ponuke [Touch Operation]
- [Sweep Panorama]

— Nahravanie videozdznamu

— [Night Scene] v ponuke [Scene Selection]

— [On (Regist. Faces)] v ponuke [Face Detection]

— Fotoaparat je pripojeny k TV prijimacu

— Fotoaparat je pripojeny k inému zariadeniu pomocou USB kébla.

— Fotoaparat je pripojeny k inému zariadeniu pomocou HDMI kabla.
— Pouziva sa elektronicky hladacik (predava sa osobitne).

— [Smile Shutter]

-1
-1
-1

Manual Focus] v ponuke [AF/MF Select]
Flexible Spot] v ponuke [Autofocus Area]
Digital Zoom]
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Object Tracking o
g

Nepretrzite sa sleduje pohybujtci sa objekt. 2

=

NEX-6:

. . \
1 MENU — [Camera] — [Object Tracking].
Zobrazi sa cielovy ramcek.
2 Zarovnajte cielovy ramcek s objektom, o<
N
ktory chcete sledovat a vyberte polozku S¢o
OK s 9
. L5
Fotoaparat zacne sledovat objekt. Cielowy ramcek o
Ak chcete zrusit funkciu sledovania, zvolte 7y .

3 Tlac¢idlo spuste stlacte Uplne nadol. —

NEX-5R: %

1 MENU — [Camera] — [Object Tracking] — [On]. z2
Zobrazi sa cielovy ramcek.

2 Zarovnajte cielovy ramcek s objektom, ktory chcete sledovat a vyberte \
polozku OK. —
Fotoaparat zacne sledovat objekt.

Sledovanie objektu je mozné spustif dotykom objektu, ktory chcete sledovat na —
displeji, ked je [Touch Shutter] nastavena na [Off] a [Object Tracking] je nastavené na g_
[On]. 2
Ak chcete zrusit funkciu sledovania, zvolte By .
3 Tlacgidlo spuste stlacte Uplne nadol.
v | E%, (On) Sleduje sa objekt, na ktory fotoaparat zaostril.
Ty (OFf) Nesleduje sa objekt, na ktory fotoaparat zaostril.
Zaostrenie sa vykona na mieste dotyku (len NEX-5R).
Ak chcete zrusit tito funkciu, zvolte By .
¢ Sledovanie moze byt zlozité v nasledujtcich situdciach:
— ak sa objekt pohybuje prilis rychlo,
— ak je objekt prili§ maly alebo prilis velky,
— ak je kontrast medzi objektom a pozadim nevyrazny,
— ak je tma,
— ak sa zmeni intenzita okolitého osvetlenia.

* Ked je aktivované [Object Tracking], pouzivatelské nastavenie softvérového tlacidla B bude
neplatné.

¢ Funkciu [Object Tracking] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:

— [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Manual Focus]
— Funkcia [Zoom] fotoaparatu
855K
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‘¢ Sledovanie tvére, ktorli choete nasnimat

Fotoaparat prestane sledovat objekt, ked sa objekt prestane zobrazovat na displeji.

Ked je [Face Detection] nastavené na [On] a objekt, ktory sa ma sledovat, je tvar, tak

v pripade, Ze pocas sledovania zmizne z displeja a potom sa vrati na displej,

fotoaparat znova zacne tito tvar sledovat.

* Ak pocas sledovania tvare spustite funkciu [Smile Shutter], tvar sa stane cielom pre
funkciu rozpoznavania dsmevu.

¢ Ak zvolite tvar ako ciel, fotoaparat bude sledovat telo v pripade, Ze tvar nie je
viditeInd na LCD displeji. MoZete zvolit moznost uprednostneného sledovania
urcitej tvare pomocou [Face Priority Tracking] (str. 159).
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Zoom

S funkciou [Zoom] fotoaparatu vam fotoaparat umoziiuje pouzif zoom s vyssou
mierou zvécsenia ako faktor optického zoomu objektivu so zoomom na zvicsenie
zaberu. Maximalna miera pribliZenia prostrednictvom zoomu, ktora sa da nastavit
pomocou funkcie [Zoom] fotoaparatu zavisi od nastavenia [Image Size] (strana
99), [Clear Image Zoom] (strana 143) alebo [Digital Zoom] (strana 144).

Ked' sa pouziva objektiv s motorovym nastavenim zoomu:

1 Objekt priblizte pomocou ovlada¢a zoomu alebo krizku zoomu.
Pri pouzivani objektivu s funkciou motorového nastavenia zoomu sa fotoaparat
automaticky prepne do svojej funkcie [Zoom], ked miera zvécSenia presiahne rozsah
optického zoomu.

Pri pouzivani objektivu bez funkcie motorového nastavenia
zoomu:

1 Pri pouzivani objektivu so zoomom zvacsite objekt pomocou krdzku
zoomu.
2 MENU — [Camera] — [Zoom]— pozadovana hodnota.

Funkcie [Zoom] dostupné pri tomto fotoaparate

Funkcia [Zoom] tohto fotoaparatu poskytuje zoom s vy$Sou mierou zvacSenia na
zaklade kombinacie r6znych funkcii zoomu. Ikona zobrazena na LCD displeji sa
bude podla zvolenej funkcie zoomu menit nasledovne:

oQ @sQ ®cQ ®oQ
Ir . Y . ) . )
e |
Miera priblizenia N Miera priblizenia
prostrednictvom zoomu v prostrednictvom zoomu
(nizka) (vysokd)

®Q : Funkcia [Zoom] fotoaparatu sa nepouZije (zobrazuje sa x1,0).

®@¢Q Inteligentny zoom: Zabery je mozné zvidsit ich iastoénym orezanim (dostupné
len vtedy, ked je [Image Size] nastavena na [M] alebo [S]).

®cQ Clear Image Zoom: Zabery je mozné zvidsit pomocou spracovania
vysokokvalitného obrazu.

@pQ Digital Zoom: Zabery je mozné zvidsit pomocou spracovania obrazu (predvolené
nastavenie je hodnota [Off]).

Pokracovanie |
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Vas ciel Clear Image |Digital | Image | Miera priblizenia pomocou
Zoom Zoom (Size |optického zoomu g
PribliZenie zaberov | Off Off L - &
. P =5
ich orezanim v M Priblizne
dostupnom rozsahu sQ
. 1,4x
(bez zhorsenia S
kvality obrazu). S Priblizne —
5 sQ
X —
o<
TR R a N
Pri priblizeni On Off L Priblizne Q 8 e)
zaberov ma prioritu 2% c- S 2
kvalita obrazu. 5 o
M Priblizne
sQ cQ
2,8)( - ~—
R (
S ir(lbhzne Q «Q
<
Pri priblizeni On On L Priblizne 0]
zaberov ma prioritu 4x g g
vyssSia miera
A&3eni M Priblizne
zviacsenia. oy Q ¢ Q
I e
S gilbhzne Q «Q Q
T =
=1
Q
* Miera pribliZenia prostrednictvom zoomu vo vychodiskovom nastaveni g
-

¢ Tito polozku nemdzete nastavit, ked pouzivate nasledujtice funkcie:

— [Sweep Panorama]

— [Smile Shutter]

— [RAW] alebo [RAW & JPEG] v [Quality]
¢ Nie je mozné pouzit funkciu [Zoom] v MENU, ked je pripojeny objektiv s funkciou motorového
nastavenia zoomu. Ked pouzivate ovladac zoomu alebo kriizok zoomu fotoaparat sa automaticky
prepne do svojej funkcie [Zoom], ked miera zvicsenia presiahne rozsah optického zoomu.
* Nie je mozné pouzif [Clear Image Zoom], ked je [Drive Mode] nastaveny na nepretrzité snimanie
alebo snimanie so stupfiovanim.
e S videozdznamami sa funkcia inteligentného zoomu ani funkcia [Clear Image Zoom] nedaji
pouzit. Ak stlacite tla¢idlo MOVIE pocas ¢innosti zoomu, fotoaparat pouZije zoom v rozsahu

[Digital Zoom].

e Ked pouzivate funkciu [Zoom] fotoaparatu, nastavenie [Autofocus Area] bude neplatné a oblast
automatického zaostrovania bude vyznacena bodkovanou ¢iarou. Automatické zaostrenie
pracuje s prioritnym zaostrenim na stredovi oblast a jej okolie. Aj [Metering Mode] sa pevne

nastavi na [Multi].

Pokracovanie |
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¢ Kvalita funkcie [Zoom] fotoaparéatu

Pokial sa zaber priblizi na zdklade digitalneho spracovania v [Clear Image Zoom] a
[Digital Zoom], kvalita obrazu sa zhorsi v porovnani s kvalitou pred pouzitim zoomu.
Ak pouzivate objektiv so zoomom, odporticame, aby ste tiplne priblizili objekt najprv
pomocou krizku zoomu a potom pouzili funkciu [Zoom] fotoaparatu, ak potrebujete
dalsie priblizenie.
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Face Detection o
]

, ) 2 . . ~ . . . [en
Fotoaparat rozpoznava tvare snimanych osob a nastavuje zaostrenie, expoziciu, g
blesk a vykonava automatické spracovanie zaberov. Mozete vybrat prioritna tvar, >
na ktord sa ma zaostrit.

Ramcek rozpoznania tvare (biely) =
Ked fotoaparat zisti viac nez 1 objekt, urci hlavny objekt a nastavi zaostrenie —
prioritne na tento objekt. Farba raméeka rozpoznania tvare hlavnej osoby sa .
zmeni na bielu. Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farba raméeka, pre 9._ <
ktory je nastavené zaostrenie, zmeni na zelent o 8
S
0=
5
Ramcéek rozpoznania tvare (sivy/purpurovy)
Tento ramcek sa zobrazi na rozpoznanej tvar, ktora nie je prioritne zaostrenou
tvarou. Purpurovy raméek sa zobrazi na tvari zaregistrovanej funkciou [Face S
Registration].
<
g
1 MENU — [Camera] — [Face Detection] — poZadovany rezim. c
% [.'.,_]“ (On (Regist. Zaostruje na tvare zaregistrované ako prioritné.
Faces))
—
[-'JON (On) Vybera tvar, na ktoru fotoaparat automaticky zaostri.
2] (Off) Funkcia [Face Detection] sa nepouZiva. 5
o
£
¢ Funkciu [Face Detection] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
—

- [Sweep Panorama]
— [Manual Focus]
— Funkcia [Zoom] fotoaparatu

¢ Funkciu [Face Detection] moZete vybrat iba v pripade, ak je funkcia [Autofocus Area] nastavena
na hodnotu [Multi] a ak je funkcia [Metering Mode] tiez nastavena na hodnotu [Multi].

¢ Funkcia umoznuje zistit az 8 tvari objektov.

e Pocas snimania v rezime [Smile Shutter] sa funkcia [Face Detection] automaticky nastavi na
hodnotu [On (Regist. Faces)], a to aj v pripade, ak je nastavena na hodnotu [Off].

QOSK



Face Registration ol
g
Ak vopred zaregistrujete tvare, fotoaparat dokaze rozpoznat zaregistrovana tvar 2
ako prioritnd, ked je [Face Detection] nastavené na [On (Regist. Faces)]. >
1 MENU — [Camera] — [Face Registration] — pozadovany rezim.
New Registration |Registruje novi tvar. (
-
Order Exchanging | Zmeni prioritu predtym zaregistrovanych tvari. g* g
Delete Odstranuje zaregistrovanu tvar. Vyberte tvar a stlacte tlacidlo < 3
OK. =5
5 o
Delete All Odstranuje vsetky zaregistrované tvare. L
B —
New Registration
. . . . <
1 MENU — [Camera] — [Face Registration] — [New Registration]. )
2 Zarovnajte pomocny ramcek s tvarou, ktora sa ma zaregistrovat c
a stlacte tlacidlo spuste.
) c . P N ~—
3 Ked sa zobrazi hlasenie s potvrdenim, vyberte polozku OK.
e
* Mozete zaregistrovaf az 8 tvari. =3
¢ Tvér snimajte spredu a na jasne osvetlenom mieste. Ak je tvar zakryta klobikom, maskou, %
slnecnymi okuliarmi alebo podobnymi predmetmi, nemusi sa zaregistrovat spravne. x
¢ Aj ked vykonate [Reset Default], zaregistrované tvare sa nevymazi. Ked vykonate [Factory
Reset], vietky zaregistrované tvare sa vymazi.

Aj ked vykonate [Delete], idaje zaregistrovanych tvari zostand vo fotoaparate. Ak chcete
vymazat tdaje zaregistrovanych tvari z fotoaparatu, zvolte [Delete All].

Order Exchanging

1 MENU — [Camera] — [Face Registration]
— [Order Exchanging].

2 Vyberte tvar, pre ktort chcete zmenit
prioritu.

3 Vyberte Groven priority.
O ¢o nizsie je poradové Cislo, o to vysSia je priorita.

* Dotykom displeja nie je mozné zvolit Groven priority 8. Ak chcete zmenif troveri na 8, zvolte ju
pomocou ovladacieho kolieska (len NEX-5R).
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Smile Shutter

Ked fotoaparat zisti ismev, automaticky sa uvolni spust.
1 MENU — [Camera] — [Smile Shutter] —

[On].
2 Ak chcete nastavif citlivost rozpoznavania

Usmevu, postupne sa dotknite polozky
OPTION — pozadované nastavenia.

Rémcek rozpoznania
3 Pockajte na zistenie Usmevu. ) tvare (oranZovy)
Ked troven tsmevu prekroci bod < na indikatore, Indikétor rozpoznania dsmevu
fotoapardat nasnima zabery automaticky.

Ak stlacite tlacidlo spuiste pocas snimania [Smile
Shutter], fotoaparat nasnima zaber a potom sa vrati
do rezimu [Smile Shutter].

4 Ak chcete pracu v rezime [Smile Shutter] ukongit, postupne stlacte
polozky MENU — [Camera] — [Smile Shutter] — [Off].

Funkcia Smile Shutter sa nepouziva.

@ (om
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® (On) Pouziva sa funkcia Smile Shutter.

Na nastavenie citlivosti rozpozndvania usmevov mozete pouzit funkciu OPTION.

@ (On: Big Smile) |Rozpozna Siroky ismev.

v | @ (On: Normal Rozpozna normalny Gsmev.
Smile)

@ (On: Slight Rozpozna aj ten najjemnejsi ismev.
Smile)

¢ Funkciu [Smile Shutter] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:
— [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
- [Sweep Panorama]
- [Manual Focus]
¢ Ak nastavite [Smile Shutter] na [On] pocas pouZivania funkcie [Zoom] fotoaparatu, funkcia
[Zoom] fotoapardtu sa zrusi.
® V zavislosti od podmienok sa ismevy nemusia rozpoznat spravne.
¢ [Drive Mode] sa automaticky prepne na [Single Shooting].

Pokracovanie |
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=
—
Auto Port. Framing
g
Ked fotoaparat rozpozna a nasnima tvar, zachyteny zaber sa automaticky oreze 2
tak, aby sa ziskala optimalna kompozicia. Ulozia sa povodny aj orezany zaber. >
Orezany zaber sa uloZi s rovnakou velkostou ako ma povodny zaber.
N
—
-
25
e
23
)
-
1 MENU — [Camera] — [Auto Port. Framing] — pozadovany rezim. —
Farba ikony 2 na displeji sa zmeni na zelend, ked fotoaparat rozhodne o tom, Ze
zachyteny zaber je mozné orezat. =z
Po nasnimani sa v prostredi automatickej kontroly zaberu zobrazi ramcek o)
ohranicujuci orezant oblast. 2
(Off) Funkcia [Auto Port. Framing] sa nepouziva.
\.
N (Auto) Pouziva sa funkcia [Auto Port. Framing].
_
=]
e Funkciu [Auto Port. Framing] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami: Q
- [Hand-held Twilight], [Sports Action], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection] 2
Sweep Panorama]
Cont. Shooting]
-

- [
-1
— [Spd Priority Cont.]
— [Bracket: Cont.]
— [Manual Focus]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
— [RAW] alebo [RAW & JPEG] v [Quality]

- [Auto HDR]

— Funkcia [Zoom] fotoaparatu

— Ked je [Face Detection] nastavené na [Off]
® V zévislosti od podmienok snimania nemusi mat orezany zdber ti najlepsiu mozna kompoziciu.
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Soft Skin Effect

Nastavuje efekt, ktory sa pri pouziti funkcie [Face Detection] pouziva na verné
nasnimanie odtienov pokozky.
1 MENU — [Camera] — [Soft Skin Effect] — [On].

2 Ak chcete nastavif intenzitu efektu funkcie Soft Skin Effect, pouzite
polozky OPTION — poZadované nastavenie.

& (On) Pouziva sa funkcia [Soft Skin Effect].

v | & (Off) Funkcia [Soft Skin Effect] sa nepouziva.

Intenzitu efektu [Soft Skin Effect] m6Zete nastavit pomocou polozky OPTION.

@, (High) Nastavuje efekt [Soft Skin Effect] na vysoki hodnotu.
v | @&, (Mid) Nastavuje efekt [Soft Skin Effect] na stredni hodnotu.
@&, (Low) Nastavuje efekt [Soft Skin Effect] na nizku hodnotu.

e Funkciu [Soft Skin Effect] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
— Nahravanie videozdznamu
— [Cont. Shooting]
— [Spd Priority Cont.]
— [Bracket: Cont.]
— [Self-timer(Cont)]
— [Sports Action] v ponuke [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [RAW] v ponuke [Quality]
® V zavislosti od objektu sa moze stat, Ze tato funkcia nebude pracovat.
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Shooting Tip List

Umoznuje prehladat vSetky tipy na snimanie vo fotoaparate.
Tuto polozku pouzite, ked sa chcete pozriet na tipy na snimanie, ktoré ste videli
predtym.

e

1 MENU — [Camera] — [Shooting Tip List].

Vyhladanie poZzadovaného tipu na snimanie.
Otéacanim ovladacieho kolieska mozZete prechadzat cez text nahor a nadol.
Mozete otvorif tip z [Table of contents].

¢ Text sa nedd postvat potiahnutim prsta po displeji. Na postvanie textu pouzite len ovladacie
koliesko (len NEX-5R).

N

yesqo

1

A

BA0JOZ

elyelb010}

xapu|

965K



DISP Button(Monitor)

Umoziuje vybrat reZimy zobrazovania na displeji, ktoré mozno vybrat pomocou

funkcie [Display Contents] (str. 50) v reZime snimania.

1 MENU — [Camera] — [DISP Button(Monitor)].

2 Vyberte pozadovany rezim.
Dostupné st polozky oznacené znakom &7 .

Graphic Display |Zobrazuje zdkladné informacie o snimani.
Graficky sa zobrazuju rychlost uzavierky a
hodnota clony, okrem pripadu, ked je [Shoot
Mode] nastaveny na [Sweep Panorama].

Display All Info. |Zobrazuje informacie o nahravani.

Big Font Size Zobrazuje iba hlavné polozky vo vicsej
Disp. velkosti.

No Disp. Info. Nezobrazuje informacie o nahravani.

Level Signalizuje, ¢i je fotoaparat vo vodorovnej aj

v predo-zadnej rovine. Ak je fotoaparat

v obidvoch rovinach, indikator za¢ne svietit na

zeleno.

¢ Ak do znacnej miery naklonite fotoaparat
dopredu alebo dozadu, indikator vodorovnej
polohy mo6ze mat velkd hranicu chyby.

¢ Chyby priblizne +1° sa m6zu vyskytnut, aj
ked je sklon fotoaparatu v prevaznej miere
nastaveny.

Histogram Graficky znazormiuje rozdelenie jasu.

Pokragovanie |
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For viewfinder

Zobrazuje na displeji iba informécie o snimani
(ziadne zabery). Tito moznost zvolte pri
snimani pomocou hladacika (predava sa
osobitne pre NEX-5R).

Stlacte tlacidlo Fn (Funkcia) a zvolte funkciu,
ktorej nastavenie chcete zmenif.

Otvori sa prostredie nastavenia zvolenej
funkcie. (Quick Navi) (len NEX-6)

P

O = mms & 8

@ B

e e B

Ao

PRI -

1125 F35 150200
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Image Size

Velkost zaberu urcuje velkost suboru zaberu, ktory sa zaznamena pri
zaznamenani zdberu.

Cim vidsia je velkost zaberu, tym podrobnejsie sa zaber bude reprodukovat pri
tla¢i vo velkom formate. Cim je velkost ziberov mensia, tym viac zaberov je
mozné zaznamenat.

1 MENU — [Image Size] — [Image Size] — pozadovany rezim.

r

elyelb010}
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Velkost zaberu, ak je pre funkciu [Aspect |Pokyny na pouzivanie
Ratio] nastavena hodnota 3:2

v |L:16M 4912 x 3264 pixelov | Pre vytlacky formatu az A3+

M: 8.4M 3568 x 2368 pixelov | Pre vytlacky formatu az A4
S: 4.0M 2448 x 1624 pixelov | Pre vytlacky formatu az L/2L

Velkost zaberu, ak je pre funkciu [Aspect |Pokyny na pouzivanie
Ratio] nastavena hodnota 16:9

v |L:14M 4912 x 2760 pixelov |Na zobrazenie na TV prijimaci
M: 7.1M 3568 x 2000 pixcloy | POdporuitcom formdt HD
S: 3.4M 2448 % 1376 pixelov

e Pri tlaci statickych zaberov zaznamenanych s pomerom stran 16:9 mozu byt obidva okraje
orezané.

Sweep Panorama

Velkost zaberu sa meni v zavislosti od nastavenia funkcie [Panorama Direction].

V4 % (Standard) Snima zabery pouzitim Standardnej velkosti.
Zvislo: 3872 x 2160 pixelov
Vodorovne: 8192 x 1856 pixelov

=1 (Wide) Snima zébery pouzitim Sirokouhlej velkosti.
Zvislo: 5536 x 2160 pixelov

Vodorovne: 12416 x 1856 pixelov

e Pri tlaci panoramatickych zdberov mozu byt oba okraje orezané.

Pokracovanie |
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¢ Tipy na vyber velkosti zaberov

Zabery sa zobrazujui roznym sposobom, ktory zavisi od vybratého rezimu.

Standard Wide

Zabery sa budu posuvat, ked stlacite stred ovladacieho kolieska.
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Aspect Ratio

Nastavuje pomer stran statickych zaberov.

1 MENU — [Image Size] — [Aspect Ratio] — pozadovany rezim.

v |32

Standardny pomer stran. Vhodny na tla¢.

16:9

Na zobrazenie na TV prijimaci podporujicom format HD.

* Pri snimani v reZime [Sweep Panorama] sa tato polozka neda zmenif.
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Quality

Umoznuje vybrat format kompresie statickych zaberov.

1 MENU — [Image Size] — [Quality] — pozadovany rezim.

RAW (RAW) Format stiboru: RAW (zdznamy pouzivajice format

kompresie RAW.)

Tento format neumoziuje vykonavat ziadne digitalne

spracovanie zaberov. Tento format vyberte, ak chcete

spracovat zabery v pocitaci na profesionalne ucely.

® Velkost zdberu je pevne nastavena na najvyssiu hodnotu.
Velkost zaberu sa na LCD displeji nezobrazi.

RAW+J (RAW & Format stiboru: RAW (zdznamy pouzivajice format

JPEG) kompresie RAW.) + JPEG

Naraz sa vytvori zaber vo formate RAW a zdber vo formate

JPEG. Je to vhodné vtedy, ked potrebujete 2 stibory

zaberu, subor JPEG na prezeranie a sibor RAW na

upravovanie.

e Kvalita obrazu je napevno nastavena na hodnotu [Fine]
a velkost zdberu je napevno nastavena na hodnotu [L].

¢ | FINE (Fine) Format suboru: JPEG
STD (Standard) iébi:r sa pri nasm’mam’.skomprimuje' do ff)vr’métvu JPEG.
edze pomer kompresie [Standard] je vyssi nezZ pomer

[Fine], velkost siboru s kompresiou [Standard] je mensia

nez v pripade kompresie [Fine]. To umoznuje zaznamenat

viac siborov na 1 pamétovu kartu, ale kvalita obrazu bude

nizsia.

¢ Ak sa nechystate upravovat zabery v pocitaci,
odportcame vybrat nastavenie [Fine] alebo [Standard].

* Pri snimani v reZime [Sweep Panorama] sa tato polozka neda zmenif.
¢ Do snimok vo formate RAW nemézZete pridavat znacky registracie DPOF (Poradie tlace).
¢ Funkciu [Auto HDR] nemdzete pouzit so zdbermi vo formate [RAW] a [RAW & JPEG].

G Zabery vo forméate RAW

Stbor vo formate RAW tvoria surové data, ktoré nepresli Ziadnym druhom
digitalneho spracovania. Stibory vo formate RAW si odlisné od vSeobecnejsich
formatov suborov, ako su stibory vo formate JPEG, pricom obsahujui surovy material,
ktory by sa mal spracovat na profesionalne ucely.

Na otvorenie zdberu vo formate RAW, ktory bol nasnimany tymto fotoaparatom,
potrebujete softvér ,Image Data Converter®, ktory sa nachadza na disku CD-ROM
(je sucastou dodavky). Pomocou tohto softvéru sa zaber vo formate RAW da otvorit
a skonvertovat do bezného formétu, ako je JPEG alebo TIFF, pricom je moZné znova
nastavif jeho vyvazenie bielej farby, sytost farieb, kontrast atd.
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Panorama Direction

Nastavenie smeru pohybu fotoaparatu pri snimani zdberov [Sweep Panoramal].

1 MENU — [Image Size] — [Panorama Direction] — pozadovany rezim.

1

(Right)

(Left)

)

(Down)

Postivajte fotoaparat v nastavenom smere.
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File Format

Umoziuje vybrat format siboru videozdznamu.

1 MENU — [Image Size] — [File Format] — pozadovany rezim.

1

AVCHD

Nasnimaju sa videozaznamy 60i/50i, 24p/25p alebo 60p/50p
vo formate AVCHD. Tento format siborov je vhodny na
zobrazovanie videozaznamu prostrednictvom TV prijimaca
s vysokym rozliSenim. MozZete vytvorit Blu-ray Disc, disk so
zaznamom vo formdte AVCHD alebo DVD-Video disk
pomocou dodaného softvéru ,,PlayMemories Home*.

¢ Videozaznamy 60i/50i sa nahravaju rychlosfou 60 poli za
sekundu alebo rychlostou 50 poli za sekundu. Videozaznamy 60i
aj videozdznamy 50i pouzivaju prekladany systém skenovania,
zvuk Dolby Digital a format AVCHD.

Videozaznamy 24p/25p sa nahravaju rychlosfou 24 snimok za
sekundu alebo rychlostou 25 snimok za sekundu. Videozaznamy
24p aj videozdznamy 25p pouzivaji progresivny systém
skenovania, zvuk Dolby Digital a format AVCHD.
Videozaznamy 60p/50p sa nahravaju rychlostou 60 snimok za
sekundu alebo rychlostou 50 snimok za sekundu. Videozaznamy
60p aj videozdznamy S0p pouzivaji progresivny systém
skenovania, zvuk Dolby Digital a format AVCHD.

MP4

Slizi na nahravanie videozaznamov vo formate mp4

(AVC). Tento format je vhodny pre odovzdavanie na web,

e-mailové prilohy, atd.

¢ Videozaznamy sa nahravaji vo formate MPEG-4 rychlostou
priblizne 30 snimok za sekundu, pouzivajui progresivny systém
skenovania, zvuk vo formate AAC a format mp4.

¢ Pomocou dodaného softvéru ,,PlayMemories Home*“ nemozete
vytvorit disk z videozaznamov v tomto formate.

¢ Kontrola kompatibility so Standardom 60i alebo 50i

Ak chcete skontrolovat, ¢i je fotoaparat zariadenim kompatibilnym so standardom
1080 60i alebo so standardom 1080 50i, hladajte nasledujtice znacky na spodnej strane

fotoapardtu.

Zariadenie kompatibilné so standardom 1080 60i: 60i
Zariadenie kompatibilné so Standardom 1080 50i: 50i

Pokracovanie |
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‘¢ Prehravanie videozéznamov v inych zariadeniach

V tomto fotoaparate sa pouziva nahravanie MPEG-4 AVC/H.264 High Profile pre
format AVCHD.
Videozaznamy vo formate AVCHD, ktoré boli nahraté tymto fotoaparatom, nie je
mozné prehravat v nasledujucich zariadeniach.
— iné zariadenia kompatibilné s formatom AVCHD, ktoré nie st kompatibilné

s formatom High Profile,
— zariadenia, ktoré nie st kompatibilné s formatom AVCHD.
V tomto fotoaparate sa pouziva aj nahravanie MPEG-4 AVC/H.264 Main Profile pre
format MP4.
Videozaznamy vo forméate MP4, ktoré boli nahraté tymto fotoapardtom, preto nie je
mozné prehravat v inych zariadeniach, nez su zariadenia podporujice format MPEG-
4 AVC/H.264.
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Record Setting

Umoziuje vybrat velkost zaberov, frekvenciu snimok a kvalitu obrazu pre
nahravanie videozaznamov. Cim vyssia je rychlost prenosu tdajov (priemerna
bitova rychlost) za sekundu, tym vyssia je kvalita zaberov.

1 MENU — [Image Size] — [Record Setting] — pozadovany rezim.

[File Format]: [AVCHD] | Bitova rychlost Nahravanie
60i 24M(FX)* Maximalne 24 Mb/s | Nahrava videozaznamy vo vysokej

50i 24M(FX)** kvalite obrazu s rozliSenim 1920 x 1080

(60i/501).
v |60i 17M(FH)* Priemerne 17 Mb/s |Nahrava videozdaznamy v Standardnej

50i 17M(FH)** kvalite obrazu s rozliSenim 1920 x 1080
(60i/501).

60p 28M(PS)* Maximalne 28 Mb/s | Nahrava videozaznamy v najvyssej

50p 28M(PS)** kvalite obrazu s rozliSenim 1920 x 1080
(60p/50p).

24p 24M(FX)* Maximalne 24 Mb/s | Nahrava videozaznamy vo vysokej

25p 24M(FX)** kvalite obrazu s rozlisenim 1920 x 1080

(24p/25p). Vytvara tak atmosféru
podobnu atmosfére kina.

24p 17M(FH)* Priemerne 17 Mb/s |Nahrava videozaznamy v Standardnej
25p 17M(FH)** kvalite obrazu s rozlisenim 1920 x 1080
(24p/25p). Vytvara tak atmosféru
podobnu atmosfére kina.

[File Format]: [MP4] Bitova rychlost Nahravanie

¢ |1440x1080 12M |Priemerne 12 Mb/s |Nahrava videozaznamy s rozliSenim
1440 x 1080.

VGA 3M Priemerne 3 Mb/s [ Nahrava videozaznamy s velkostou
VGA.

* Zariadenie kompatibilné so Standardom 1080 60i
## Zariadenie kompatibilné so Standardom 1080 50i

¢ Videozdaznamy nasnimané pomocou nastavenia 1080 60p/50p sa daji prehravat len
prostrednictvom kompatibilnych zariadeni.

¢ Videozaznamy nasnimané s nastavenim [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i
24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] v [Record Setting] sa skonvertuji pomocou
,PlayMemories Home*, aby sa mohol vytvorit disk so zdéznamom vo formiate AVCHD. Tato
konverzia moze trvat dlhy ¢as. Rovnako plati, Ze nebude mozné vytvorit disk s povodnou
kvalitou obrazu. Ak chcete zachovat pévodni kvalitu obrazu, ulozte svoje videozdznamy na Blu-
ray Disc.

Pokracovanie |
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¢ Kontrola kompatibility so Standardom 60i alebo 50i

Ak chcete skontrolovat, ¢i je fotoaparat zariadenim kompatibilnym so Standardom
1080 60i alebo so standardom 1080 50i, hladajte nasledujice znacky na spodnej strane
fotoaparatu.

Zariadenie kompatibilné so standardom 1080 60i: 60i

Zariadenie kompatibilné so standardom 1080 50i: 50i
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White Balance

Nastavuje teplotu farieb podla podmienok okolitého osvetlenia.
Funkciu pouzite, ak teplota farieb zdberu nevysla podla vasho ocakavania, alebo
ak chcete zmenit teplotu farieb umyselne, aby ste vyjadrili svoj fotograficky

zZamer.

1 MENU — [Brightness/ Color] — [White Balance] — pozadovany rezim.
Funkcia OPTION umoziuje jemne upravit teplotu farby.
Ak chcete nastavit vyvazenie bielej farby tak, aby vyhovovalo konkrétnemu
svetelnému zdroju, pozrite si vysvetlenia jednotlivych rezimov.

v |AWB (Auto WB)

Fotoaparat automaticky zisti svetelny zdroj a upravi
teplotu farieb.

1

39 (Daylight)

fi\ (Shade)

o (Cloudy)

2 (Incandescent)

Eny

2%-1 (Fluor.: Warm White)

nw

240 (Fluor.: Cool White)

24+1 (Fluor.: Day White)

™

3.2 (Fluor.: Daylight)

™

¥ (Flash)

Ak vyberiete moznost vyhovujicu konkrétnemu
svetelnému zdroju, teplota farieb sa upravi podla
daného svetelného zdroja (prednastavené vyvazenie
bielej farby).

IK‘@ (C.Temp./Filter)

Upravuje teplotu farieb v zavislosti od svetelného
zdroja. Dosahuje efekt filtrov CC (kompenzacia
farieb) pre fotografie.

r®, (Custom)

Umoziiuje pouzivat nastavenie vyvazZenia bielej
farby podla nastavenia [Custom Setup].

r®43eT (Custom Setup)

Uchoviéva zdkladnu bielu farbu (vlastné vyvazenie
bielej farby).

e Hodnota [Auto WB] sa vyberie pri pouziti nasledujicich funkcii:

— [Intelligent Auto]
- [Superior Auto]
— [Scene Selection]

Pokracovanie |

yesqo

i

A

elyelb010}
BAOIOZ

xapu|

1085



¢ Efekty podmienok osvetlenia

Zobrazena farba objektu je ovplyvnena podmienkami osvetlenia.
Teplota farieb sa upravuje automaticky, ale mozete ju upravit aj manudlne pomocou
funkcie [White Balance].

Pocasie/ Denné svetlo |Zamraéené | Fluorescenén | Ziarovka
osvetlenie alampa

Charakteristika |Biele Modravé Zelenkasté Cervenkasté
svetla (Standardné)

Jemna uprava teploty farby

1 MENU — [Brightness/ Color] — [White Balance] — pozadovany rezim.

2 Podla potreby vyberte polozku OPTION — upravte teplotu farby
stlac¢anim hornej, dolnej, pravej alebo lavej ¢asti ovladacieho kolieska.
Alebo dotykom grafu na displeji nastavte teplotu farieb (len NEX-5R).

Teplotu farby mozete upravovat smerom k hodnotam G (zelena), M (purpurova),
A (jantarova) alebo B (modra).

C.Temp./Filter

MENU — [Brightness/ Color] — [White Balance] — [C.Temp./Filter].

OPTION — zvolte pozadovanu teplotu farieb oto¢enim ovladacieho
kolieska alebo dotykom pozadovanej polozky na displeji (len NEX-5R).
Cim je toto &islo vyssie, tym bude zaber Eervensi a &im je toto &islo nizsie, tym bude
zaber modravejsi.

Nastavte teplotu farieb stlacenim hornej/dolnej/pravej/lavej Casti
ovladacieho kolieska alebo dotykom grafu na displeji (len NEX-5R).

N —

w

Pokracovanie |
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Custom White Balance

MENU — [Brightness/ Color] — [White Balance] — [Custom Setup].

2 Drzte fotoaparat tak, aby biela oblast Uplne pokryla oblast
automatického zaostrenia v strede a potom stlacte spust.
Cvakne spust a zobrazia sa kalibrované hodnoty (teplota farieb a farebny filter).

3 Ak chcete obnovit nastavenie vlastného vyvazenia bielej farby, stlacte
tlacidlo MENU — [Brightness/ Color] — [White Balance] — [Custom].
Funkcia OPTION umoziuje jemne upravit teplotu farby.

® Ak sa pri stlaceni tlacidla spuste pouziva blesk, vlastné vyvazenie bielej farby sa ulozi so
zohladnenim svetla blesku. Pri dalSom snimani pouzite blesk.

¢ Hlasenie ,,Custom WB Error® znamena, Ze dana hodnota je mimo predpokladaného rozsahu,
ked sa pouzije blesk na objekt v bezprostrednej blizkosti, alebo sa v obrazovom poli nachadza
jasny objekt. Po uloZeni tejto hodnoty sa na obrazovke s informéciami o nahravani zmeni
indikdtor n®4 na ZIty. Mozete snimat, ale odporuca sa nastavif vyvazenie bielej farby znova, aby
ste ziskali presnejsiu hodnotu vyvazenia bielej farby.
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Metering Mode

Umoziuje vybrat reZim merania nastavujici cast objektu, ktora sa bude merat na
urcenie expozicie.

1 MENU — [Brightness/ Color] — [Metering Mode] — pozadovany rezim.

yesqo

{

1

B (Multi)

Meria svetlo v kazdej z oblasti po rozdeleni celej oblasti na
viacero mensich oblasti a urcuje spravnu expoziciu celého

displeja (meranie viacerych vzoriek).

[@] (Center)

Meria priemerny jas celého displeja a zaroven zdoraziuje
stredovi oblast displeja (meranie s taZziskom uprostred).

[¢] (Spot)

Meria iba stredovi oblast (bodové
meranie). Tato funkcia je uzito¢na,
ked ide o objekt v protisvetle alebo

v pripade vyrazného kontrastu medzi
objektom a pozadim.

Umiestnite kruh
bodového merania
expozicie na snimany
objekt

N

A

BA0JOZ
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¢ Ak nastavite rezim [Metering Mode] na inti hodnotu nez [Multi], nie je mozné pouzit funkciu
[Face Detection].

e Hodnota [Multi] sa vyberie pri pouziti nasledujtcich funkcii:
- Nahrévanie videozdznamu
— [Intelligent Auto]
— [Superior Auto]
— [Scene Selection]
— Funkcia [Zoom] fotoaparatu
— [Smile Shutter]

Xapu|
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Flash Comp.

Nastavuje intenzitu svetla blesku v krokoch po 1/3 EV v rozsahu od 2,0 EV do

+2,0EV.
Kompenzéciou blesku sa meni iba intenzita svetla blesku. Pri kompenzacii
expozicie sa okrem intenzity svetla blesku menia aj rychlost uzavierky a clona.

NEX-6:

1 Stlacenim tlacidla 4 (Vysunutie blesku) vysurite blesk.

2 MENU — [Brightness/ Color] — [Flash Comp.]— pozadovand hodnota.

Vyberom vyssich hodn6t (smerom k znaku +) sa zvySuje intenzita blesku a zdbery st
jasnejsie. Vyberom nizsich hodndt (smerom k znaku -) sa intenzita blesku znizuje
a zdbery sd tmavsie.

NEX-5R:
1 Pripojte blesk a vyklopte ho.

2 MENU — [Brightness/ Color] — [Flash Comp.]— pozadovana hodnota.

Vyberom vys$ich hodnét (smerom k znaku +) sa zvySuje intenzita blesku a zdbery st
jasnejsie. Vyberom nizsich hodndt (smerom k znaku -) sa intenzita blesku znizuje
a zdbery sd tmavsie.

e Funkciu [Flash Comp.] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:
— [Intelligent Auto]
- [Superior Auto]
— [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Bracket: Cont.]
¢ Ak sa objekt nachadza vo vicsej vzdialenosti, neZ je maximalny dosah blesku, efekt vacsej
intenzity blesku nemusi by viditeIny v désledku obmedzeného mnozZstva svetla blesku, ktoré je
k dispozicii. Ak je objekt prili§ blizko, efekt oslabenia blesku nemusi byt viditelny.

¢ Tipy na Upravu jasu pri snimani oséb

e Pri snimani portrétov v noci je dolezité vyvazit jas 0sob
s tmavym pozadim. Jas osob v blizkosti fotoaparatu
moZzete upravit zmenou intenzity svetla blesku.

e Ak je objekt prili§ daleko od blesku a aj po nastaveni je
nadalej prili§ tmavy, posurte sa blizsie k snimanému
objektu.
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DRO/Auto HDR

Koriguje jas alebo kontrast.

1 MENU — [Brightness/ Color] — [DRO/Auto HDR] — pozadovany rezim.

& (off) Funkcia [DRO/Auto HDR] sa nepouziva.
v |0 (D-Range Rozdelenim zaberu na malé Casti fotoaparat analyzuje
Opt.) kontrast svetla a tiefla medzi objektom a pozadim a vytvori

tak zaber s optimalnym jasom a optimalnou gradaciou.

[I1) (Auto HDR) Nasnima 3 zdbery s roznymi expoziciami a potom prekryje
jasnu oblast podexponovaného zdberu a tmavu oblast
preexponovaného zaberu, aby vznikol zaber s bohatou
gradaciou. Nahraju sa 1 zaber so spravnou expoziciou

a 1 prekryty zaber.

¢ Funkciu [DRO/Auto HDR] moézete vybraf iba v nasledujticich rezimoch:
- [Manual Exposure]
— [Shutter Priority]
— [Aperture Priority]
— [Program Auto]

D-Range Opt.

Vykona sa korekcia jasu zaberu (DRO: Dynamic Range Optimizer).

1 MENU — [Brightness/ Color] — [DRO/Auto HDR] — [D-Range Opt.].
2 OPTION — pozadovanda hodnota.

¢ | & (Auto) Automaticky koriguje jas.
Lv1 -Lv5 Optimalizuje graddciu nasnimaného zédberu v kazdej oblasti

zaberu. Vyberte optiméalnu uroven v rozsahu Lv1 (slaba) az
Lv5 (silna).

¢ Hodnota [Auto] sa vyberie pri pouziti nasledujucich funkcii:
— [Intelligent Auto]
— [Superior Auto]
— [Portrait], [Landscape], [Macro], [Sports Action] v [Scene Selection]
* Pri snimani pomocou [D-Range Opt.] sa na zabere moze vyskytovat sum. Vyberte vhodnu droven
tak, Ze skontrolujete zaznamenany zaber, najma v pripade rozsirenia niektorého z efektov.

Pokracovanie |
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Auto HDR

Rozsiruje rozsah (gradacie), aby ste mohli nahravat jasné az tmavé oblasti so
spravnym jasom (HDR: High Dynamic Range). Nahrajui sa 1 zaber so spravnou
expoziciou a 1 prekryty zéber.

1 MENU — [Brightness/ Color] — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].

2 OPTION — pozadovanda hodnota.

¢ | % (Auto HDR: Automaticky upravuje rozdiel expozicie.
Exposure Diff. Auto)
1,0 EV-6,0 EV Nastavuje rozdiel expozicie na zaklade kontrastu objektu.
Vyberte optimalnu droven v rozsahu 1,0 EV (slaba) az
6,0 EV (silnd).

« Dalsi zdber nie je mo7né nasnimat, pokial sa Gplne nedokonéi proces zachytenia.

e Tito funkciu nemozete pouzivat so zabermi vo formate [RAW] a [RAW & JPEG].

o Kedze sa uzavierka spusti 3-krat pre jeden zaber, davajte pozor na nasledovné:

- tato funkciu pouzivajte, ked sa objekt nehybe alebo nezmurka,

— Nemente kompoziciu zaberu pred nasnimanim.

V zavislosti od rozdielu jasu objektu a podmienok snimania nemusite vzdy dosiahnut pozadovany
efekt.

Ked sa pouziva blesk, tato funkcia ma minimélny Gcinok.

Ked je kontrast scény nedostatocny, alebo doslo k zna¢nému chveniu fotoaparatu alebo
rozmazaniu objektu, je mozné, Ze sa nebudu dat ziskat dobré zabery HDR. Ak fotoaparat zisti
takito situdciu, na nasnimanom zébere sa zobrazi [ID) [, aby ste boli o tejto situdcii informovani.
Ak je to potrebné, zmerite kompoziciu, alebo inak upravte nastavenia. Davajte pozor na
rozmazanie a snimajte znova.
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Picture Effect

Snimanie s filtrom urcitého efektu umoziiuje dosiahnut rézne textury.

1 MENU — [Brightness/ Color] — [Picture Effect] — pozadovany rezim.

v

@ore (Off)

Funkcia Picture Effect sa vypne.

& (Toy Camera)

Snima zébery so vzhladom
podobnym zaberom z hrackarskeho
fotoaparatu so zatienenymi rohmi

a zvyraznenymi farbami.

Funkcia OPTION umoznuje nastavit
odtien farby.

(Pop Color)

Vytvara sviezi vzhlad zdoraznenim
ténov farieb.

(Posterization)

Vytvara vysoky kontrast

a abstraktny vzhlad intenzivnhym
zdoraznovanim zakladnych farieb
alebo Ciernobieleho zobrazenia.
Na vyber zakladnych farieb alebo
¢iernej a bielej mozete pouzit
funkciu OPTION.

(Retro Photo)

Vytvéra vzhlad starého zdberu so
sépiovymi tonmi farieb
a vyblednutym kontrastom.

@& (Soft High-
key)

Vytvéra zaber s indikovanou
atmosférou: jasny, prichladny,
étericky, krehky, jemny.

@D (Partial Color)

Vytvara zaber, na ktorom sa
zachovava konkrétna farba, ale
ostatné farby sa skonvertuji na
Ciernu a bielu.

Na vyber farby mozZete pouzit
funkciu OPTION.

Pokragovanie |
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& (High Vytvori ¢iernobiely zdber s vysokym
Contrast Mono.) kontrastom.

@& (Soft Focus) Vytvori zaber vyplneny efektom
jemného osvetlenia.

Na nastavenie intenzity efektu
mozete pouzit funkciu OPTION.

& (HDR Vytvéra zabery so vzhladom malby
Painting) so zvyraznenymi farbami a detailmi.
Spust fotoaparatu sa uvolni trikrat.
Na nastavenie intenzity efektu
mozete pouzit funkciu OPTION.

(Rich-tone Vytvori ¢iernobiely zaber
Mono.) s intenzivnou gradaciou a vernou
reprodukciou detailov. Spust
fotoaparatu sa uvolni trikrat.

@ (Miniature) Vytvori zaber so znacne rozostrenym
pozadim, ktory intenzivne
zdoraznuje objekt. Tento efekt je
Casto mozné najst na obrazkoch
miniatirnych modelov.

Oblast, na ktord sa ma zaostrit,
mozete vybrat pomocou funkcie
OPTION. Zaostrenie na ostatné
oblasti je vyrazne niZSie.

Funkciu [Picture Effect] moZete vybrat iba v nasledujucich rezimoch:
— [Manual Exposure]

— [Shutter Priority]

— [Aperture Priority]

— [Program Auto]

Funkciu [Picture Effect] nemdzete pouzit so zabermi vo formédte [RAW] a [RAW & JPEG].
Efekty [Toy Camera] a [Miniature] nemusia byt dostupné s funkciou [Zoom] fotoaparatu.
AKk je vybrata moznost [Partial Color], zabery si v zavislosti od objektu nemusia zachovat vybrati

farbu.

Nasledujuce efekty nemdzete skontrolovat na obrazovke snimania, pretoze fotoaparat nadalej
spractiva prave nasnimany zaber. Kym sa spracovanie zaberu nedokon¢i, nemozete nasnimat

dalsi zaber. Tieto efekty nemozete pouzivat s videozaznamami.
— [Soft Focus]

— [HDR Painting]

— [Rich-tone Mono.]

— [Miniature]

Pokragovanie |
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* V pripade moznosti [HDR Painting] a [Rich-tone Mono.] sa spust trikrat uvolni na nasnimanie 1
zaberu. Dajte pozor na nasledujice pripady:
— tiato funkciu pouzivajte, ked sa objekt nehybe alebo nezmurka,
— Nemerite kompoziciu zaberu pred nasnimanim.
Ked je kontrast scény nedostatocny, alebo doslo k znacnému chveniu fotoaparatu alebo
rozmazaniu objektu, je mozné, ze sa nebudu dat ziskat dobré zabery HDR. Ak fotoaparét zisti
takuto situdciu, na nasnimanom zabere sa zobrazi ﬂ / |] , aby ste boli o tejto situdcii
informovani. Ak je to potrebné, zmerite kompoziciu, alebo inak upravte nastavenia. Davajte
pozor na rozmazanie a snimajte znova.
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Creative Style

Téato funkcia umoznuje vybrat pozadované spracovanie zaberov.

Pri pouziti funkcie [Creative Style] moZete upravit expoziciu (rychlost uzavierky
a clonu) tak, ako sami chcete (na rozdiel od pouzitia funkcie [Scene Selection],
kde expoziciu nastavuje fotoaparat).

1 MENU — [Brightness/ Color] — [Creative Style] — pozadovany rezim.

2 Ked chcete upravit kontrast, sytost alebo ostrost, vyberte funkciu
OPTION — pozadované nastavenie.

¢ |[=w! (Standard)

Snimanie rdznych scén s bohatou gradéciou a krasnymi
farbami.

v ! (Vivid)

Sytost a kontrast st zvySené na snimanie vyraznych zdberov
farebnych scén a objektov, ako si napriklad kvetiny, jarna
zelen, modra obloha alebo vyhlad na ocean.

For.! (Portrait)

Snimanie jemnych odtienov farby pokozky, idealne na
snimanie portrétov.

[tana.t (Landscape)

Sytost, kontrast a ostrost st zvySené na snimanie Zivej
a sviezej scenérie. Umoznuje lepsie vyniknuf aj vzdialenej
krajine.

Eusei! (Sunset)

Snimanie krasnej cervenej farby zapadajiceho slnka.

ewt (Black &
White)

Snimanie monoténnych ¢iernobielych zaberov.

(D (Contrast), @ (Saturation) a (F] (Sharpness) sa daju nastavit pre kazdu

polozku [Creative Style].

(D (Contrast)

Vyber vyssej hodnoty zvyrazni rozdiely svetla a tiefiov, o
sa prejavi aj na zabere.

@ (Saturation)

Vyber vyssej hodnoty ozivi farby. Vyber nizsej hodnoty
spOsobi, ze farby zaberu budi potlacené a nevyrazné.

(1] (Sharpness)

Upravi ostrost. Cim vysSia je vybrata hodnota, tym viac sa
zvyraznia obrysy. So zniZenim hodnoty sa obrysy zjemiuju.

e Ked je zvolend moznost [Black & White], nie je mozné nastavit [Saturation].
e Hodnota [Standard] sa vyberie pri pouziti nasledujicich funkcii:

— [Intelligent Auto]
— [Superior Auto]

— [Scene Selection]
-l

Picture Effect] (okrem [Off])
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Delete

Umoziuje vybrat neziadice zabery na odstranenie.

1 MENU — [Playback] — [Delete] — pozadovany rezim.

v | Multiple Img. Odstrania sa vybraté zdbery. Stlacenim stredu ovladacieho
kolieska vyberte polozku OK.
Alebo sa dotknite zaberu a zvolte OK (len NEX-5R).

All in Folder Odstrani vSetky zabery vo vybratom priecinku alebo vsetky
videozdznamy AVCHD.

All AVCHD view
files

* Mozete vybrat az 100 zaberov.

¢ Vymazanie zaberu

Zaber zobrazeny na displeji je mozné jednoduchsie odstranit vyberom moznosti
@ (Delete) softvérového tlacidla (str. 42).
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Still/Movie Select

Umoznuje vybrat jednotku zaberov, ktoré sa maji prehravat.

1 MENU — [Playback] — [Still/Movie Select] — pozadovany rezim.

v |Folder View(Still) |Zobrazuje statické zabery podla priecinka.
Folder View(MP4) |Zobrazia sa videozaznamy vo formate MP4 podla
priecinku.
AVCHD View Zobrazia sa videozaznamy vo formate AVCHD.
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Slide Show

Automaticky prehrava zabery.
Prehrava iba trojrozmerné zabery v prezentacii na TV prijimaci podporujicom
prehravanie trojrozmernych zaberov, ktory je pripojeny k fotoaparatu.

1 MENU — [Playback] — [Slide Show] — pozadovany rezim — OK.

Repeat
On Prehréva zébery v nepretrzitej slucke.
v |Off Po prehrani vSetkych zaberov sa prezentdcia skonci.
Interval
1 Sec Nastavuje interval zobrazovania zaberov.
v |3Sec
5 Sec
10 Sec
30 Sec
Image Type
v |Al Prehrava vsetky statické zabery ako normaélne zabery.
Display 3D Only Prehrava iba trojrozmerné zabery.

* Prezentaciu nie je mozné pozastavit. Ak chcete prezentaciu zastavit, stlacte stred ovladacieho
kolieska.

e Zabery mozete prehrdvat ako prezentdciu iba v pripade, ak je funkcia [Still/Movie Select]
nastavena na hodnotu [Folder View(Still)].

¢ Panoramaticky zaber sa zobrazuje v celom rozsahu zaberu. Ak chcete postvat zobrazenie
panoramatického zaberu, pocas zobrazenia zaberu stlacajte stred ovladacieho kolieska.

¢ Tymto fotoaparatom nie je mozné snimat 3D zébery.
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View on Smartphone

Statické zabery je mozné preniest do zariadenia Smartphone a zobrazit ich.
Stiahnite aplikaciu ,,PlayMemories Mobile* do svojho zariadenia Smartphone
z internetového obchodu s aplikdciami.

1 Nainstalujte ,,PlayMemories Mobile” do svojho zariadenia Smartphone.
Stiahnite si ,,PlayMemories Mobile“ do svojho zariadenia Smartphone
z internetového obchodu s aplikaciami uréenymi pre vase zariadenie Smartphone.
2 Stlagte 4 (View on Smartphone) a zvolte pozadovany rezim.

Ak je softvérovému tlacidlu B priradena ina funkcia, zvolte MENU — [Playback] —
[View on Smartphone].
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This Image Prenesie sa naposledy nasnimany alebo zobrazeny
zaber na displeji do zariadenia Smartphone.

All Images on This Date | Prenesu sa vSetky statické zabery v ramci rovnakého
rozsahu datumov ako naposledy nasnimany alebo
zobrazeny zaber do zariadenia Smartphone.

All Images in The Prenest sa vsetky statické zabery vo fotoaparate do
Device zariadenia Smartphone.

3 Ak je fotoaparat pripraveny na prenos, na D
displeji fotoaparatu sa zobrazi prostredie -
s informaciami. Na zaklade tychto informacii
pripojte zariadenie Smartphone
k fotoaparatu.

Niektoré zabery sa nemusia zobrazit prostrednictvom zariadenia Smartphone, a to v zavislosti od
zaznamového formatu.

Preniest je mozné len statické zabery. Videozaznamy sa nedajui preniest.

Fotoaparit sa deli o informacie o pripojeni [View on Smartphone] so zariadenim, ktoré ma
povolenie na pripojenie. Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré ma povolenie na pripojenie k
fotoapardtu, znova nastavte informdcie o pripojeni podla tychto krokov: MENU — [Setup] —
[Reset View on Smartphone]. Po opdtovnom nastaveni informacii o pripojeni sa musi zariadenie
Smartphone znova zaregistrovat (str. 206).

Aplikicia ,,PlayMemories Mobile“ nie je v niektorych krajinach/regiénoch dostupna. [View on
Smartphone] nie je dostupnd v niektorych krajindch/regionoch, ktoré nie si kompatibilné

s ,,PlayMemories Mobile*.

Ked je fotoaparat pripraveny na prenos, ale spojenie so zariadenim Smartphone prerusite volbou
¥ na displeji fotoaparatu, navrat do zobrazenia prehravania moze trvaf niekolko sekind.

Pokracovanie |
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Prenos zaberov do Android pomocou

»PlayMemories Mobile“

1 Spustite ,,PlayMemories Mobile* v Android.
2 Zvolte fotoaparat (DIRECT-xxxx:NEX-xxx).

3 Zadajte heslo zobrazené vo fotoaparate.
Android je pripojeny k fotoaparatu.

4 Podla pokynov na obrazovke preneste zabery.

[E——

Pokracovanie |
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Prenos zaberov do iOS pomocou ,,PlayMemories
Mobile*

o
o
(7]
5
1 Zvolte fotoaparat (DIRECT-xxxx:NEX-xxx) v
. P, a v
prostredi nastavenia Wi-Fi iOS.
—

N

elyelb010}
BAOIOZA

~—
2 Zadajte heslo zobrazené vo fotoaparate. |
iOS je pripojeny k fotoaparatu.
E=——1 | §
]
c
N
—
2
3 Spustite ,,PlayMemories Mobile“ v iOS. o
4 Podla pokynov na obrazovke preneste zabery.
|
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Send to Computer

Zabery je mozné jednoducho zalohovat ich prenesenim do pocitaca pripojeného k
internetovej sieti. Pred uloZenim nainstalujte softvér ,,PlayMemories Home* do
pocitaca, pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou USB kabla a zaregistrujte
fotoaparat do aplikacie ,,PlayMemories Home®. Bude potrebné vopred
zaregistrovat aj miesto pripojenia (strany 200, 201).

1 Spustite pocitac.
2 MENU — [Playback] — [Send to Computer]

® V zavislosti od nastaveni aplikacie pocitaca sa fotoaparat po ulozeni zaberov do pocitaca vypne.
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Viewon TV

AKk nie st fotoaparat a TV prijimac pripojené pomocou HDMI kabla, zabery je
mozné zobrazit prostrednictvom TV prijimaca pripojeného k internetovej sieti po
preneseni zaberov z fotoaparatu.

1 MENU — [Playback] — [View on TV] — poZadované zariadenie, ktoré
sa ma pripoijit.

2 Ked' si chcete prezriet zabery pomocou ; o R
prezentacie, zvolte Iy . .
Ak chcete zobrazit zabery manualne, stlacte pravi/
Tavu stranu ovladacieho kolieska.

Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré ma byt

pripojené, volbou OPTION (Moznosf) zvolte
[Device list].

Nastavenie prezentacie

Nastavenia prezentacie je mozné zmenit stlacenim OPTION (MozZnost).

Volba prehravania Zvoli sa skupina zaberov, ktoré sa maju zobrazit.
Zvoli sa z [All Images in The Device] alebo [All in
Folder].

Interval Zvoli sa od [Short] do [Long].

Efekty* Zvoli sa z [On] a [Off].

* Tieto nastavenia su Gc¢inné len pre TV prijima¢ BRAVIA, ktory je kompatibilny s tymito
funkciami.

e Tito funkciu mézete pouzit na TV prijimaci, ktory podporuje funkciu DLNA.

e Zabery je mozné zobrazif prostrednictvom TV prijimaca so zapnutou funkciou Wi-Fi Direct
alebo TV prijimaca pripojeného k internetovej sieti (vratane kéblovej TV).

e Ked pouzivate TV prijimac so zapnutou funkciou Wi-Fi Direct, mdzete zobrazit zabery, aj ked

nie je TV prijimac pripojeny k internetovej sieti.

Ak pripojite TV prijimac a fotoaparat a nepouZivate funkciu Wi-Fi Direct, najprv musite

zaregistrovat svoje miesto pripojenia vo fotoaparate (strany 200, 201).

Zobrazenie zaberov na obrazovke TV moze isty Cas trvat.

Videozaznamy sa prostrednictvom TV prijimaca pomocou Wi-Fi nedaju zobrazit. Pouzite HDMI

kébel (predava sa osobitne).
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Specify Printing

Mobzete zadat, ktoré z nasnimanych statickych zaberov na pamaétovej karte chcete
neskor vytlacit.

Znacka DPOF (Objednévka tlace) sa zobrazuje na zaregistrovanych zaberoch
(DPOF: Digital Print Order Format).

1 MENU — [Playback] — [Specify Printing] — pozadované nastavenie.

DPOF Setup
¢ | Multiple Img. Umoziuje vybrat zabery na objednavku tlace.
@Vyberte zaber a stlacte stred ovladacieho kolieska. Ak
chcete zrusit volbu, znova zvolte zdber oznaceny ako .
Volbu je mozné vykonat alebo zrusit dotykom zaberu
(len NEX-5R).
@ Opericiu zopakujte pre vietky zabery, ktoré chcete
vytlacit.
Cancel All Vymaze vsetky znacky DPOF.
Date Imprint
On Nastavuje, ¢i sa pri tlaci zaberov so znackami DPOF vytlaci
datum.
v |Off

e Znacku DPOF nie je mozné pridat k nasledujicim siborom:
— Videozdznamy
— Zabery vo formate RAW

* Znacku DPOF mozete pridaf az k 999 zaberom.

e Registracia DPOF sa po vytlaceni nevymaze. Odporica sa, aby ste vymazali registraciu DPOF po
vytlaceni statickych zdberov.
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Image Index

Umoziuje vybrat pocet zaberov, ktoré sa maju zobrazit v registri.

1 MENU — [Playback] — [Image Index] — pozadovany rezim.

¢ |6Images Zobrazi 6 zaberov.

12 Images Zobrazi 12 zaberov.

‘¢ Zobrazenie poZzadovaného priecinka

Tl _ Ak chcete zvolif pozadovany priecinok, zvolte
- s indikator nalavo od zobrazenia miniatirnych

5 -@ nahladov a potom stlacte horni/dolna Cast

&1

; ovladacieho kolieska. MozZete prepinat medzi
— zobrazenim statickych zaberov a prehravanim
videozaznamov stlacenim stredu ovlddacieho

kolieska.

NEX-5R:

Priecinok mozete zvolif aj dotykom indikatora vlavo.
Mozete prepinat medzi zobrazenim statickych
zaberov a prehravanim videozaznamov dotykom
stredu posuvného ovladaca.

A
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® Enlarge Image

Zaostrenie mozete skontrolovat zvacsenim Casti prehravaného zaberu.

1 MENU — [Playback] — [ @ Enlarge Image].

2 Otacanim ovladacieho kolieska upravte mierku.
Alebo sa dotknite @ alebo q na displeji (len NEX-5R).

3 Zvolte Cast, ktoru chcete vidiet stlacenim hornej/dolnej/pravej/lavej
strany ovladacieho kolieska.
Alebo zvolte Cast, ktorl chcete zvacsit potiahnutim prsta po zébere (len
NEX-5R).
Ked’ sa dotknete zaberu, dany zaber sa zvacsi, priCom sa do stredu
displeja posunie bod dotyku (len NEX-5R).

4 Ak chcete prehravanie zvacsenych Casti zrusit, vyberte polozku X .

¢ Videozdznamy nie je mozné zvacsit.
e Pocas prehravania panoramatickych zdberov najprv pozastavte prehravanie a potom zvacsite
zaber.

Q" Rozsah zmeny mierky

Rozsah zmeny mierky zavisi od velkosti zaberu.

Vel'kost zaberu Rozsah zmeny mierky
L Priblizne x1,0 - x13,6
M Priblizne x1,0 — x9,9

S Priblizne x1,0 — x6,8
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Rotate

Otaca staticky zaber proti smeru hodinovych ruciciek. Ttto funkciu mozete
pouzit, ak chcete vodorovne otoceny zaber zobrazit zvislo. Po otoceni sa zaber
prehrava v otocenej pozicii, a to aj v pripade, Ze ste vypli napajanie.

1 MENU — [Playback] — [Rotate].

2 Stlacte stred ovladacieho kolieska.
Alebo sa dotknite {0y (Rotate) na displeji (len NEX-5R).
Zaber sa otoci proti smeru hodinovych ruciciek. Stlacanim stredu kolieska sa bude
zaber dalej otacat.
Alebo sa zaber otodi, ked sa dotknete 404 na displeji (len NEX-5R).

¢ Nasledujice stbory nie je mozné otocif:
— Videozdznamy
— Chranené zébery

* Mozno nebudete moct otacat zabery nasnimané inymi fotoaparatmi.

¢ Pri zobrazovani zaberov v pocitaci sa informacie o otoceni zaberu nemusia vzdy prejavit (zavisi to
od pouzitého softvéru).
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]
Chrani nahraté zabery pred nahodnym vymazanim. §
Znacka ow sa zobrazuje na chranenych zaberoch. >
1 MENU — [Playback] — [Protect] — pozadovany rezim.
¢ | Multiple Img. Priraduje alebo rusi ochranu vybratych zaberov. Stlacenim f
stredu ovladacieho kolieska vyberte polozku OK. o<
Alebo sa dotknite zaberu a zvolte OK (len NEX-5R). g )
|
Cancel All Images |Rusi ochranu vsetkych statickych zaberov. §h 2
= S
Cancel All Rusi ochranu vsetkych videozaznamov (MP4). ®
Movies(MP4) \
Cancel All AVCHD |Rusi ochranu vsetkych videozaznamov AVCHD. S
view files
5
3
¢ Ochranu moéZete naraz nastavit az pre 100 zaberov.
—
e
=]
Q
[]
X
-
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Volume Settings

Upravuje hlasitost zvuku videozaznamu v 8 krokoch.

1 MENU — [Playback] — [Volume Settings]— pozadovana hodnota.

¢ Uprava hlasitosti po&as prehravania

Pri stlaceni dolnej Casti ovladacieho kolieska pocas prehravania videozdznamov sa
zobrazi obrazovka [Volume Settings].
Hlasitost mozete upravovat aj pocas prehravania zvuku.
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AEL w/ shutter

Nastavenie moznosti pevného nastavenia expozicie po stlaceni tlacidla spuste do
polovice.

¢ |On Po stlaceni tlacidla spuiste do polovice sa pevne nastavi
expozicia.
Off Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa expozicia pevne

nenastavi. Tento rezim pouzite, ked chcete nastavit
zaostrenie a expoziciu osobitne. Fotoaparat nepretrzite
nastavuje expoziciu pocas snimania v rezime [Cont.
Shooting] alebo [Spd Priority Cont.].

¢ Kedje [Autofocus Mode] nastaveny na [Continuous AF], nastavenie moznosti [Off] pre [AEL w/
shutter] bude neplatné, pricom fotoaparat pevne nastavi expoziciu pre prvy zaber, ked stladite
tlacidlo spuste do polovice. V rezime [Cont. Shooting] alebo [Spd Priority Cont.] fotoaparat
zachova nastavenie expozicie aj pre zvysné zabery.

* Ovladanie pomocou tlacidla AEL (len NEX-6) bude maf prioritu pred nastaveniami [AEL w/
shutter].

e Ked'sa [AEL toggle] priradi softvérovému tla¢idlu B pomocou [Custom Key Settings], ovlddanie
pomocou softvérového tlacidla B bude mat prioritu pred nastaveniami [AEL w/ shutter] (len
NEX-5R).
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AF llluminator

Funkcia AF Illuminator poskytuje svetlo, ktoré umoznuje jednoduchsie
zaostrenie na objekt v tmavom prostredi.

Cervené AF prisvetlenie umoziiuje fotoaparatu jednoducho zaostrit po stlaéeni
tlacidla spuste do polovice tak, aby sa uzamklo zaostrenie.

1 MENU — [Setup] — [AF llluminator] — pozadované nastavenie.

v |Auto Pouziva sa funkcia AF illuminator.

Off Funkcia AF illuminator sa nepouziva.

¢ AF prisvetlenie sa neda pouzit v nasledujucich situdcidach:
- funkcia [Autofocus Mode] je nastavena na hodnotu [Continuous AF],
— [Landscape], [Night Scene], [Sports Action] v [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— Nahravanie videozaznamu
— Pouzitie objektivu A-mount (predava sa osobitne).
e Ak sa pouziva AF Illuminator, nastavenie [Autofocus Area] sa neuplatiiuje a oblast
automatického zaostrenia je vyznacena prerusovanou ¢iarou. Automatické zaostrenie pracuje
s prioritnym zaostrenim na stredovi oblast a jej okolie.
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Phase Detection AF Area (
S
Nastavenie moznosti zobrazenia meracich bodov automatického zaostrovania 2
pomocou fazovej detekcie na displeji. >
1 MENU — [Setup] — [Phase Detection AF Area] — pozadovany rezim.
On Zobrazuju sa meracie body (
automatického zaostrovania o<
. . . =
pomocou fazovej detekcie. o B
S
23
QO
Meracie body
automatického
zaostrovania pomocou (
fazovej detekcie
v |Off Meracie body automatického zaostrovania pomocou fazovej <
detekcie sa nezobrazuja. %
c
X . N
¢ Ked je hodnota clony vyssia ako F6,3, automatické zaostrovanie pomocou fazovej detekcie bude
nedostupné. Mozete pouzif len automatické zaostrovanie pomocou kontrastu.
* Automatické zaostrovanie pomocou fazovej detekcie je dostupné len pri kompatibilnych
objektivoch. Ak sa pripoji nekompatibilny objektiv, nebude mozné pouzif automatické —
zaostrovanie pomocou fazovej detekcie. Automatické zaostrovanie pomocou fazovej detekcie g_
nemusi fungovat dokonca ani pri niektorych kompatibilnych objektivoch, ako su objektivy 9
zakipené v minulosti, ktoré neboli aktualizované. Podrobnosti o kompatibilnych objektivoch
najdete na webovej stranke spolocnosti Sony vo vasej oblasti, alebo ich ziskate od svojho
-

predajcu vyrobkov znacky Sony, pripadne od miestneho autorizovaného servisného strediska
spolo¢nosti Sony.

Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) s montaznym adaptérom (predava sa
osobitne) sa automatické zaostrovanie pomocou fiazovej detekcie fotoaparatu neaktivuje.
Automatické zaostrovanie pomocou fazovej detekcie je nedostupné pre snimanie
videozaznamov. Meracie body automatického zaostrovania pomocou fazovej detekcie sa
nezobrazujui na displeji.
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(@)
Ak sa pouziva blesk, pred snimanim 2-krat alebo viackrat blysne, aby sa g
redukoval efekt cervenych oci. >

1 MENU — [Setup] — [Red Eye Reduction] — pozadované nastavenie.

On Blesk vzdy blysne, aby sa zredukoval efekt ¢ervenych oci. f
—
v |Off Funkcia [Red Eye Reduction] sa nepouziva. % E
@8
o 2
58
o

* [Red Eye Reduction] nie je mozné pouzit v nasledujicich situaciach:

- [Hand-held Twilight] alebo [Anti Motion Blur] v [Scene Selection] | S—
— [Rear Sync.], [Wireless] (len NEX-6) alebo [Flash Off] v [Flash Mode] —
— [Smile Shutter]

- [Sweep Panorama]

e Pouzitie funkcie [Red Eye Reduction] nemusi vzdy viest k dosiahnutiu pozadovaného efektu. <
Zavisi to od individualnych rozdielov a podmienok, ako je vzdialenost k snimanému objektu, g
alebo ¢i sa objekt nepozera na predzablesk. c
‘¢ Co je pricinou efektu cervenych oci? S

s v oz % v z z z s —
V tmavom prostredi st o¢né zrenicky rozsirené. Svetlo blesku sa odrazi od vlaso¢nic
na zadnej strane sietnice, co vyvolava efekt cervenych oci.
=]
Fotoaparat %
Oko x
-

A/
(

Sietnica
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o
Snimace v elektronickom hladaciku (predava sa osobitne pre model NEX-5R) §
dokazu zistit, ¢i sa pouziva a fotoaparat prepne zobrazenie. >
1 MENU — [Setup] — [FINDER/LCD Setting] — pozadované nastavenie.
v |Auto Ked sa pozriete do elektronického hladacika, zobrazenie sa (
automaticky prepne na elektronicky hladacik. o<
Zobrazenie je mozné prepnif manudlne pomocou tlacidla o 8
na elektronickom hladaciku (len NEX-5R). % o
<
Viewfinder LCD displej sa vypne a obraz sa bude vzdy zobrazovat 5" o
(len NEX-6) v elektronickom hladaciku.
.
LCD Monitor Elektronicky hlad4cik sa vypne a obraz sa bude vzdy
(len NEX-6) zobrazovat na LCD displeji.
Manual V tomto rezime prepnite zobrazenie manualne medzi =z
(len NEX-5R) elektronickym hladacikom (predava sa osobitne) a LCD o)
displejom pomocou tlacidla na elektronickom hladaciku. g
—
e
=]
Q
[]
X
-
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Live View Display

Nastavenie moznosti zobrazenia zdberov zmenenych pomocou tcinku korekcie
expozicie, vyvazenia bielej farby, [Creative Style] alebo [Picture Effect] na LCD

displeji.
1 MENU — [Setup] —

[Live View Display] — pozadované nastavenie.

v | Setting Effect ON

Zobrazuje zabery s pouzitymi efektmi.

Setting Effect OFF

Nezobrazuje zabery s pouzitymi efektmi.

Toto nastavenie umoznuje sustredif sa na kompoziciu
objektu, pretoze objekt sa na displeji zobrazuje

v neupravenej podobe.

V rezime [Manual Exposure] sa zabery vzdy zobrazuji
s vhodnym jasom.

e Funkciu [Setting Effect OFF] moZete vybrat iba v nasledujicich rezimoch snimania:

— [Manual Exposure]
— [Shutter Priority]

- [Aperture Priority]
— [Program Auto]

e Prinastaveni [Live View Display] na [Setting Effect ON] m6ze byt tazké skontrolovat
kompoziciu zaberu, kedZe zobrazenie Zivého nahladu moze vyzerat prilis tmavé alebo prilis
svetlé. Ak sa takyto jav vyskytne, nastavte [Live View Display] na [Setting Effect OFF].
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Auto Review
S
Mobzete skontrolovat nasnimany zaber na LCD displeji bezprostredne po 2
nasnimani. Cas zobrazovania mozZete zmenit. =
1 MENU — [Setup] — [Auto Review] — pozadované nastavenie.
10 Sec Zaber sa zobrazi pocas nastaveného Casu. (
5 Sec Vyberom polozky @ (Enlarge Image) moZete skontrolovat o<
v - -z a5
zvacseny zaber. o 8
v |2Sec % o
<
=4
off Z4ber sa nezobrazi. o o
N
o —
¢ Pri automatickej kontrole sa zdber nezobrazi v zvislej polohe, a to ani v pripade, ak je funkcia
[Playback Display] nastavend na hodnotu [Auto Rotate].
e Ajked je funkcia [Grid Line] nastavena na ini moznost ako [Off] pri snimani zaberov [Sweep %
Panorama], pomocna mriezka sa nezobrazi pri automatickej kontrole zaberu. S
¢ Pred spracovanim zaberu sa moze docasne zobrazif nespracovany zaber, v zavislosti od c
nastavenia, ako je [DRO/Auto HDR], [Soft Skin Effect], [Lens Comp.: Distortion].
—
—
=]
Q
[]
x
-
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Grid Line

Urcuje, ¢i sa zobrazi mriezka. Mriezka pomaha upravit kompoziciu zaberov.

1 MENU — [Setup] — [Grid Line] — poZadované nastavenie.

Rule of 3rds Grid

Hlavné objekty umiestnite blizko jednej z ¢iar pomocne;j
mriezky, ktora rozdeluje zaber na tretiny kvoli dobre
vyvazenej kompozicii.

Square Grid

Stvoruholnikové mriezky umoziuji jednoduchsie overit
horizontalnu droveni kompozicie. Tato moznost je vhodna
na urcenie kvality kompozicie pri snimani krajiny, zvi¢senin
alebo duplikovanych zaberov.

Diag. + Square
Grid

Unmiestnite objekt na prie¢nu ¢iaru na vyjadrenie
povznesenia a silného pocitu.

4

Off

Mriezka sa nezobrazi.

R

&

Kontrola ramu pre nahravanie videozaznamov

-

—

-

-

Rém pre videozédznam

Ramcek, ktory sa zobrazi po nastaveni [Grid Line]
na ind moznost ako [Off], bude zobrazovat rozsah
obrazového pola videozaznamov. To vam umozni
nastavit kompoziciu pred snimanim videozdznamov.

yesqo

1

A

BA0JOZ

elyelb010}

xapu|

1405



Peaking Level

Pri manudlnom zaostreni zvyraznuje obrys v ramci rozsahov zaostrenia
konkrétnou farbou. Tato funkcia je uzitocna pre makro alebo snimanie portrétu,
ktoré si vyzaduji jemné doladenie zaostrenia.

1 MENU — [Setup] — [Peaking Level] — pozadované nastavenie.

High Nastavuje trovein zvyraznenia obrysov na vysoku hodnotu.

Mid Nastavuje trovein zvyraznenia obrysov na stredni hodnotu.

Low Nastavuje uroven zvyraznenia obrysov na nizku hodnotu.
v |Off Funkcia zvyraznovania obrysov sa nepouziva.

* Kedze fotoaparat posudzuje, ¢i st ostré oblasti zaostrené, iroven zvyraznenia obrysov sa bude
lisit v zavislosti od objektu, situdcie pri snimani alebo pouzitého objektivu.
¢ Funkcia zvyraznenia obrysov nebude zapnutd, ked je fotoaparat pripojeny k inému zariadeniu

pomocou HDMI kabla.
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Peaking Color

Pri manudlnom zaostreni nastavuje farbu pouzivani funkciou pre obrysy.

1 MENU — [Setup] — [Peaking Color] — pozadované nastavenie.

v |White Zvyraziuje obrysy bielou farbou.
Red Zvyraziuje obrysy cervenou farbou.
Yellow Zvyraznuje obrysy Zltou farbou.

¢ Tato funkcia sa neda nastavif, ked je [Peaking Level] nastavena na [Off].
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Clear Image Zoom

Nastavenie moznosti pouzitia [Clear Image Zoom], ked sa pouziva funkcia
[Zoom] fotoaparatu (strana 87). Priblizi zaber s vy$sou kvalitou ako [Digital

Zoom)].

1 MENU — [Setup] — [Clear Image Zoom] — pozadované nastavenie.

v |On

Pouzije sa funkcia [Clear Image Zoom].

Off

Nepouzije sa funkcia [Clear Image Zoom].

* Funkciu [Clear Image Zoom] nie je mozné pouzif s nasledujicimi funkciami:

- [Sweep Panorama]

— [Smile Shutter]

— [RAW] alebo [RAW & JPEG] v [Quality]
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Digital Zoom

Nastavenie moznosti pouzitia [Digital Zoom], ked sa pouziva funkcia [Zoom]

fotoaparatu (strana 87).

Priblizi zaber s vy$Sou mierou zvicSenia ako [Clear Image Zoom], ale kvalita
obrazu sa zhorsi v porovnani s [Clear Image Zoom]. Tato funkcia moze byt
dostupna aj pri snimani videozdznamu.

1 MENU — [Setup] — [Digital Zoom] — pozadované nastavenie.

On Pouzije sa funkcia [Digital Zoom].
Ak chcete pouzif vys§iu mieru zvicsenia bez ohladu na
zhorSenie obrazu, nastavte ho na [On].
v |Off Nepouzije sa funkcia [Digital Zoom].

¢ Funkciu [Digital Zoom] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:

— [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]

- [RAW] alebo [RAW & JPEG] v [Quality]
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Self-portrait Self-timer (len NEX- [
5R) o
7]
)
=
Nastavenie moznosti nastavenia rezimu snimania na samospust s 3-sekundovym
oneskorenim, ked je LCD displej vyklopeny nahor priblizne o 180 stupnov. \
1 MENU — [Setup] — [Self-portrait Self-timer] — [On].
—
¢ |On Automaticky sa nastavi rezim snimania na samospust s 3- g* E
sekundovym oneskorenim, ked je LCD displej vyklopeny Q g
nahor priblizne o 180 stupriov. = 5
Off Volba rezimu snimania na zaklade dynamického rezimu. ®
Tito moznost zvolte, ked sa nepouziva samospust a N
nastavte dynamicky rezim na [Single Shooting]. p—
2 Vyklopte LCD displej priblizne o =
180 stupriov. o
funkcia [Touch Shutter] je nastavena na hodnotu <
[On],
—
—
=]
3 Dotknite sa LCD displeja. 2
Uzavierka sa spusti po 3 sekundach. =

—

¢ Kontrolka samospuste neblika.
e Funkciu [Self-portrait Self-timer] nie je mozné pouzit s nasledujicimi funkciami:
— Pocas snimania videosekvencie
- [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]
— [Sweep Panorama]
— [Smile Shutter]
— [Auto HDR]
— [Soft Focus], [HDR Painting], [Rich-tone Mono.], [Miniature] v [Picture Effect]
* Nie je mozné pouzif funkciu [Self-portrait Self-timer], ked st blesk HVL-F7S (je sucastou
dodavky) alebo prislusenstvo pripojené k inteligentnému konektoru prislusenstva 2.
e Ak je AF prisvetlenie prili§ svetlé pocas snimania, zmeiite nastavenie [AF Illuminator].
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S. Auto Image Extract.

Nastavenie moznosti uloZenia vSetkych zaberov, ktoré sa nasnimali nepretrzite v
rezime [Superior Auto].

1 MENU — [Setup] — [S. Auto Image Extract.] — pozadované
nastavenie.

¢ |Auto Ulozi sa 1 vhodny zaber zvoleny fotoaparatom.

Off Ulozia sa vSetky zabery.

¢ Aj ked nastavite [S. Auto Image Extract.] na [Off] pomocou [Hand-held Twilight] zvoleného z
rezimu rozpoznania scény, uloZi sa 1 kombinovany zéber.

e Ked je aktivovana funkcia [Auto Port. Framing], uloZia sa 2 zabery, aj ked nastavite [S. Auto
Image Extract.] na [Auto].
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MF Assist

Automaticky zvicsuje zaber na displeji, aby sa ulahc¢ilo manualne zaostrovanie.
Tato moznost je k dispozicii v rezime [Manual Focus] alebo [DMF].
1 MENU — [Setup] — [MF Assist] — pozadované nastavenie.
2 Otacanim zaostrovacieho prstenca upravte zaostrenie.
® V ramci priameho manudlneho zaostrovania [DMF] (Direct Manual Focus) nastavte

zaostrenie pomocou automatického zaostrovania a potom otocte zaostrovaci krazok s
tlac¢idlom spuste stlacenym do polovice.

¢ |On ZvicSuje zaber. Funkcia [MF Assist Time] umoziiuje
nastavif trvanie zvacSenia. Ak chcete zviacSovanie zaberu
ukoncit, vyberte polozku ¥ .

Off Nezvicsuje zaber.

¢ Pocas snimania videozaznamu nie je mozné pouzit [MF Assist].
* Ked je pripojeny objektiv A-mount (predédva sa osobitne), stlaéenim MF®R (softvérové tlacidlo)
sa zvicsi zaber.
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(@)
Nastavuje Cas, pocas ktorého sa bude zaber zobrazovat v rozsirenej podobe pre §
funkciu [MF Assist]. >
1 MENU — [Setup] — [MF Assist Time] — pozadované nastavenie.
No Limit Zvacsi zobrazenie, kym nie je vybratd moznost ¥ . f
-
5 Sec Zvacsi zaber na S sekundy. % g
¥ |2Sec Zvils z4ber na 2 sekundy. % 3
<
=h
o
-
¢ Tato funkcia sa neda nastavif, ked je [MF Assist] nastavena na [Off].
* Této polozka je dostupna len pri objektive E-mount.
<
[©]
>
c
—
e
=]
Q
[]
X
-
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Color Space (
g
Sposob zobrazenia farieb pomocou kombinacii ¢isel alebo rozsahu reprodukcie 2
farieb sa nazyva ,,farebny priestor®. Priestor farieb mozete menit podla potreby. >
1 MENU — [Setup] — [Color Space] — pozadované nastavenie.
v |sRGB Toto je Standardny priestor farieb digitdlneho fotoaparatu. f
Priestor farieb [sSRGB] pouzivajte pri beznom snimant, o<
3 . P e . > —
napriklad, ked planujete zabery vytlacit bez akychkolvek o 8
uprav. % o
<
2
AdobeRGB Tento priestor farieb ma Siroky rozsah reprodukcie farieb. o o™
Ked je velka Cast objektu vyrazne zelena alebo cervena,
znamena to, Ze je uc¢inna funkcia [AdobeRGB]. —
Nazov stiboru zaberu zacina znakmi ,,_DSC*. S
=
[©]
e Priestor farieb Adobe RGB je urceny pre aplikdcie alebo tlaciarne, ktoré podporuji spravu g
farieb a priestor farieb DCF2.0. Zabery sa nemusia daf vytlacif alebo zobrazit v spravnych
farbach, ak pouzivate aplikécie alebo tlaciarne, ktoré nepodporuji Adobe RGB.
e Pri prezerani zaberov zaznamenanych s funkciou Adobe RGB vo fotoaparite alebo \
v zariadeniach nekompatibilnych s priestorom farieb Adobe RGB sa zabery zobrazia s nizkou
. N .
sytostou.
=]
Q
[]
x
-
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SteadyShot

Urcuje, ¢i sa ma pouzit funkcia [SteadyShot] objektivu.

1 MENU — [Setup] — [SteadyShot] — pozadované nastavenie.

v |On

Pouziva sa funkcia [SteadyShot].

Off

Funkcia [SteadyShot] sa nepouziva. Toto nastavenie sa
odporuca, ked pouzivate stativ.

* Hodnota [On] sa vyberie pri pouziti nasledujicich funkcii:
— [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]

e [SteadyShot] sa nedd nastavit, ked ndzov pripojeného objektivu neobsahuje ,,0SS*“, ako
napriklad ,,E16 mm F2,8%, alebo ked pouzivate objektiv A-mount (predéava sa osobitne).
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Release w/o Lens

Nastavuje, ¢i je mozné uvolnit sptst, ked nie je pripojeny Ziadny objektiv.

1 MENU — [Setup] — [Release w/o Lens] — pozadované nastavenie.

Enable Uvolnuje spust, ked nie je pripojeny Ziadny objektiv. Tuto
moznost zvolte pri pripojeni fotoaparatu k astronomickému
dalekohladu atd.

v |Disable Uvolnuje spust iba v pripade, ak je pripojeny objektiv.

¢ Ak pouzivate objektivy, ktoré neposkytuji kontakt objektivu, napriklad objektiv
astronomického teleskopu, nie je mozné dosiahnut spravne meranie. V takychto pripadoch
upravte expoziciu manudlne tak, Ze ju budete kontrolovat na zaznamenanom zabere.

yesqo

i

elyelb010}
BAOIOZA

xapu|

1515



]
Nastavenie moznosti pouzitia automatického zaostrovania pri pohlade cez §
elektronicky hladacik (predava sa osobitne pre model NEX-5R). >
1 MENU — [Setup] — [Eye-Start AF] — pozadované nastavenie.
On Automatické zaostrovanie sa spusti pri pohlade cez f
. . 5 s -
elektronicky hladacik. % E
v |Off Automatické zaostrovanie sa pri pohlade cez elektronicky Q@ 9
hladacik nespusti. 8 2
=
oo
-
e Této polozka je k dispozicii iba pri pripojeni montazneho adaptéra LA-EA2 (predava sa —
osobitne).
<
[©]
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Front Curtain Shutter

Funkcia elektronickej uzavierky skracuje ¢as medzi uvolneniami spuste.

1 MENU — [Setup] — [Front Curtain Shutter] — poZadované nastavenie.

v |On

Pouzije sa funkcia elektronickej uzavierky.

Off

Funkcia elektronickej uzavierky sa nepouzije.

* Ked snimate pri vysokych rychlostiach uzavierky s objektivmi velkého priemeru, mézu vzniknit
tzv. ,duchovia“ v rozmazanej Casti zaberu, ¢o zavisi od objektu alebo situdcie pri snimani.
V takychto pripadoch nastavte tdto funkciu na [Off].

e Ked sa pouziva objektiv od iného vyrobcu (vratane objektivov znacky Minolta/Konica-Minolta),
nastavte tito polozku na [Off]. Ak tito funkciu nastavite na [On], spravna expozicia sa nenastavi,

alebo bude jas zaberu nerovnomerny.
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Long Exposure NR

Ked rychlost uzavierky nastavite na jednu sekundu alebo viac (snimanie s dlhou
expoziciou), redukcia Sumu bude zapnuta pocas celého trvania otvorenia
uzavierky. Pri zapnuti tejto funkcie sa redukuje zrnity Sum typicky pre dlhé

expozicie.

1 MENU — [Setup] — [Long Exposure NR] — pozadované nastavenie.

v |On

Aktivuje redukciu Sumu na rovnaky ¢as, na aky je otvorena
aj uzavierka. Ak prebieha redukcia Sumu, zobrazi sa
hlasenie a nemdZete nasnimat dalSiu fotografiu. Vyberom
tejto moznosti mozZete uprednostnit kvalitu obrazu.

Off

Neaktivuje redukciu Sumu. Vyberom tejto moznosti mozete
uprednostnit nacasovanie snimania.

* [Long Exposure NR] sa nastavi na [Off] v nasledujicich reZimoch:

— [Cont. Shooting]
— [Spd Priority Cont.]
— [Bracket: Cont.]

— [Sports Action], [Hand-held Twilight], [Anti Motion Blur] v [Scene Selection]

— [Sweep Panorama]

¢ [Long Exposure NR] sa nastavi na [On] v nasledujicich rezimoch:

— [Intelligent Auto]
— [Superior Auto]

— [Scene Selection] (okrem [Sports Action], [Hand-held Twilight])
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]
s . . 1s . . - . . oy
Pri snimani s vysokou citlivostou ISO bude fotoaparat redukovat Sum, ktory je 7]

o ixo T . ) o« . i Y}
badatelnejsi pri vysokej citlivosti fotoaparatu. Ked je aktivna redukcia Sumu, >
moze sa zobrazit hlasenie a dalsi zaber sa nebude dat nasnimat.

. . , ) -
1 MENU — [Setup] — [High ISO NR] — pozadované nastavenie.
—
v |Normal Aktivuje redukciu Sumu pri snimani s vysokou citlivostou §' <
ISO v norméalnom rozsahu. o 8
S
Low Aktivuje redukciu Sumu pri snimani s vysokou citlivostou L=
ISO v miernom rozsahu. Vyberom tejto moznosti mozete oo
uprednostnit nacasovanie snimania. L
ol
¢ Redukcia Sumu nie je dostupna v nasledujucich rezimoch:
- [Intelligent Auto] %
— [Superior Auto] =]
— [Scene Selection] <
— [Sweep Panorama]
— [RAW] alebo [RAW & JPEG] v [Quality] \
—
=]
Q
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Lens Comp.: Shading
g
Kompenzuje zatienenie v rohoch displeja, ktoré je sposobené charakteristikami 2
urcitych objektivov. >
1 MENU — [Setup] — [Lens Comp.: Shading] — pozadované nastavenie.
v |Auto Automaticky kompenzuje jas tmavsich rohov displeja. f
-
Off Nekompenzuje jas tmavsich rohov displeja. % E
@8
= o 2
23
)
* Této polozka je dostupna len pri objektive E-mount.
¢ Korekcia mnozstva svetla okolo okrajov sa nemusi vykonat, a to v zavislosti od typu objektivu. | —
B —
<
[©]
>
c
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Lens Comp.: Chro. Aber.

Znizuje farebné odchylky v rohoch displeja, ktoré st sposobené charakteristikami

niektorych objektivov.

1 MENU — [Setup] — [Lens Comp.: Chro. Aber.] — pozadované

nastavenie.
v |Auto Automaticky znizuje farebné odchylky.
Off Farebné odchylky sa nekompenzuju.

* Této polozka je dostupna len pri objektive E-mount.
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Lens Comp.: Distortion

Kompenzuje skreslenie na displeji, ktoré je sposobené charakteristikami urcitych

objektivov.

1 MENU — [Setup] — [Lens Comp.: Distortion] — pozadované

nastavenie.
Auto Automaticky kompenzuje skreslenie na displeji.
v |Off Skreslenie na displeji sa nekompenzuje.

¢ Tato polozka je dostupna len pri objektive E-mount.
* V zavislosti od pripojeného objektivu sa [Lens Comp.: Distortion] pevne nastavi na [Auto],
pricom nebude mozné zvolit [Off].
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Face Priority Tracking (
S
Nastavenie moznosti uprednostneného sledovania tvare urcitej osoby, ked 2
fotoaparat pocas sledovania objektu rozpozna dandt tvar. >
1 MENU — [Setup] — [Face Priority Tracking] — pozadované nastavenie.
v |On Uprednostiiuje sa sledovanie tvare. (
Ked nie je tvar viditeIna na LCD displeji, fotoaparat bude o<
; 5 PR Z 2 =+ N
sledovat telo, ale ked je tvar viditelna, fotoaparat bude [o}e)
sledovat tvar. Ak cielova osoba zmizne z displeja pocas Q o
. . ; PR o2
toho, ako ju fotoapardat sleduje a potom sa vrati na displej, = .
fotoaparat znova zacne tito tvar sledovat. o
Off Sledovanie tvare sa neuprednostiiuje. —
Ak nastavite rozpoznan tvar ako ciel sledovania, aj ked je S
funkcia [Face Priority Tracking] nastavena na [Off],
fotoaparat bude sledovat telo, ked tvar nie je viditelna. Ak =z
cielova osoba zmizne z displeja pocas toho, ako ju o)
fotoaparat sleduje a potom sa vrati na displej, fotoaparat g
znova zacne tuto tvar sledovat.
n —
e
e Ked je funkcia [Face Detection] nastavena na [Off], [Face Priority Tracking] bude nastavena na
[Off] a nebude sa dat znova nastavit.
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Auto Slow Shutter (
g
Nastavte moznost automatického nastavenia rychlosti uzavierky pri snimani 2
videozaznamov, ak je snimany objekt tmavy. >
1 MENU — [Setup] — [Auto Slow Shutter] — poZadované nastavenie.
v |On Pouziva sa funkcia [Auto Slow Shutter]. (
Rychlost uzavierky sa automaticky znizi. Mozete redukovat o<
v . . - . . . P —
Sum na videozazname pomocou nizkej rychlosti uzavierky o 8
pri snimani na nedostato¢ne osvetlenych miestach. % 3
<
2
Off Funkcia [Auto Slow Shutter] sa nepouziva. o
Nasnimany videozdznam bude tmavsi ako pri nastaveni
moznosti [On], ale moZete snimat videozdznamy s —
plynulejsim pohybom a menSou mierou rozmazania '
objektu.
<
:
c
¢ [Auto Slow Shutter] je dostupna, ak st obe nasledujiice podmienky splnené.
— [Intelligent Auto], [Superior Auto], [Program Auto] alebo [Aperture Priority] v [Shoot Mode]
— [ISO AUTO] v ponuke [ISO] —
e
=]
Q
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X
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Movie Audio Rec

Nastavuje, ¢i sa pocas nahravania videozaznamov bude nahravat zvuk.

1 MENU — [Setup] — [Movie Audio Rec] — poZadované nastavenie.

v |On

Nahrava zvuk (stereofénny).

Off

Nenahrava zvuk.

® Po vybere moznosti [On] sa budi nahravat aj prevadzkové zvuky objektivu a fotoaparatu.
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Wind Noise Reduct.

Nastavuje, ¢i sa pocas nahravania videozaznamov znizuje Sum sposobeny vetrom.

1 MENU — [Setup] — [Wind Noise Reduct.] — pozadované nastavenie.

On

ZnizZuje Sum sposobeny vetrom.

<z

Off

Sum spdsobeny vetrom sa nezniZuje.

¢ Nastavenie tejto funkcie na hodnotu [On] pri nizsej sile vetra moze viest k nahravaniu
normalneho zvuku s prili§ nizkou hlasitostou.

¢ Pri pouzivani mikrofénu (predava sa osobitne) sa potlacenie Sumu vetra nevykona, aj ked je
funkcia [Wind Noise Reduct.] nastavend na [On].
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AF Micro Ad,.

Umoziuje nastavit a zaregistrovat polohu automatického zaostrenia pre kazdy
objektiv, ked sa pouziva objektiv A-mount s montaznym adaptérom LA-EA2
(predava sa osobitne).

1 MENU — [Setup] — [AF Micro Adj.].

2 [AF Adjustment Setting] — [On].

3 [amount] — pozadovana hodnota — OK.

AF Adjustment Urcuje, ¢i sa bude pouzivat funkcia [AF Micro Adj.]. Zvolte
Setting [On], aby bolo mozné pouzif [AF Micro Adj.].

amount Umoziiuje vybraf optimalnu hodnotu v rozsahu od —20 do +20.
Vyber vicsej hodnoty vedie k nastaveniu automaticky zaostrenej
pozicie dalej od fotoaparatu. Vyber mensej hodnoty vedie

k nastaveniu automaticky zaostrenej pozicie blizsie

k fotoaparatu.

Clear Vymaze hodnotu, ktoru ste nastavili.

Poziciu sa odporica upravovat podla skuto¢nych podmienok snimania.

Ak nasadite objektiv, pre ktory uz je zaregistrovana urcita hodnota, tato zaregistrovana hodnota
sa zobrazi na displeji. [+0] sa zobrazi pri objektive, pre ktory sa este nezaregistrovala Ziadna
hodnota.

Ak sa ako hodnota zobrazi [-], znamena to, Ze bolo zaregistrovanych celkovo 30 objektivov a nie
je uz mozné zaregistrovat Ziadny novy objektiv. Ak chcete zaregistrovat novy objektiv, pripojte
objektiv, ktorého registraciu mozno vymazat a nastavte jeho hodnotu na [+0], alebo resetujte
hodnoty vsetkych objektivov pomocou [Clear].

Funkciu [AF Micro Adj.] pouzivajte iba s objektivmi Sony, Minolta a Konika-Minolta. Ak
funkciu [AF Micro Adj.] pouZijete s objektivmi inych znaciek, moze to mat vplyv na
zaregistrovani hodnotu. Nevykonavajte [AF Micro Adj.] s nepodporovanym objektivom.
Funkciu [AF Micro Adj.] nemoZete individudlne nastavif pre objektivy Sony, Minolta a Konika-
Minolta s rovnakou Specifikaciou.
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]
Umoziuje vybrat, ¢i sa vzdy zobrazi prva obrazovka ponuky alebo obrazovka g
polozky, ktor ste naposledy nastavili. >
1 MENU — [Setup] — [Menu start] — pozadované nastavenie.
Top Vzdy zobrazi prvi obrazovku ponuky. f
—
v |Previous Zobrazi poslednt nastavenu polozku. Ulahcuje rychle % E
opétovné nastavenie predtym nastavenej poslednej Q@ 9
polozky. §h 2
oo
-
—
<
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Function Menu Settings

Priradenie funkcif tla¢idlu Fn (Funkcia).

1 MENU — [Setup] — [Function Menu Settings] — Pozadovana funkcia
sa priradi k [Custom 1] az [Custom 6].

Vychodiskové nastavenia

Funkcie, ktoré je mozné priradit tlaéidlu Fn

Custom 1

2

AF/MF Select

Custom 2

2

Autofocus Mode

Custom 3

<

Autofocus Area

Face Detection

Smile Shutter

Auto Port. Framing

Soft Skin Effect

Quality

ISO

Custom 4

White Balance

Custom 5

Metering Mode

DRO/Auto HDR

Custom 6

Picture Effect

Creative Style

Flash Mode

Not set
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MOVIE Button

Nastavenie moznosti aktivacie tla¢idla MOVIE.

1 MENU — [Setup] — [MOVIE Button] — pozadované nastavenie.

1

On

Aktivuje sa tla¢idlo MOVIE.

Off

Deaktivuje sa tlacidlo MOVIE.
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Custom Key Settings

Priradenim funkcii k r6znym tlacidlam mozete rychlejsie vykonavat jednotlivé
operacie, a to stlacenim prislusného tlacidla na obrazovke s informéciami o

snimani.

1 MENU — [Setup] — [Custom Key Settings]
— Priradia sa funkcie softvérovym tlacidlam
pomocou [Func. of AEL button] (len NEX-6)

alebo [Soft key B Setting].

Tlacidlo AEL (len NEX-6)

Softvérové tlacidlo B

Func. of AEL button (len NEX-6)

v |AEL hold

White Balance

AEL toggle (str. 169)

Metering Mode

Shoot. Tips

DRO/Auto HDR

AF/MF Select

Picture Effect

Autofocus Mode

Creative Style

Autofocus Area Flash Mode
Object Tracking Flash Comp.
Zoom MF Assist

Face Detection

View on Smartphone

Smile Shutter

Download Appli.

Auto Port. Framing

Application List

Soft Skin Effect Not set
Quality

Soft key B Setting
Shoot. Tips Picture Effect
Autofocus Mode Creative Style
Zoom Flash Mode
Face Detection Flash Comp.
Smile Shutter MF Assist

Pokracovanie |
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Auto Port. Framing

AEL toggle (str. 169) (len NEX-5R)

Soft Skin Effect

View on Smartphone

Quality

Download Appli.

White Balance

Application List

Metering Mode

Not set

DRO/Auto HDR

¢ Funkcia [Custom Key Settings] je k dispozicii v nasledujicich rezimoch snimania. Funkcia, ktord
sa priradila softvérovému tlacidlu, sa vyvola len v nasledujicom rezime snimania:

- [Manual Exposure]
— [Shutter Priority]
— [Aperture Priority]
— [Program Auto]

¢ Nastavenie [Soft key B Setting] sa neda pouzit v nasledujucich situaciach:

— Aktivuje sa funkcia [Object Tracking].
— [Autofocus Area] je nastavend na [Flexible Spot]

¢ Funkcia stahovania aplikacii nemusi byt v niektorych krajinach/regiéonoch dostupna. V takychto
pripadoch nie je mozné pouzit funkciu stahovania aplikécie, aj ked nastavite [Download Appli.] a

[Application List].

e [Download Appli.] a [Application List] sa nemusia zobrazif v niektorych krajinach/regiénoch, v

ktorych nie je funkcia stahovania aplikécii dostupna.
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AEL toggle

Ked je tazké dosiahnut vhodnu expoziciu pre dany objekt, tato funkcia umoziuje
uzamknut expoziciu zaostrenim a odmeranim svetla oblasti, ktora ma pozadovany
jas.

NEX-6:

1 MENU — [Setup] — [Custom Key Settings] — [Func. of AEL button].
2 Vyberte moznost [AEL toggle].

3 Namierte fotoaparat na oblast, podla ktorej chcete nastavit expoziciu.

Expozicia je nastavena.

4 Stlacte tlacidlo AEL.

Expozicia sa uzamkne a rozsvieti sa % (Uzamknutie automatickej expozicie).
5 Zaostrite na pozadovany objekt a stlacte tlacidlo spuste.
6 Ak chcete zrusit uzamknutie expozicie, znova stlacte tlacidlo AEL.

NEX-5R:
1 MENU — [Setup] — [Custom Key Settings] — [Soft key B Setting].
2 Vyberte moznost [AEL toggle].

Softvérové tlacidlo B sa stane tlacidlom AEL.

3 Namierte fotoaparat na oblast, podla ktorej chcete nastavit expoziciu.
Expozicia je nastavena.

4 Stlacte tlacidlo AEL.

Exporzicia sa uzamkne a rozsvieti sa % (Uzamknutie automatickej expozicie).
5 Zaostrite na pozadovany objekt a stlacte tlacidlo spuste.
6 Ak chcete zrusit uzamknutie expozicie, znova stlacte tlacidlo AEL.
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Touch Operation (len NEX-5R)

Nastavenie moznosti obsluhy fotoaparatu pomocou dotykového panela.

1 MENU — [Setup] — [Touch Operation] — pozZadované nastavenie.

v |On

Umoziuje ovladanie pomocou dotykového panela.

Off

Neumoziiuje ovladanie pomocou dotykového panela.

* Aj ked sa zvoli [On], fotoaparat nebude mozné ovladat prostrednictvom dotykového panela v

nasledujucich situaciach:

— Fotoaparat odosiela zabery do pripojeného TV prijimaca.
— Fotoaparat je pripojeny k zariadeniu prostrednictvom USB rozhrania.
— Pouziva sa elektronicky hladacik (predava sa osobitne).
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Beep

Umoznuje vybrat zvuk, ktory znie pri manipulacii s fotoaparatom.

1 MENU — [Setup] — [Beep] — pozadované nastavenie.

« |On Pri pouziti ovladacieho kolieska, softvérovych tlacidiel
a ovladacieho volica sa budu vysielaf zvukové signdly. Po
dotyku displeja sa zapne aj zvukova signalizacia (len NEX-
5R).
Off Vypina zvukové signaly.
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Language

Umoziuje vybrat jazyk, v ktorom sa budi zobrazovat polozky ponuky,
upozornenia a hlasenia.

1 MENU — [Setup] — [@ Language] — pozadovany jazyk.

yesqo
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(@)
Ny o o 1z « oy
Umoziuje opatovne nastavit datum a cas. g
) =
1 MENU — [Setup] — [Date/Time Setup]. BT Soi
2 Stlagenim pravej alebo lavej &asti B
ladacieho kolieska zvolte polozk D
ovladacieho kolieska zvolte polozku a - O E— —
stlaCenim jeho hornej alebo dolnej Casti Seleel s Adot .
zvolte pozadované nastavenie. g* g
5 , «Q
3 Vyberte moznost OK. 3 §
=5
Daylight Svg.: Umoziuje vybrat moznost [ON] alebo [OFF]. S
Date Format: Umoziuje vybrat format zobrazovania datumu a Casu. (
&
=}
¢ Fotoaparat neposkytuje moznost vkladania ditumov do zdberu. Zabery moézete tlacit alebo ulozit c
s datumom pomocou softvéru ,,PlayMemories Home*, ktory je k dispozicii na disku CD-ROM
(je sucasfou dodavky).
e Ddtum a Cas sa nedaju nastavit dotykom displeja (len NEX-5R). . —
—
=]
Q
[]
x
-
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Area Setting

Umoziuje nastavit oblast, v ktorej pouzivate fotoaparat. To umoziiuje nastavit

miestnu oblast pri pouzivani fotoaparatu v zahranici.
1 MENU — [Setup] — [Area Setting] —
pozadované nastavenie.

2 Stlacanim pravej alebo l'avej Casti
ovladacieho kolieska vyberte oblast.

e Oblast sa neda zvolit dotykom displeja (len NEX-5R).

‘Area Setiing

174
201211 12:008M .
0 Select
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]
Mobzete nastavit moznost zobrazovania pomocného sprievodcu pri obsluhe §
fotoaparatu. >
1 MENU — [Setup] — [Help Guide Display] — pozadované nastavenie.
v |On Zobrazuje Pomocnika. (
-
Off Nezobrazuje Pomocnika. % E
@8
o ©
o=
il
-
—
<
)
S
c
—
—
=3
o
)
x
-

175



]
Mobzete skratit dobu ¢akania, kym sa vypne fotoaparat, ked sa nepouziva, aby sa §
Setrila spotreba energie batérie. >
1 MENU — [Setup] — [Power Save] — pozadované nastavenie.
Max [Power Saving Start Time] sa automaticky nastavi na (
[10 Sec]. Ak sa fotoaparat nepouziva v priebehu o<
o . SR o TN
daného intervalu, jas LCD displeja sa znizi. Qo
S
v |Standard Dodrzi sa nastavenie [Power Saving Start Time]. N 5
S
—
¢ Ked sa pouziva siefovy adaptér AC-PW20 (predava sa osobitne), tato funkcia sa neda nastavit na (
[Max].
<
)
S
c
—
—
=3
o
)
x
-
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Power Saving Start Time

Mobzete nastavit Casové intervaly prepnutia do Usporného rezimu. Ak sa chcete

vratit do rezimu snimania, vykonajte tikon, ako je napriklad stlacenie tlacidla

spuste do polovice.

1 MENU — [Setup] — [Power Saving Start Time] — pozadované
nastavenie.

30 Min Prepne do rezimu Setrenia energie po uplynuti nastaveného
5 Min Casu.
¢ |1Min
20 Sec
10 Sec

¢ Ak fotoaparat nebudete dlhsie pouzivat, vypnite ho.

¢ Pri pouziti objektivu s motorovym nastavenim zoomu sa objektiv zasunie po 1 mintte od
momentu, ked fotoaparat prejde do isporného rezimu, ak je [Power Saving Start Time]
nastaveny na [20 Sec] alebo [10 Sec].
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LCD Brightness

Mobzete nastavit jas LCD displeja.

1 MENU — [Setup] — [LCD Brightness] — poZadované nastavenie.

1

Manual

Umoznuje upravit jas v rozsahu od -2 do +2.

Sunny Weather

Jas sa nastavi primerane pre snimanie vo vonkajsom
prostredi.

yesqo
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Viewfinder Bright.

Ked pouzivate elektronicky hladacik (predéva sa osobitne pre model NEX-5R),
jas elektronického hladacika sa automaticky prispésobi podmienkam okolitého
osvetlenia.

1 MENU — [Setup] — [Viewfinder Bright.]
2 Pozrite sa cez hladacik a zvolte pozadované nastavenie.

1

Auto

Automaticky upravuje jas.

Manual

Umoznuje upravit jas v rozsahu od -1 do +1.

yesqo
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Display Color

Vyber farby LCD displeja.

1 MENU — [Setup] — [Display Color] — pozadované nastavenie.

Black

v |White

Blue

Pink

Nastavi sa na vybratu farbu.

yesqo
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]
Umoziuje vybrat metédu pouZitd na zobrazovanie Sirokouhlych zdberov. g
>
1 MENU — [Setup] — [Wide Image] — poZadované nastavenie.
\.
Full Screen Zobrazuje Sirokouhlé zabery na celom
displeji.
g5
&9
. o ©
¢ |Normal Zobrazuje sirokouhlé zabery £ é
a prevadzkové informacie na displeji. o
-
—
<
[©]
S
c
—
—
=3
Q
[]
x
-
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(@)
Umoziuje vybrat orientaciu pri prehravani statickych zaberov zaznamenanych §
s orientaciou na vysku. >
1 MENU — [Setup] — [Playback Display] — pozadované nastavenie.
¢ |Auto Rotate Zobrazuje zabery v orientécii na vysku. f
—
Manual Rotate Zobrazuje zabery v orientécii na Sirku. % E
23
=5
S
-
—
<
[©]
S
c
—
—
=]
Q
[]
X
-
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HDMI Resolution

Po pripojeni fotoaparatu k televiznemu prijimacu s vysokym rozliS§enim (HD)
vybavenému konektormi HDMI pomocou kabla HDMI (predava sa osobitne)
mozete pre zabery vysielané do televizneho prijimaca zvolit rozliSenie HDMI.

1 MENU — [Setup] — [HDMI Resolution] — pozadované nastavenie.

v |Auto Fotoaparat automaticky rozpozna HD TV prijimac
a nastavi vystupné rozliSenie.
1080p Produkuje signaly v obrazovej kvalite HD (1080p).
1080i Produkuje signaly v obrazovej kvalite HD (1080i).

o Ak sa neda dosiahnut spravne zobrazenie na obrazovke pomocou nastavenia [Auto], vyberte

moznost [1080i] alebo [1080p], a to v zévislosti od televizneho prijimaca, ktory chcete pripojit.
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CTRL FOR HDMI

Ked pripojite fotoaparat k televiznemu prijimacu kompatibilnému so systémom
»BRAVIA“ Sync pomocou kiabla HDMI (predava sa osobitne), moZete zabery vo
fotoaparate prehravat po nasmerovani dialkového ovladaca televizneho prijimaca
na televizny prijimac. Informacie o ,,BRAVIA* Sync nédjdete na strane 209.

1 MENU — [Setup] — [CTRL FOR HDMI] — pozadované nastavenie.

v |On Fotoaparat je mozné ovladat pomocou dialkového ovladaca
TV prijimaca.
Off Fotoaparat sa nebude ovladat pomocou dialkového

ovladaca TV prijimaca.

¢ Fotoaparat mozete ovladat pomocou dialkového ovlddaca televizneho prijimaca tak, ze
fotoaparat pripojite k televiznemu prijimacu, ktory je kompatibilny so systémom ,BRAVIA“
Sync.
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USB Connection

Zvoli sa vhodny spdsob USB pripojenia kazdého pocitaca alebo USB zariadenia
pripojeného k fotoaparatu.

1 MENU — [Setup] — [USB Connection] — pozadované nastavenie.

yesqo

(

v |Auto

Pripojenie velkokapacitnej pamite alebo MTP sa zriadi
automaticky, v silade s pocitacom alebo inym USB
zariadenim, ktoré sa ma pripojit. Pocitace so systémom
Windows 7 sa pripoja v MTP, pricom sa umozni pouzivanie
jeho jedine¢nych funkcii.

Mass Storage

Vytvara pripojenie velkokapacitného ukladacieho
zariadenia medzi fotoaparatom, pocitacom a dalsimi
zariadeniami USB.

MTP

Zriadi sa prepojenie MTP medzi fotoaparatom a pocitacom
alebo inym USB zariadenim. Pocitace so systémom
Windows 7 sa pripoja v MTP, pricom sa zapni jedinecné
funkcie MTP. Pri pocitacoch s odlisnym OS (Windows
Vista/XP, Mac OS X) sa zobrazi sprievodca AutoPlay
Wizard a statické zabery v zaznamovom priecinku vo

fotoaparate sa prenesu do pocitaca.

* Ak je vybrata funkcia [Auto], vytvorenie pripojenia moze trvat dlho.
¢ Ak pocita¢ nerozpozna fotoaparat, nastavte [USB Connection] na [Mass Storage].

N

A

BA0JOZ

elyelb010}

xapu|

1855



Cleaning Mode

Umoziuje vam vycistit obrazovy snimac.
1 MENU — [Setup] — [Cleaning Mode] — OK.
Zobrazi sa hlasenie ,,After cleaning, turn camera off. Continue?*.

2 Vyberte moznost OK.

Automaticky sa aktivuje protiprachova funkcia.
3 Vypnite fotoaparat.
4 Odpoijte objektiv.
5 Pomocou ofukovaca vycistite povrch
obrazového snimaca a okolitu oblast.
6 Pripojte objektiv.

* Ofukovaci prostriedok sa s fotoaparatom nedodava. Pouzite bezne dostupny ofukovaci
prostriedok.

Cistenie je mozné vykonat, iba ak je akumulator nabity najmenej na troveii {2z (3 dieliky na
ikone zostavajucej kapacity akumulatora). Odporuca sa pouZit siefovy napdjaci adaptér
striedavého pridu AC-PW20 (predava sa osobitne).

Nepouzivajte sprejovy typ ofukovacieho prostriedku, kedze by mohol rozptylit kvapocky vody
dovniitra tela fotoaparatu.

Nedavajte Spicku ofukovacieho prostriedku do dutiny nad bajonetom objektivu, aby sa nedotkla
obrazového snimaca.

Celo fotoaparatu drzte smerom dole, aby sa zabranilo vniknutiu prachu do fotoaparatu.

Pocas Cistenia sa snazte predist mechanickym narazom do fotoaparatu.

Pri Cisteni obrazového snimaca pomocou ofukovaca nefiikajte prilis silno.
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Calibration (len NEX-5R)

Umoznuje vykonavanie kalibracie, ked tlacidla dotykového panela nereaguji na

spravnych miestach dotyku.
1 MENU — [Setup] — [Calibration].

2 Postupne sa dotknite stredu znaciek x
zobrazenych na displeji.

Calibration

Adjusts the response position of the touch screen.

Touch the center of the “x” mark.

¢ Ak dotykom [Cancel] prerusite proces kalibracie, neuloZia sa Ziadne nastavenia, ktoré sa dovtedy

vykonali.

¢ Ak sa nedotknete spravneho bodu, kalibracia sa nevykona. Znova sa dotknite stredu znacky x.

yesqo
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Version

Zobrazuje verziu fotoaparatu a objektivu. Pri vydani aktualizacie firmvéru overte
verziu fotoaparatu.

1 MENU — [Setup] — [Version].

¢ Aktualizaciu je mozné vykonat, iba ak je akumuldtor nabity najmenej na Groven dz#] (3 dieliky
na ikone zostdavajucej kapacity akumulatora). Odporticame, aby ste pouzili dostatocne nabity
akumuldtor alebo siefovy adaptér AC-PW20 (predava sa osobitne).
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Demo Mode

Funkcia [Demo Mode] automaticky zobrazuje videozaznamy nahrané na

pamifovej karte (ukazka), ked sa s fotoaparatom urcity ¢as nevykona ziadna
akcia.
Bezne vyberte moznost [Off].

1 MENU — [Setup] — [Demo Mode] — pozadované nastavenie.

On

Ukazkovy videozaznam sa automaticky spusta, ked sa
fotoaparat nepouziva dlhsie ako 1 minutu. Dostupné st len
chranené videozdznamy vo formate AVCHD. Zvolte
najstarsi subor videozaznamu v [AVCHD View] a nastavte
jeho ochranu.

4

Off

Ukéazkovy videozdznam sa neprehrava.

¢ Tito polozku mozete nastavit iba v pripade, ak je fotoaparat napajany prostrednictvom sietového
adaptéra striedavého pridu AC-PW20 (predava sa osobitne).

¢ Ak na pamifovej karte nie je nahraty ziadny videozdznam, ukéazka sa vo fotoaparate nespusti,
a to ani v pripade, ak je vybratd moznost [On].

¢ Ak je vybrata moznost [On], fotoaparat sa neprepne do rezZimu Uspory energie.
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Initialize
]
ST . P . oy
Inicializuje nastavenia na predvolené nastavenia. 2
Ak aktivujete funkciu [Initialize], zabery sa zachovaju. >
1 MENU — [Setup] — [Initialize] — pozadované nastavenie.
v | Reset Default Hlavné nastavenia sa vratia na povodné nastavenia. f
¢ Nasledujice nastavenia sa neresetuju: o <
- [Language] o 8
— [Date/Time Setup] Q 3
— tvare zaregistrované pomocou funkcie [Face Registration] L=<
— Nastavenia zaregistrované pomocou [AF Micro Adj.] oo
— Stiahnutd aplikacia
— Informacie o servisnom ucte ,,PlayMemories Camera Apps* S—
zaregistrované vo fotoaparate ——
— Informacie o mieste pripojenia zaregistrovanom vo
fotoaparate
— Informacie o zariadeni Smartphone zaregistrovanom vo <
fotoaparate %
— Cislo siiboru <
Factory Reset Nastavenia sa vratia na pévodné nastavenia.
e [Language] a [Area Setting] sa neresetuju. ~—
e Dokonca aj nastavenia, ktoré sa nerestuji pomocou [Reset —_—
Default], sa moZu resetovat, vratane nastaveni Wi-Fi,
stiahnutych aplikacif a ¢isel siborov atd.
=]
Q
:
¢ Pocas obnovovania nastaveni nevypinajte fotoaparat.
N

* V niektorych pripadoch sa na displeji nemusi ni¢ zobrazovat pocas priblizne 10 sekiind po

vykonani [Initialize].
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Format

Formétuje pamatovu kartu. Pri prvom pouziti pamétovej karty s tymto
fotoaparatom sa odporii¢a pomocou fotoaparatu naformatovat pamétovu kartu,
aby sa este pred snimanim zabezpecil stabilny vykon paméatovej karty.
Pripominame, Ze formdtovanim sa natrvalo vymazu vsetky tdaje na pamétove;j
karte a ich obnovenie nie je mozné. Ak mate na karte uloZené nejaké cenné udaje,
ulozte ich do pocitaca, atd.

1 MENU — [Setup] — [Format] — OK.

¢ Formatovanim sa natrvalo vymazu vsetky tdaje, vratane chranenych zaberov.

¢ Pocas formdtovania sa rozsvieti kontrolka pristupu. Kym kontrolka svieti, nevysivajte paméatovi
kartu.

¢ Pamifovu kartu formatujte pouzitim fotoaparatu. Ak naformatujete pamétovi kartu v pocitaci,
nemusi sa dat pouzit s tymto fotoaparatom, a to v zavislosti od pouzitého typu formatovania.

¢ Pamifovu kartu nemdzete naformatovat, ak je zostavajtica kapacita akumulatora mensia nez
1 %.
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]
Zvoli sa sposob, ktory sa pouzije na priradzovanie Cisel siborov statickym §
zaberom a videozaznamom vo formate MP4. >
1 MENU — [Setup] — [File Number] — pozadované nastavenie.
v |Series Fotoaparat nevynuluje Cisla siborov a postupne ich f
priraduje az do dosiahnutia hodnoty ,,9999%. §' E
Reset Fotoapardt resetuje ¢isla, ked sa ulozi sibor v novom LS 9
priecinku, pricom zacne priradzovat ¢isla siborom od §h 2
,0001%. Ked zdznamovy priecinok obsahuje nejaky sibor, o o™
priradi sa ¢islo o jedno vysSie ako je najvyssie priradené
cislo. -
P
<
[©]
>
c
—
e
=]
Q
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X
-
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Folder Name

Nasnimané statické zabery sa ukladaju do priecinka, ktory sa automaticky vytvori
v priecinku DCIM pamitovej karty. Format nazvu tohto priecinka je mozné

zmenif.

1 MENU — [Setup] — [Folder Name] — pozadované nastavenie.

¢ |Standard Form

Format nazvu priecinka je nasledujici: ¢islo priecinka +
MSDCEF.
Priklad: 100MSDCF

Date Form

Format nazvu priecinka je nasledujici: ¢islo priecinka + R
(posledni ¢islica)/MM/DD.
Priklad: 10020405 (Cislo priecinka: 100, datum: 04/05/2012)

* Pre nazvy prie¢inkov videozaznamov sa pouziva format ,,Cislo prie¢inka + ANV01“. Tento nazov

nie je mozné zmenit.
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Select Shoot. Folder

Ked sa priecinok [Standard Form] zvoli pod [Folder Name] a existuju 2 alebo viac
priecinkov, mozete zvolit zaznamovy priecinok, do ktorého sa budu ukladat
statické zabery a videozdznamy vo formate MP4.

1 MENU — [Setup] — [Select Shoot. Folder] — pozadovany prie€inok.

e Ak vyberiete nastavenie [Date Form], prie¢inok nie je mozné vybrat.
e Stbory videozdznamov (MP4) sa nahrdvaja do priecinka pre videozdznamy, ktory ma rovnaké
Cislo ako vybraty priecinok pre statické zabery.
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New Folder

Vytvori sa novy priecinok na pamatovej karte, do ktorého sa budui ukladat
statické zabery a videozdznamy vo formate MP4.

Zabery sa ukladajui do novovytvoreného priecinka, kym nevytvorite iny priecinok
alebo nevyberiete iny priecinok na ukladanie.

1 MENU — [Setup] — [New Folder].
Novy priecinok sa vytvori s ¢islom priecinka o jedno vyssim ako je aktualne pouzivané
najvyssie ¢islo priecinka.

¢ Stucasne sa vytvori prie¢inok pre statické zabery a priecinok pre videozaznamy vo formate MP4,
ktoré majui rovnaké Cislo.

¢ Ak do fotoaparatu vlozite pamédtovi kartu, ktord sa pouzivala s inym zariadenim a potom
snimate zdbery, automaticky sa vytvori novy priecinok.

¢ V priecinkoch s rovnakym ¢islom pre statické zabery aj pre videozaznamy je celkove mozné
ulozif az 4 000 zaberov. Po prekroceni kapacity priecinka sa automaticky vytvori novy priecinok.
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Recover Image DB

Ked dojde v obrazovom databazovom stbore k nezrovnalostiam sposobenym
spracovavanim stiborov v pocitacoch atd., zabery na paméatovej karte sa v tomto
fotoaparate nezobrazia. Ak dojde k tymto nezrovnalostiam, fotoaparat opravi
dany stbor.

1 MENU — [Setup] — [Recover Image DB] — OK.
Zobrazi sa obrazovka funkcie [Recover Image DB] a fotoaparat opravi stbor.
Pockajte, kym sa oprava nedokonci.

* Pouzivajte dostatocne nabity akumulator. Nizke nabitie akumulatora pocas opravy moze
spdsobit poskodenie tidajov.
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Display Card Space

Zobrazuje zostavajuci Cas, ktory je k dispozicii na nahravanie videozaznamov na
pamaétovu kartu. Zobrazuje sa aj pocet statickych zaberov, ktoré je eSte mozné
zaznamenat.

1 MENU — [Setup] — [Display Card Space].
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Upload Settings

Nastavenie moznosti pouzitia funkcie odosielania pri pouzivani karty Eye-Fi
(bezne dostupnej). Tato polozka sa zobrazuje v pripade, ak je karta Eye-Fi
vlozena vo fotoaparate.

1 MENU — [Setup] — [Upload Settings] — pozadované nastavenie.

v |On Zapina funkciu odovzdavania. Ikona na displeji sa meni
podla stavu komunikécie fotoaparatu.

B Pohotovostny rezim. Ziadne zabery sa neposielajd.

} Pripdja sa.

i Pohotovostny rezim odovzddvania.

# Prebieha odovzdavanie.

n Chyba

Off Vypina funkciu odovzdavania.

Funkcia [Power Save] nebude pracovat, pokial fotoaparat odosiela zabery.

Karty Eye-Fi sa predavaji v USA, Kanade, Japonsku a niektorych krajinach EU (stav k jinu
2012).

Ak chcete ziskat dalSie informadcie, obratte sa priamo na vyrobcu alebo dodavatela.

Karty Eye-Fi sa mozu pouzivat iba v krajinach alebo oblastiach, v ktorych boli zakipené.
Pouzivajte karty Eye-Fi v stlade so zakonmi krajin alebo oblasti, v ktorych ste kartu zakupili.
Kartu Eye-Fi, ktord je vlozena do fotoaparatu, nepouzivajte v lietadle. Ak je karta Eye-Fi
vlozena vo fotoaparite, nastavte [Upload Settings] na [Off]. Na displeji sa zobrazi Borr, ked sa
[Upload Settings] nastavi na [Off].

Funkcia siete Wi-Fi sa neda pouzivat, ked sa pouziva paméitova karta s bezdrotovou funkciou
Eye-Fi atd.

Pokracovanie |
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Prenos zaberov pomocou karty Eye-Fi

1 Nastavte svoju siet Wi-Fi alebo ciel na karte Eye-Fi.
Podrobnosti najdete v prirucke dodanej s kartou Eye-Fi.

2 Vlozte nastavenu kartu Eye-Fi do fotoaparatu a snimajte statické zabery.
Zabery sa prostrednictvom siete Wi-Fi automaticky prenesu do pocitaca atd.

¢ Ked pouzivate tplne novi kartu Eye-Fi po prvykrat, pred formatovanim karty skopirujte
instalacny stbor spravcu karty Eye-Fi, ktory sa nachadza na karte, do pocitaca.

¢ Kartu Eye-Fi pouzivajte po aktualizacii firmvéru na najnovsiu verziu. Podrobnosti néjdete
v navode na pouzivanie dodanom s kartou Eye-Fi.

¢ Pocas prenosu zaberov nepracuje funkcia Setrenia energie fotoaparatu.

e Ak sa zobrazi B (chyba), vyberte a znova vloZte pamétovu kartu, alebo vypnite a potom znova
zapnite fotoaparat. Ak sa znova zobrazi znak B, karta Eye-Fi je pravdepodobne poskodena.

* Komunikacia prostrednictvom siete Wi-Fi moZe byt ovplyvnend inymi komunika¢nymi
zariadeniami. Ak je stav komunikécie nedostatocny, posunte sa blizSie k miestu pripojenia siete
Wi-Fi.

¢ Podrobnosti o typoch stiiborov, ktoré je mozné odovzdavat, najdete v navode na pouzitie, ktory sa
dodava s kartou Eye-Fi.

* Tento produkt nepodporuje rezim ,,Endless Memory Mode* karty Eye-Fi. Uistite sa, Ze je
.Endless Memory Mode* (Rezim nekonecnej pamite) karty Eye-Fi vypnuty pred jej vlozenim do
fotoaparatu.
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WPS Push

Ak ma vase miesto pripojenia tla¢idlo WPS, mozete dané miesto pripojenia
zaregistrovat vo fotoaparate jednoducho stlacenim tlacidla WPS.

1 MENU — [Setup] — [WPS Push].

2 Stlacte tlacidlo WPS na mieste pripojenia, ktoré chcete zaregistrovat.

e V zivislosti od miesta pripojenia nemusi byt [WPS Push] k dispozicii. V takomto pripade
postupujte podla krokov uréenych pre [Access Point Settings] a zaregistrujte svoje miesto
pripojenia (str. 201).

¢ Na palube lietadla vypnite fotoaparat.
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Access Point Settings (

(@)
. . S Ay . . . o

Svoje miesto pripojenia mozete zaregistrovat manualne. 7]

N v . . . T < Y}
Skor ako zacnete s postupom, skontrolujte nazov SSID miesta pripojenia, systém >
zabezpecenia a heslo. V niektorych zariadeniach moze byt heslo predvolené.

Podrobnosti najdete v navode na obsluhu miesta pripojenia. \

1 MENU — [Setup] — [Access Point T R

) st . -

Settings]. 2 2 g<
2 Zvolte miesto pripojenia, ktoré chcete W| S¢o

zaregistrovat. 8 2

oo

Ked’ sa pozadované miesto pripojenia zobrazi na displeji:

Zvolte pozadované miesto pripojenia.

B —

Ked sa pozadované miesto pripojenia na displeji nezobrazi:

Zvolte [Manual Setting] a nastavte miesto pripojenia. <

* SpoOsob zadavania znakov ndjdete uvedeny v Casti ,,Spdsob pouzivania klavesnice*. g

Ak zvolite [Manual Registration], zadajte ndzov SSID miesta pripojenia — zvolte c

systém zabezpecenia.

3 Zadajte heslo. sy >
Miesta pripojenia, ktoré nezobrazuju §, nevyZaduji S O
zadanie hesla.

4 Zvolte [Memory] a potom zaregistrujte dané 5
nastavenia. o

X
-
e Na palube lietadla vypnite fotoaparat.
201K
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Sposob pouzivania klavesnice

Ked sa vyzaduje manualne zadavanie znakov, na displeji sa zobrazi klavesnica.
Pozadované tlacidlo zvolte pomocou hornej/dolnej/pravej/lavej Casti ovladacieho
kolieska a stlacenim stredu zadajte znak.

Klavesnicu je mozné ovladat dotykom displeja (len NEX-5R).

(1)— < ] *f
(2)— Arzwe | « |[ & (4)
-e [ et || @ (5)
@ Jw Jm J_¢ (6)
[oars ][ wv ][ woe |
| Space ] oKe ()

Nazov zobrazenia

Funkcie

U]

Okienko na
zadavanie znakov

Zobrazia sa zadané znaky. Ak zadate znaky presahujice
stanoveny pocet znakov, na displeji sa zobrazi «.

]

Prepinanie typu
znakov

Po kazdom stlaceni stredu ovladacieho kolieska sa bude
prepinat typ znakov medzi pismenami abecedy, ¢islami a
symbolmi.

Typ znakov je mozné prepinat dotykom displeja (len NEX-
5R).

@

Klavesnica

Po kazdom stlaceni stredu ovladacieho kolieska sa zobrazi
zadany znak.

Napriklad: Ak chcete zadat ,,abd*

Zvolte tlacidlo pre ,,abc* a jednym stlacenim stredu
ovladacieho kolieska zobrazte ,,a“ — volbou ,,=»* posurite
kurzor (4) a stlacte stred ovladacieho kolieska — zvolte
tlacidlo pre ,,abc* a dvojnasobnym stlacenim stredu
ovladacieho kolieska zobrazte ,,b*“ — zvolte tlacidlo pre ,,def*
a jednym stlacenim stredu ovladacieho kolieska zobrazte ,,d*.
Znak je mozné zadat dotykom displeja (len NEX-5R).

(4) |Posuv kurzora Posuv kurzora v okienku na zadavanie znakov doprava alebo
dolava.

(5) |Mazanie Vymazanie znaku pred kurzorom.

©) ¢ Prepinanie velkych a malych pismen.

(7) |Space Zadavanie medzery.

Pokracovanie |
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DalSie polozky nastaveni
]
V zavislosti od stavu alebo sposobu nastavenia vasho miesta pripojenia bude g
mozno potrebné nastavit dalSie polozky. 2
Nazov zobrazenia |Funkcie L
Priority - .
Connection Volba [On] alebo [Off] pre [Priority Connection]. T
-
WPS PIN Zobrazenie IP adresy zadanej do pripojeného zariadenia. o E
o
IP Address Setting | Umoziiuje vybrat moznost [Auto] alebo [Manual Setting]. Q g
IP Address Ak zadavate IP adresu manualne, zadajte nastavenu adresu. % 5
Subnet Mask/ Ked nastavite [IP Address Setting] na [Manual Setting], zadajte IP
Default Gateway |adresu tak, aby zodpovedala vdSmu sietovému prostrediu. D —
B —
o Ak chcete udelif prioritu zaregistrovanému miestu pripojenia, nastavte [Priority Connection] na <
[On]. 3
c
—
e
=]
Q
[]
X
-
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Edit Device Name

Nazov zariadenia je mozné zmenit pod Wi-Fi Direct.

1 MENU — [Setup] — [Edit Device Name].
2 Zvolte okienko na zadavanie znakov a potom zadajte nazov zariadenia
— OK.

Sposob zadavania najdete uvedeny v Casti ,,Sposob pouzivania klavesnice* (str. 202).
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Disp MAC Address

Zobrazi sa adresa MAC tohto fotoaparatu.

1 MENU — [Setup] — [Disp MAC Address].

yesqo

1

elyelb010}
BAOIOZA

xapu|

2055



Reset View on Smartphone

Fotoaparat sa deli o informacie o pripojeni [View on Smartphone] so zariadenim,
ktoré ma povolenie na pripojenie. Ak chcete zmenit zariadenie, ktoré ma
povolenie na pripojenie k fotoaparatu, znova nastavte informacie o pripojeni
podla tychto krokov.

1 MENU — [Setup] — [Reset View on Smartphone] — OK.

¢ Po opidtovnom nastaveni informécii o pripojeni sa musi zariadenie Smartphone znova
zaregistrovat.
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Reset Network Settings

Resetuju sa vsetky nastavenia internetovej siete na vychodiskové hodnoty.

1 MENU — [Setup] — [Reset Network Settings].
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Zobrazovanie zaberov na
televiznej obrazovke

Ak chcete zobrazit zabery vo fotoaparate prostrednictvom TV prijimaca,

vyzaduji sa HDMI kabel (predava sa osobitne) a HD TV prijimac vybaveny

HDMI konektorom. BliZsie informacie najdete v navode na pouzivanie, ktory sa

dodava s TV prijimacom.

1 Vypnite fotoaparat aj TV prijimac.

2 Pripojte fotoaparat k TV prijima¢u pomocou kabla HDMI (predava sa
osobitne).

NEX-6: NEX-5R:

@ Do konektora HDMI @ Do konektora HDMI

Kébel HDMI

Kébel HDMI

@ Do konektora HDMI ®@ Do konektora HDMI

3 Zapnite TV prijima¢ a prepnite vstup.
4 Zapnite fotoaparat a potom stlaGenim tlagidla (»] (Prehravanie) zvolte
rezim prehravania.

Zabery nasnimané fotoapardtom sa zobrazia na televiznej obrazovke. Pomocou
ovladacieho kolieska vyberte pozadovany zaber.

¢ Niektoré zariadenia nemusia pracovat spravne.

e Zvuky sa vysielaju len pocas snimania alebo prehravania videozaznamov, ked je fotoaparat
pripojeny pomocou HDMI kébla.

* Pouzivajte kdbel HDMI s logom HDMI.

¢ Na jednej strane pouzite minikonektor HDMI (pre fotoaparit) a na druhej strane vhodny
konektor na pripojenie k televiznemu prijimacu.

¢ Nepripéjajte fotoaparat a zariadenie tak, aby boli pripojené pomocou vystupnych terminalov.
Mohlo by to sposobif poruchu.

¢ Funkcia zvyraznenia obrysov nebude zapnuta, ked je fotoaparat pripojeny pomocou HDMI
kébla.

Pokracovanie |
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¢ Informécie o ,PhotoTV HD*

Tento fotoaparat je kompatibilny so Standardom ,,PhotoTV HD*.

Ak pripojite zariadenie kompatibilné so Sony PhotoTV HD pomocou HDMI kabla

(predéva sa osobitne), TV prijimac sa nastavi na kvalitu obrazu vhodnu na
zobrazenie statickych zaberov, pricom si budete moct vychutnat Gplne novy svet
fotografii v izasnej Full HD kvalite.

»PhotoTV HD* umoznuje velmi detailné, fotografické vyjadrenie jemnych struktir
a farieb. Podrobné informacie ndjdete v navode na pouzivanie dodanom s televiznym

prijimacom.

Pouzivanie ,BRAVIA“ Sync

Pripojenim fotoaparatu k TV prijimacu, ktory podporuje ,,BRAVIA* Sync
pomocou HDMI kébla (predéva sa osobitne) je mozné obsluhovat fotoaparat
pomocou dialkového ovladaca TV prijimaca.

1 K fotoaparatu pripojte televizny prijimac, ktory podporuje technolégiu

~BRAVIA® Sync.

Vstup sa automaticky prepne a na televiznej obrazovke sa zobrazi zaber
nasnimany fotoaparatom.

2 Na dialkovom ovladaci televizneho prijimaca stlacte tlacidlo SYNC

MENU.

3 Fotoaparat ovladajte pomocou tlacidiel na dialkovom ovladaci
televizneho prijimaca.

Polozka

Operécia

Slide Show

Automaticky prehrava zabery.

Play 1 Image

Navrat do rezimu samostatného zaberu.

Image Index

Prepne na obrazovku registra zaberov.

Still/Movie Select

Umoznuje urcit, ako zoskupif prehravané zabery.

Delete

Odstranuje zéber.

e Ked je fotoaparat pripojeny k televiznemu prijimacu pomocou kdbla HDMI, dostupné operacie

su obmedzené.

® Len TV prijimace, ktoré podporuji ,,BRAVIA* Sync dokazu poskytnit ikony SYNC MENU.

Operacie ponuky SYNC MENU sa liSia v zavislosti od pripojeného televizneho prijimaca.
Podrobné informécie ndjdete v ndvode na pouzivanie dodanom s televiznym prijimacom.

* Ak fotoaparat vykonava neziaduce ¢innosti pri pouZivani dialkového ovladaca TV prijimaca, ked
je fotoaparat pripojeny k TV prijimacu od iného vyrobcu pomocou HDMI pripojenia, pouZivajte

MENU —» [Setup] — [CTRL FOR HDMI] — [Off].
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Pouzivanie s pocitacom

Na disku CD-ROM (je stucastou dodavky) sa nachadzaji nasledujiice aplikacie,
ktoré umoznuju vsestrannejSie pouzitie zaberov nasnimanych fotoaparatom.
e Image Data Converter*
Umoznuje otvorit subory zdberov vo formate RAW.
e , PlayMemories Home*
Umoznuje prenos statickych zaberov alebo videozdznamov nasnimanych tymto
fotoaparatom do pocitaca, aby ste si ich mohli prezerat a pouzit rozne uzitocné
funkcie na vylepsenie zaberov, ktoré ste nasnimali.
Podrobné poznamky o instalacii najdete aj na strane 212.

¢ Na zobrazenie zaberov vo formate RAW pouzite ,, Image Data Converter*.
¢ ,PlayMemories Home* nie je kompatibilny s pocitacmi Mac. Pri zobrazovani zaberov
prostrednictvom pocitacov Mac pouzite vhodny aplikacny softvér dodany s pocitacom Mac.

Odporucané pocitacové prostredie (Windows)

Pri pouziti dodaného softvéru a importovani zaberov prostrednictvom pripojenia
USB sa odportca nasledujice pocitacové prostredie.

Operacény systém Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
(predinstalovany) Windows 7 SP1

»PlayMemories Procesor: Intel Pentium III 800 MHz alebo vykonnejsi
Home“ Na prehravanie/ipravu HD videozaznamov: Intel Core Duo

1,66 GHz alebo vykonnejsi/Intel Core 2 Duo 1,66 GHz
alebo vykonnejsi (Intel Core 2 Duo 2,26 GHz alebo
vykonnejsi (AVC HD (FX/FH)), Intel Core 2 Duo 2,40
GHz alebo vykonnejsi (AVC HD (PS)))

Pamat: Windows XP 512 MB alebo viac (odporica sa 1 GB
alebo viac), Windows Vista/Windows 7 1 GB alebo viac
Pevny disk: pozadovany priestor na disku pre instalaciu—

priblizne 500 MB
Zobrazenie: Rozlisenie obrazovky —1024 x 768 bodov
alebo viac
»Image Data Procesor/pamat: Pentium 4 alebo vykonnejsi/1 GB alebo
Converter Ver.4“ vicsia

Zobrazenie: 1024 x 768 bodov alebo viac

*  64-bitové verzie a Starter (Edition) nie st podporované. Windows Image Mastering API
(IMAPI) Ver. 2.0 alebo novsia sa vyzaduje na pouzitie funkcie vytvarania diskov.
#* Starter (Edition) nie je podporovana.

Pokracovanie |
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Odporucané pocitacové prostredie (Mac)

Pri pouziti dodaného softvéru a importovani zaberov prostrednictvom pripojenia
USB sa odportca nasledujice pocitacové prostredie.

Operacény systém Pripojenie USB: Mac OS X v10.3 -v10.8
(predinstalovany) »Image Data Converter Ver.4“: Mac OS X v10.5 - v10.8
»image Data Procesor: Intel processor, ako je Intel Core Solo/Core
Converter Ver.4“ Duo/Core 2 Duo
Pamat: odportica sa kapacita 1 GB alebo vicsia.
Zobrazenie: 1024 x 768 bodov alebo viac

¢ Fungovanie nie je zaruc¢ené v prostredi s viacerymi operacnymi systémami ani v pripade, ak st
tieto operacné systémy inovaciou povodného opera¢ného systému pocitaca.

¢ Ak naraz pripojite 2 alebo viac USB zariadeni k jednému pocitacu, tento fotoaparat nemusi
fungovat, a to v zavislosti od typu pouzitych USB zariadeni.

* Pripojenie fotoaparatu pomocou rozhrania USB kompatibilného so standardom Hi-Speed USB
(USB 2.0) umoznuje rychlejsi prenos (vysokorychlostny prenos), pretoZe tento fotoaparat je
kompatibilny so Standardom Hi-Speed USB (USB 2.0).

¢ Komunikacia medzi fotoaparatom a pocitacom sa nemusi obnovit ihned po obnoveni aktivity
systému po prechode z rezimu odstavenia alebo z rezimu spanku.
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Pouzivanie softvéru

Instalacia softvéru (Windows)

Prihlaste sa ako spravca.

1 Zapnite pocita¢ a vlozte disk CD-ROM (je suc¢astou dodavky) do
jednotky CD-ROM.

Zobrazi sa obrazovka ponuky instalacie.

* Ak sa prostredie ponuky instalacie nezobrazi, dvakrat kliknite na [Computer] (pre Windows
XP: [My Computer]) — &) (PMHOME) — [Install.exe].

o Ak sa zobrazi obrazovka automatického prehravania, vyberte moznost ,,Run Install.exe®
a pokracujte v inStalacii podla pokynov zobrazovanych na obrazovke.

2 Pripojte fotoaparat k pocitacu (str. 215).

3 Kliknite na moznost [Install].

Skontrolujte, ¢i st vybraté moznosti ,,Image Data Converter* a ,,PlayMemories

Home* a postupujte podla pokynov na obrazovke.

o Ked sa zobrazi hlasenie s potvrdenim restartovania pocitaca, restartujte pocitac podla
pokynov na obrazovke.

® V zavislosti od systémového prostredia pocitaca sa mézu nainstalovat ovladacie prvky
DirectX.

4 Po dokonceni instalacie vyberte disk CD-ROM z pocitaca.
Nainstaluje sa nasledujuci softvér a na pracovnej ploche sa zobrazia ikony odkazov na
tento softvér.

,Image Data Converter*
,PlayMemories Home*
~PlayMemories Home Help Guide*

e Ak uZ je nainstalovany v pocitaci program ,,PMB* (Picture Motion Browser), ktory bol dodany
s fotoaparatom zaktpenym pred rokom 2011, ,,PMB* sa prepiSe programom ,,PlayMemories
Home*, ¢o bude znamenat, Ze nebudete moct pouzivat niektoré funkcie programu ,,PMB*, ktoré
boli predtym dostupné.

InStalacia softvéru (Mac)

Prihlaste sa ako spravca.

1 Zapnite pocita¢ Mac a vlozte CD-ROM disk (je su¢astou dodavky) do
CD-ROM mechaniky.

2 Dvakrét kliknite na ikonu mechaniky CD-ROM.

3 Skopirujte stbor [IDC_INST.pkg] v prie¢inku [MAC] na ikonu pevného
disku.

4 Dvakrat kliknite na stbor [IDC_INST.pkg] v cielovom priec€inku.

Postupujte podla pokynov na obrazovke a dokoncite instalaciu.

Pokracovanie |
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Pouzivanie programu ,Image Data Converter*

,Image Data Converter” umoznuje nasledovné:

® MozZete zobrazovat a upravovat zabery nasnimané vo formate RAW pomocou
roznych korekcii, ako st ténova krivka a ostrost.

® Mozete upravovat zabery pomocou vyvazenia bielej farby, expozicie a [Creative
Style], atd.

® Mozete ulozit zabery zobrazené a upravené prostrednictvom pocitaca.
Zaber mozete uloZit vo formate RAW alebo vo vieobecnom formate siborov.

® Mozete zobrazit a porovnat zabery vo formate RAW a vo formate JPEG
nasnimané tymto fotoaparatom.

® Mozete zaradit zabery do 5 stupniov.

® Mozete pouzit farebné nalepky.

‘¢ Pouzivanie programu ,Jmage Data Converter*

Pozrite si Pomocnika [Help].
Kliknite na polozky [Start] — [All Programs] — [Image Data Converter] — [Help]
— [Image Data Converter Ver.4].

Podporna stranka ,,Image Data Converter® (len v anglictine)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Pouzivanie programu ,,PlayMemories Home*

»PlayMemories Home* umoznuje nasledovné:

® Mozete prenasat zabery nasnimané tymto fotoaparatom do pocitaca
a zobrazovat ich prostrednictvom pocitaca.

® Mozete usporiadat zabery v pocitaci tak, aby sa zobrazili v ramci kalendara
podla datumu nasnimania.

® Mozete upravit (vykonat korekciu cervenych oci, atd.), vytlacit, poslat statické
zébery ako prilohu e-mailu a zmenit ddtum nasnimania.

® Mozete vytlacit alebo ulozif statické zabery s datumom.

® Mozete orezat a zmenit velkost zaberov.

® Mozete vytvorit Blu-ray Disc, AVCHD disk alebo DVD disk z videozaznamov
vo formate AVCHD prenesenych do pocitaca. (Pri prvom vytvarani disku Blu-
ray Disc alebo disku DVD sa vyzaduje prostredie s pripojenim na Internet.)

,PlayMemories Home* nie je kompatibilny s pocitacmi Mac. Pri zobrazovani zaberov
prostrednictvom pocitacov Mac pouzite vhodny aplikacny softvér dodany s pocitacom Mac.
Videozaznamy nasnimané s nastavenim [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i
24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] v [Record Setting] sa skonvertuji pomocou
,PlayMemories Home*, aby sa mohol vytvorit disk so zdznamom vo formate AVCHD. Tato
konverzia moze trvat dlhy ¢as. Rovnako plati, Ze nebude mozné vytvorit disk s povodnou
kvalitou obrazu. Ak chcete zachovat povodni kvalitu obrazu, videozaznamy musite uloZit na disk
Blu-ray Disc.

Pokracovanie |
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‘¢ Pouzivanie programu ,PlayMemories Home*

Pozrite si Pomocnika ,,PlayMemories Home Help Guide*.

Dvakrat kliknite na odkaz € (PlayMemories Home Help Guide) na pracovne;j
ploche pocitaca, alebo kliknite na [Start] — [All Programs] — [PlayMemories
Home] — [PlayMemories Home Help Guide].

Podporna stranka ,,PlayMemories Home* (len v anglictine)
http://www.sony.co.jp/pmh-se/
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Pripojenie fotoaparatu k pocitacu

1 Do fotoaparatu vloZte dostato¢ne nabity akumulator alebo zapojte
fotoaparat do elektrickej zasuvky prostrednictvom sietového adaptéra
striedavého prudu AC-PW20 (predava sa osobitne).

2 Zapnite fotoaparat a pocitac.

3 Pripojte fotoaparat k pocitacu.
Pri prvom vytvoreni pripojenia prostrednictvom USB sa v pocitaci automaticky spusti
program na rozpoznanie fotoaparatu. Chvilu pockajte.

NEX-6: NEX-5R:

@ Do konektora USB v poditaci @ Do konektora USB v pocitaci

Kabel USB (je
sUcastou dodéavky)

: S
[=
® Do konektora USB

@ Do konektora USB

Kabel USB (je
sUcastou dodéavky)

Import zaberov do pocitaca (Windows)
»PlayMemories Home* umoziuje jednoducho prenasat zabery.

Podrobné informacie o funkciach aplikacie ,,PlayMemories Home* najdete
v Pomocnikovi ,,PlayMemories Home Help Guide®.

Import zaberov do pocita¢a bez pouzitia aplikacie ,,PlayMemories
Home*“

Ked sa po vytvoreni pripojenia USB medzi fotoaparatom a pocitacom zobrazi
okno sprievodcu automatickym prehravanim, postupne kliknite na polozky [Open
folder to view files] — [OK] — [DCIM] alebo na polozku [MP_ROOT] —
skopirujte pozadované zabery do pocitaca.

¢ Pri operaciach, ako je import videozaznamov AVCHD do pocitaca, pouzite aplikaciu
,PlayMemories Home*.

¢ Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu, pri manipuldcii s prie¢inkami alebo videozaznamami
AVCHD z pripojeného pocitaca sa moze stat, ze zabery budi poskodené alebo ich nebude
mozné prehravat. Videozaznamy AVCHD ulozené na pamétovej karte neodstranujte ani
nekopirujte z pocitaca. Spolocnost Sony neprebera zodpovednost za nasledky vykonavania
tychto operacii prostrednictvom pocitaca.

Pokracovanie |
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Import zaberov do pocitaca (Mac)

Najprv pripojte fotoaparat k pocita¢u Mac. Dvakrat kliknite na
novorozpoznanu ikonu na pracovnej ploche — priecinok obsahujici
zabery, ktoré chcete importovat.

MysSou presurite subory zaberov na ikonu pevného disku.

Subory zaberov sa skopiruji na pevny disk.

Dvakrat kliknite na ikonu pevného disku — pozadovany subor zaberu
v prie€inku obsahujucom skopirované subory.

Zaber sa zobrazi.

—_

N

w

Q¢ Softvér pre pocitate Mac

Podrobnosti o dalSom softvéri pre pocitace Mac najdete na adrese webovej stranky:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odpojenie fotoaparatu od pocitaca

Pred vykonanim nasledujicich ikonov dokoncite nizsie uvedené kroky 1 a 2:
¢ odpojenim kabla USB,

e vybratim pamétovej karty,

e vypnutim fotoaparatu.

1 Dvakrat kliknite na ikonu odpojenia na paneli Windows Vista
Jlon. :
« Pri systéme Windows 7 kliknite na B a potom kliknite na
w- lkona odpojenia
2 Kiliknite na polozku & (Safely remove USB
Mass Storage Device).

¢ Pred odpojenim fotoaparatu od pocitaca Mac presurite mysou ikonu pamétovej karty alebo ikonu
jednotky do Kosa.

¢ V systéme Windows 7 sa ikona odpojenia nemusi zobrazit. V takomto pripade mozete odpojenie
vykonat bez dodrzania vyssie uvedeného postupu.

¢ Neodpajajte USB kabel, ked svieti kontrolka pristupu. Mohlo by dojst k poskodeniu udajov.

yesqo

i

A

elyelb010}
BAOIOZ

xapu|

2165



Vytvorenie disku s videozaznamom

V zavislosti od typu disku sa zariadenia umoznujice prehravanie moézu menit.
Zvolte sposob, ktory je vhodny pre vas prehravac diskov.

Na vytvorenie disku s videozaznamami existuji dva sposoby. Pouzite softvér
,,PlayMemories Home" v pocitaci alebo vytvorte disk pomocou zariadenia iného

ako pocitac, napriklad pomocou rekordéra.

s vysokym rozli§enim (HD)
(disk so zdznamom vo formate
AVCHD).

Typ disku/pouzitie Dostupné nastavenie Prehravac
zaznamu
PS FX FH
Zariadenia na prehravanie
Blu-ra P
y diskov Blu-ray Disc
& v v v |(Prehravac Blu-ray Disc
Mozete zachovat kvalitu obrazu ;rll:ds(tyaf'(())?l}(g 3atd)
s vysokym rozliSenim (HD). ystatt )
DVD Zariadenia na prehravanie
médii vo formate AVCHD
& (Prehravac Blu-ray Disc
Mozete zachovat kvalitu obrazu - - v znacky Sony,

PlayStation®3 atd.)

DVD

Mozete zachovat kvalitu obrazu
so Standardnym rozliSenim
(STD).

Zariadenia na prehravanie
obycajnych diskov DVD
(DVD prehravac, pocitac,
ktory dokaze prehravat
DVD atd.)

* Mozete vytvorit disk, ak znizite kvalitu obrazu pomocou softvéru ,,PlayMemories Home*.
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Charakteristiky jednotlivych typov diskov

Typ disku/pouzitie

Popis

Blu-ray

Kvalita obrazu s vysokym
rozlisenim (HD)

Disk Blu-ray Disc umoznuje nahravat videozaznamy
v kvalite obrazu s vysokym rozli§enim (HD)
a s vicsou dlzkou nez pri nahravani na disky DVD.

DVD

Kvalita obrazu s vysokym
rozlisenim (HD) (disk so
zaznamom vo formate
AVCHD)

Videozaznamy v kvalite obrazu s vysokym rozliSenim

(HD) je mozné nahraf na média DVD, napriklad na

disky DVD-R. Vytvori sa disk v kvalite obrazu

s vysokym rozliSenim (HD).

¢ Disk s obsahom v kvalite obrazu s vysokym
rozlisenim (HD) moZete prehravat v zariadeniach
na prehravanie médii vo formate AVCHD, ako su
prehravac diskov Sony Blu-ray Disc a konzola
PlayStation ® 3. Disk nemozete prehravat
v obyc¢ajnych prehravacoch diskov DVD.

DVD

Kvalita obrazu so Standardnym
rozlisenim (STD)

Videozaznam v kvalite obrazu so Standardnym
rozlisenim (STD) moze byt po skonvertovani

z videozaznamu v kvalite obrazu s vysokym
rozliSenim (HD) nahraty na disky DVD, ako st disky
DVD-R. Takto je mozné vytvorit disk v kvalite
obrazu so Standardnym rozliSenim (STD).

‘g Disky, ktoré sa mozu pouzivat s aplikaciou
,PlayMemories Home"

S aplikaciou ,,PlayMemories Home* sa mozu pouzivat 12-centimetrové disky
nasledujucich typov. Informacie o disku Blu-ray Disc ndjdete na strane 219.

Typ disku

Vlastnosti

DVD-R/DVD+R/DVD+R
DL

Bez mozZnosti opdtovného
zapisu

DVD-RW/DVD+RW

Prepisovatelny

¢ Udrziavajte svoju konzolu PlayStation ® 3 v aktualizovanom stave tak, aby ste vzdy pouzivali
najnovsiu verziu systémového softvéru pre konzolu PlayStation ® 3.
¢ Konzola PlayStation ® 3 nemusi byt dostupna v niektorych krajinach alebo oblastiach.

Pokracovanie |
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Vytvorenie disku s kvalitou obrazu s vysokym

rozliSenim (HD) (disk so zaznamom vo formate
AVCHD)

Mobzete vytvorit disk so zaznamom vo formate AVCHD s kvalitou obrazu s
vysokym rozlienim (HD) z videozaznamov vo formate AVCHD prenesenych do —
pocitaca pomocou softvéru ,,PlayMemories Home*. —_—

1 Spustite [PlayMemories Home] a kliknite na .&. (Create Discs). T <
2 Zvolte [AVCHD (HD)] z rozbalovacieho zoznamu na volbu disku. g o
3 Vyberte videozaznamy AVCHD, ktoré chcete zapisat. 8 )

oo

4 Kliknite na moznost [Add].

® Videozaznamy je mozné pridat aj pomocou pretiahnutia.
5 Vytvorte disk podla pokynov na obrazovke.

¢ Aplikaciu ,,PlayMemories Home* nainstalujte vopred. %
o Statické zabery aj sibory videozdznamov vo formate MP4 sa nedaju ulozit na disk so zdznamom g
vo formate AVCHD.

Vytvorenie disku méze trvat dlhy cas.
Videozaznamy nasnimané s nastavenim [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i \
24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] v [Record Setting] sa skonvertuji pomocou
,,PlayMemories Home*, aby sa mohol vytvorit disk so zaznamom vo formate AVCHD. Tato
konverzia moze trvat dlhy ¢as. Rovnako plati, Ze nebude mozné vytvorit disk s p6vodnou
kvalitou obrazu. Ak chcete zachovat povodnu kvalitu obrazu, ulozte svoje videozaznamy na Blu-
ray Disc.

xapu|

¢ Prehravanie disku so zaznamom vo forméate AVCHD v
pocitac —

Tieto disky je mozné prehravat pomocou softvéru ,,PlayMemories Home.“ Zvolte
DVD mechaniku, v ktorej je vloZeny disk a kliknite na [Player for AVCHD] v
softvéri ,,PlayMemories Home.*

Podrobnosti najdete v Pomocnikovi ,,PlayMemories Home Help Guide*.

® V zavislosti od pocitacového prostredia sa videozdznamy nemusia prehravat plynulo.

Vytvorenie Blu-ray Disc

Mobzete vytvorit disk Blu-ray Disc obsahujuci videozaznamy AVCHD, ktoré sa
predtym importovali do pocitaca. Pocita¢ musi podporovat vytvaranie diskov Blu-
ray Disc.

Na vytvaranie diskov Blu-ray Disc sa m6zu pouzivat disky BD-R
(neprepisovatelné) a disky BD-RE (prepisovatelné). Po vytvoreni disku uz
nemozete pridavat dalsi obsah na Ziadny typ disku.

Ak chcete vytvorit Blu-ray Disc pomocou softvéru ,,PlayMemories Home",
musite nainstalovat vlastny dodatocny softvér. Podrobnosti ndjdete na
nasledujicej adrese webovej stranky:

http://support.d-imaging.sony.co.jp/BDUW/

Na instalaciu dodatocného softvéru sa vyzaduje pripojenie k internetu.
Podrobnosti najdete v Pomocnikovi ,,PlayMemories Home Help Guide*. 219K
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e Ak chcete prehravat Blu-ray Disc vytvoreny z videozdznamov vo formate [60p 28M(PS)] alebo
[50p 28M(PS)], vyzaduje sa zariadenie kompatibilné so standardom AVCHD Ver. 2.0.

Vytvorenie disku v kvalite obrazu so Standardnym

rozliSenim (STD) v pogditaci

Z videozaznamov AVCHD, ktoré sa importovali do pocitaca pomocou dodaného
softvéru ,,PlayMemories Home*, mo6zete vytvorit disk v kvalite obrazu so
Standardnym rozli§enim (STD).

1 Spustite [PlayMemories Home] a kliknite na .&. (Create Discs).

2 Zvolte [DVD-Video (STD)] z rozbalovacieho zoznamu na volbu disku.
3 Vyberte videozaznamy AVCHD, ktoré chcete zapisat.
4 Kliknite na moznost [Add].

® Videozaznamy je mozné pridat aj pomocou pretiahnutia.

5 Vytvorte disk podla pokynov na obrazovke.

* Aplikéciu ,,PlayMemories Home* nainstalujte vopred.
¢ Stbory videozdznamov vo formate MP4 nie je mozné nahrat na disk.
¢ Vytvorenie disku bude trvat dlhsie, pretoze videozaznamy AVCHD sa konvertuji na

videozaznamy v kvalite obrazu so Standardnym rozliSenim (STD).
¢ Pri prvom vytvarani disku DVD-Video (STD) sa vyzaduje prostredie s pripojenim na Internet.

Vytvorenie disku s videozaznamami pomocou

iného zariadenia nez pocitaca

Mozete vytvorit disk pomocou Blu-ray Disc rekordéra atd.
Typ disku, ktory mozete vytvorit, zavisi od pouzitého zariadenia.

Zariadenie

Typ disku

Rekordér diskov Blu-ray Disc:
Mozete vytvorit Blu-ray Disc
alebo DVD so standardnou
kvalitou obrazu (STD).

Blu-ray
@

Kvalita obrazu s
vysokym
rozlisenim (HD)

DVD

Kvalita obrazuso
Standardnym
rozlisenim (STD)

Rekordér HDD, atd.: Mozete
vytvorit DVD so §tandardnou
kvalitou obrazu (STD).

DVD

Kvalita obrazu so
rozlisenim (STD)

Standardnym

¢ Podrobnosti o vytvoreni disku najdete v navode na obsluhu, ktory sa doddva s pouzitym

zariadenim.
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Tlac¢ statickych zaberov

Statické zabery mozete tlacit pomocou nasledujicich metod.

e Priama tla¢ pomocou tlaciarne podporujice;j typ vasej paméatovej karty
Podrobné informacie néjdete v ndvode na pouzivanie, ktory sa dodava

s tla¢iarfiou.

Tla¢ pomocou pocitaca

Mozete preniest zabery do pocitaca pomocou softvéru ,,PlayMemories Home* a
vytlacit zabery. MozZete vlozit datum na zaber a vytlacit zaber. Podrobnosti
najdete v Pomocnikovi ,,PlayMemories Home Help Guide*.

Tlac vo fotozberni

Pamatovu kartu, ktora obsahuje zdbery nasnimané fotoaparatom, mozete
odniest do fotozberne. Pokial fotografické stidio podporuje sluzby tlace
fotografii v stilade s funkciou DPOF, mozete vopred pridat znacku DPOF
(Objednavka tlace) na zabery v rezime prehravania a nebudete ich tak musiet
znova zvolit pri tlaci vo fotografickom Stidiu.

e Zabery vo formate RAW nie je mozné tlacit.
e Pri tlaci zaberov nasnimanych v rezime [16:9] mo6Zu byt obidva okraje orezané.
o V zévislosti od tlaciarne sa moze stat, ze nebudete moct tlacit panoramatické zabery.
¢ Pri tlaci vo fotozberni zvazte nasledujice skutocnosti.
— Vo fotozberni poskytujiicej tlacové sluzby sa informujte, aké typy paméatovych kariet dokaze
spracovat.
— Niekedy sa moze vyzadovat adaptér pamitovej karty (preddva sa osobitne). Poradte sa o tom
vo fotozberni.
— Pred tym, ako vezmete obrazové data do fotografického studia, vzdy si skopirujte (zalohujte)
svoje data aj na iné médium.
— Pocet vytlackov nie je mozné nastavit.
— Ak chcete na zdbery pridat datumy, poradte sa o tom vo fotozberni.
¢ Tento fotoaparat nie je kompatibilny s funkciou ,,PictBridge.“
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Pridavanie funkcii do fotoaparatu
(stahovanie aplikacii)

Mobzete pridat pozadované funkcie do svojho fotoaparatu pripojenim k webovej

stranke na stahovanie aplikacii \(:, (PlayMemories Camera Apps)

prostrednictvom internetu. Napriklad, k dispozicii st nasledujice funkcie:

* Mozete ovladat fotoaparat pomocou zariadenia Smartphone.

e Pri snimani zaberov mozete pouzit rozne efekty.
® Mozete odoslat zdbery na internetové stranky priamo z fotoaparatu.

Niektoré aplikacie vSak mozu byt dostupné za poplatok.

Odporucané pocitacové prostredie (Windows)

Na stahovanie aplikacii a pridavanie funkcii do fotoaparatu sa vyzaduje
nasledujice prostredie pocitaca.

Operacény systém
(predinstalovany)

Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/

Windows 7 SP1

Prehliadac¢

Internet Explorer 8* alebo 9*
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Miesto na disku
potrebné na instalaciu

Priblizne 10 MB

Zobrazena hodnota

1024 x 768 bodov alebo viac

* 64-bitové verzie a Starter (Edition) nie st podporované.
#* Vydanie Starter (Edition) nie je podporované.

Odporucané pocitacové prostredie (Mac)

Na stahovanie aplikacii a priddvanie funkcii do fotoaparatu sa vyzaduje
nasledujice prostredie pocitaca.

Operacény systém
(predinstalovany)

Mac OS X v10.5, v10.6 alebo v10.7*

Procesor

Intel processor

Prehliadac¢

Safari 5

Miesto na disku
potrebné na inStalaciu

Priblizne 10 MB

Zobrazena hodnota

1024 x 768 bodov alebo viac

* 32-bitové jadro nie je podporované.
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= =5 s 5 O
Spustenie sluzieb stahovania
S
1 Otvorte webovu stranku na stahovanie 14
aplikaci. =
http://www.sony.net/pmca
-~
—
-
g5
o
== Q8
Q J S 2
2 Postupujte podla pokynov na obrazovke a ziskajte konto sluzby. 5 o
Podla pokynov na obrazovke stiahnite pozadovani aplikaciu do fotoaparatu.

-

¢ Funkcia stahovania aplikacie nemusi byt v niektorych krajinach a regiénoch dostupna.

Podrobnosti ndjdete na vyssie uvedenej webovej stranke na stahovanie aplikdcii. %
2
J - - Ve -r
Stahovanie aplikacii
—
1 Otvorte webovu stranku na stahovanie aplikcii. —
http://www.sony.net/pmca
2 Zvolte pozadovanu aplikciu a stiahnite ju @ po konexora USB v potita g
do fotoaparatu podla pokynov na - ]
obrazovke. = (S H
Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou mikro USB S -
kabla (je sucasfou dodavky) podla pokynov na
Kébel USB (e
obrazovke. B .
sUcastou dodavky)
@Il
® Do konektora USB
Q¢ Spdsob stahovania aplikécii priamo pomocou Wi-Fi
funkcie tohto fotoaparatu
Aplikécie je mozné stiahnuf pomocou Wi-Fi funkcie bez pevného pripojenia
k pocitacu.
Zvolte MENU — [Application] — \(:"’ (PlayMemories Camera Apps) a potom
podla pokynov na displeji stiahnite pozadované aplikacie.
Vopred ziskajte servisny ucet.
223%
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Odinstalovanie aplikacii

1 Postupne vyberte polozky MENU — [Application] — [Application
Management] — [Manage and Remove].

2 Zvolte aplikaciu, ktora sa ma odinstalovat.

3 Volbou @ odinstalujte danu aplikaciu.

Odinstalovana aplikdcia sa da znova nainstalovat. Podrobnosti ndjdete na webovej
stranke na stahovanie aplikécii.

Zmena poradia aplikacii

1 Postupne vyberte polozky MENU — [Application] — [Application
Management] — [Sort].

2 Zvolte aplikaciu, ktorej poradie chcete zmenit.

3 Zvolte cielové miesto.

Potvrdenie informacii o ucte ,,PlayMemories
Camera Apps*“

1 Postupne vyberte polozky MENU — [Application] — [Application
Management] — [Display Account Information].
Zobrazia sa informacie o ucte ,,Sony Entertainment Network®, ktory je zaregistrovany
vo fotoapardte.
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Spustenie stiahnutej aplikacie

Spustite aplikaciu stiahnutd z webovej stranky na stahovanie aplikacii \(:,

(PlayMemories Camera Apps).

1 Zvolte MENU (Ponuka) — [Application] — pozadovana aplikacia, ktora
sa ma spustit.

e Pri pouzivani aplikdcie stiahnutej z webovej stranky sa nedéd pouzif [Touch Shutter] (len NEX-
5R).

Q¢ Spdsob rychlejsieno spuistania aplikacii
Priradte [Download Appli.] a [Application List] pouzivatelskému tlacidlu. Spustit

aplikacie alebo zobrazit zoznam aplikacii je mozné len stlac¢enim pouzivatelského
tlacidla pocas zobrazenia prostredia s informéaciami o snimani (str. 167).
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RieSenie problémoyv

Ak budete mat problémy s fotoaparatom, skuste pouzit nasledujice riesenia.

© Skontrolujte polozky na stranach 226 az 232.

~

@ Vyberte akumulator, poékaijte priblizne 1 minutu,
znova vlozte akumulator a potom zapnite napajanie.
i

© Obnovte pédvodné nastavenia (strana 190).
i

O Poradte sa s obchodnym zastupcom spoloénosti
Sony alebo v najblizSom autorizovanom servisnom
stredisku spolo¢nosti Sony.

Akumulator a napajanie

Akumulator nie je mozné vlozit.
¢ Pri vkladani akumulatora zatlacte jeho $pickou na zaistovaciu packu akumuldtora.
® Mozete pouzivat len akumulator NP-FW50. Skontrolujte, ¢i pouzivate akumulator NP-FW50.

Indikator zostavajucej urovne nabitia akumulatora ukazuje nespravnu troven
alebo sa akumulator rychlo vybije napriek tomu, ze indikator ukazuje dostato¢nu
uroveii nabitia akumulatora.
¢ Tento efekt sa vyskytuje, ak pouzivate fotoaparat vo velmi chladnom alebo velmi horticom
prostredi.
¢ Akumuldtor je vybity. Vlozte nabity akumulator.
¢ Akumulator je nepouzitelny. Vymerite akumulator za novy.

Fotoaparat nie je mozné zapnut.
¢ Akumulator vloZte spravne.
¢ Akumuldtor je vybity. VlozZte nabity akumulator.
¢ Akumulator je nepouzitelny. Vymerite akumulator za novy.

Napajanie sa nahle vypina.
*Ked je fotoaparat alebo akumulator prilis hortci, na displeji fotoaparatu sa zobrazi vystrazné
hlasenie a fotoaparat sa automaticky vypne, aby sa zaistila jeho ochrana.
¢ Fotoaparat, ktory sa nepouziva urcity Cas, sa prepne do rezimu Setrenia energie. Ak chcete
zrusif rezim Setrenia energie, pouzite niektory ovladaci prvok fotoaparatu, napriklad, stlacte
tlacidlo spuste do polovice (str. 177).
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Kontrolka nabijania na fotoaparate blika pri nabijani akumulatora.

* MozZete pouzif iba akumulator NP-FW50. Skontrolujte, ¢i pouzivate akumulator NP-FWS50.

* Ak nabijate akumulator, ktory sa dlhi dobu nepouzival, kontrolka nabijania moZze blikat.

¢ Kontrolka nabijania blikd dvoma sposobmi, rychlo (asi 0,3-sekundové intervaly) alebo pomaly
(asi 1,3-sekundové intervaly). Ak kontrolka nabijania rychlo blikd, vyberte akumulator a
znova bezpecne pripevnite rovnaky akumulator, alebo odpojte a znova pripojte USB kabel.
Ak kontrolka nabijania znova rychlo blika, znamena to, Ze s akumulatorom, siefovym
adaptérom (je sicastou dodavky) alebo USB kablom nie je nieco v poriadku. Pomalé blikanie
naznacuje, Ze nabijanie je pozastavené, pretoZe teplota okolitého prostredia je mimo rozsahu
vhodného na nabijanie akumulatora. Nabijanie sa obnovi a kontrolka nabijania zacne svietit,
ked sa teplota okolia vrati do vhodného rozsahu teplot. Optimélna teplota pre nabijanie
akumuldtora je od 10 °C do 30 °C.

Akumulator sa nenabil, aj ked’ kontrolka nabijania na fotoaparate zhasla.

¢ Tento efekt sa vyskytuje, ak pouzivate fotoaparat vo velmi chladnom alebo velmi horicom
prostredi. Optimalna teplota pre nabijanie akumulatora je od 10 °C do 30 °C.

Akumulator sa nenabija.

* Ked sa akumulator nenabija (kontrolka nabijania sa nerozsvieti) aj ked dodrZite spravny
postup pri nabijani, vyberte akumuldtor a rovnaky akumulator znova bezpecne vlozte, alebo
odpojte a znova pripojte USB kébel.

Snimanie zaberov

Po zapnuti napajania sa na LCD displeji ni¢ nezobrazuje.
¢ Fotoaparat, ktory sa nepouziva urcity Cas, sa prepne do rezimu Setrenia energie. Ak chcete
zrusit usporny rezim, pouzite ovladaci prvok fotoaparatu, ako je napriklad stlacenie tlacidla
spuste do polovice (strana 177).

Spust sa neuvolni.
¢ Pouzivate pamétovi kartu s prepinac¢om na ochranu proti zapisu a tento prepinac je nastaveny
do uzamknutej polohy LOCK. Prepnite prepinac do polohy umoziujicej zaznam.
¢ Skontrolujte, ¢i je na pamétovej karte dostatok volného miesta.
¢ Pocas nabijania blesku nie je mozné nahravat zabery.
® Objektiv nie je poriadne nasadeny. Poriadne nasadte objektiv.

Zaznamenavanie trva prilis dlho.
e Je aktivovana funkcia redukcie Sumu (str. 154, 155). Toto nie je priznakom poruchy.
e Snimate v rezime RAW (str. 102). KedZe tidajovy sibor vo formate RAW je velky, snimanie
v rezime RAW moze chvilu trvat.
¢ [Auto HDR] spracovava zaber (strana 114).

Zaber nie je zaostreny.
* Objekt je prilis blizko. Skontrolujte minimalnu ohniskovi vzdialenost objektivu.
e Snimate v reZime manudlneho zaostrovania. Nastavte funkciu [AF/MF Select] na hodnotu
[Autofocus] (str. 79).
e Svetlo okolitého prostredia je nedostatocné.
¢ Objekt moze vyzadovat $pecidlne zaostrenie. Pouzite funkciu [Flexible Spot] (str. 81) alebo
manuélne zaostrovanie (str. 79).
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Blesk nie je funkény.
¢ Vysuiite blesk (NEX-6) alebo vyklopte blesk (NEX-5R).
* Blesk nemozno pouZivat v nasledujiicich rezimoch nahravania:
— [Bracket: Cont.]
- [Sweep Panorama]
— [Night Scene], [Hand-held Twilight] a [Anti Motion Blur] v ponuke [Scene Selection]
— Nahravanie videozaznamu

Na zaberoch nasnimanych pomocou blesku sa zobrazuju rozptylené okruhle
biele body.
¢ Na zdbere sa zobrazuju Ciastocky nachddzajiice sa vo vzduchu (prach, pel, atd.), od ktorych sa
odrazilo svetlo blesku. Toto nie je priznakom poruchy.

Nabijanie blesku trva prilis dlho.
* Blesk sa pouzival viackrat za sebou v priebehu kratkeho casu. Ak sa blesk pouzival viackrat za
sebou, nabijanie moze trvat dlhsie nez obvykle, aby sa zabranilo prehrievaniu fotoaparatu.

Zaber nasnimany pomocou blesku je prili§ tmavy.
* Ak je objekt mimo dosahu blesku (vo vicsej vzdialenosti, neZ je vzdialenosf osvetlena
bleskom), zdbery budi tmavé, pretoze svetlo blesku sa nedostane az k objektu. Ak sa zmeni
citlivost ISO, spolu s nou sa zmeni aj dosah blesku.

Datum a €as sa nezaznamenavaiju spravne.
¢ Nastavte spravny datum a Cas (str. 173).
® Oblast vybrata v ramci funkcie [Area Setting] sa liSi od skutocnej oblasti. Nastavte skuto¢ni
oblast vyberom poloziek MENU — [Setup] — [Area Setting].

Hodnota clony a/alebo rychlost uzavierky blika.
* Objekt je prilis svetly alebo prili§ tmavy, pricom doslo k prekroceniu nastavitelného rozsahu
hodnoty clony a/alebo rychlosti uzavierky fotoaparatu. Upravte nastavenie znova.

Zaber je belavy (prili$ jasny).
Zaber obsahuje rozptylené svetlo (takzvanych ,,duchov®).

e Zaber sa nasnimal v protisvetle a do objektivu preniklo nadmerné mnozstvo svetla. Pri
pouzivani objektivu s transfokdtorom pripojte tienidlo objektivu.

Rohy zaberu st prili§ tmavé.
¢ Ak pouzivate [ubovolny filter alebo tienidlo, odpojte ich a skuste zaber nasnimat znova.
V zavislosti od hribky filtra a nespravneho pripojenia tienidla sa moze filter alebo tienidlo
Ciastocne objavit v zabere. Optické vlastnosti niektorych objektivov mdzu sposobif stmavnutie
okrajov zaberu (nedostatok svetla). Tento jav mdZete kompenzovat pomocou funkcie [Lens
Comp.: Shading] (str. 156).
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Oc¢i snimanej osoby st ¢ervené.
¢ Aktivujte funkciu [Red Eye Reduction] (str. 136).
o PribliZte sa k objektu a nasnimajte ho pomocou blesku v ramci dosahu blesku.

Na LCD displeji sa objavili a zostavaju zobrazené bodky.
* Toto nie je priznakom poruchy. Tieto body sa na zabere nezaznamenaju.

Zaber je rozmazany.
¢ Fotografia bola nasnimana v tmavom prostredi bez blesku, ¢o malo za nasledok otrasy
fotoaparatu. Odporuca sa pouzif stativ alebo blesk (str. 77). [Hand-held Twilight] (strana 68) a
[Anti Motion Blur] (strana 68) pri [Scene Selection] su tiez i¢inné pri redukcii rozmazania.

Hodnota expozicie blika na LCD displeji alebo v hfadaciku.
® Objekt je prilis jasny alebo prili§ tmavy pre rozsah merania fotoaparatu.

Kontrolka samospuste neblika (len NEX-5R).
¢ Ked sa LCD displej vyklopi nahor priblizne o 180 stupnov pri [Self-portrait Self-timer]
nastavenej na [On] a fotoaparat je pripraveny na snimanie autoportrétu, kontrolka
samospuste nebude blikat.

Prezeranie zaberov

Zaznamy sa nedaju prehravat.
® V pocitaci sa zmenil nazov priecinka alebo stiboru.
* Ak bol stibor zdberu spracovany pocitacom, alebo ak bol nasnimany fotoaparatom iného
modelu, nez je vas fotoaparat, prehranie siboru pomocou fotoaparatu nie je zarucené.
¢ Fotoaparit je v rezime USB. Odpojenie fotoaparatu od pocitaca (strana 216).
* Pomocou softvéru ,,PlayMemories Home* skopirujte zdbery uloZené v pocitaci do
fotoaparatu, aby ich bolo mozné zobrazit vo fotoaparate.

Odstranovanie alebo uprava zaberov

Zaber nie je mozné odstranit.
¢ Zruste ochranu zaberu (str. 131).

Zaber bol omylom odstraneny.
 Po odstraneni uz zaber nemozno obnovif. Odporticame nastavif ochranu zaberov, ktoré
nechcete odstranit (str. 131).

Nie je mozné pridat znaéku DPOF.
¢ Znacky DPOF sa nedaji umiestnif na zdbery vo formate RAW.
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Pocitace

Neviem, ¢i operaény systém pocitaca je kompatibilny s fotoaparatom.
e Pozrite si Cast ,,Odporicané pocitacové prostredie® (str. 210).

Poéita¢ nerozpozna fotoaparat.

e Skontrolujte, ¢i je fotoaparat zapnuty.

¢ Ked je akumulator takmer vybity, vloZte nabity akumulator, alebo pouzite sietovy adaptér
AC-PW20 (preddva sa osobitne).

* Na pripojenie pouzite kabel USB (je sicastou dodavky).

* Odpojte kabel USB a znova ho pevne zapojte.

¢ Nastavte funkciu [USB Connection] na hodnotu [Mass Storage] (str. 185).

¢ Z konektorov USB na pocitaci odpojte vSetky zariadenia okrem fotoaparatu, klavesnice
a mysi.

¢ Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu bez pouzitia rozboc¢ovaca USB alebo iného zariadenia.

Zabery nie je mozné kopirovat.
¢ Vytvorte pripojenie USB spravnym pripojenim fotoaparatu k pocitacu (str. 215).
¢ Vykonajte postup kopirovania odporicany pre vas operacny systém.
* Ak snimate zabery na paméfovu kartu, ktorud ste naformatovali v pocitaci, zabery nemusi byt
mozné skopirovat do pocitaca. Snimajte na pamétovi kartu naforméatovanu vo fotoaparate.

Zabery nie je mozné prehravat v poéitagi.
¢ Ak pouzivate aplikaciu ,,PlayMemories Home*, pozrite si Pomocnika ,,PlayMemories Home
Help Guide*.
» Kontaktujte vyrobcu pocitaca alebo softvéru.

Pri prehravani videozaznamu v pogéitaci su obraz a zvuk rusené Sumom.

¢ Videozaznam sa prehrava priamo z pamétovej karty. Importujte videozaznam do pocitaca
pomocou softvéru ,,PlayMemories Home* a prehrajte ho.

Po vytvoreni pripojenia USB sa softvér ,PlayMemories Home* nespusti
automaticky.
¢ Vytvorte pripojenie USB az po zapnuti pocitaca (str. 215).

Pamatova karta

Nie je mozné vlozit pamatovu kartu.
* Smer vkladania paméatovej karty je nespravny. VloZte pamitovi kartu spravnym smerom.

Nie je mozné zaznamenavat na paméatovu kartu.

* Pamitova karta je plna. Odstrante nepotrebné zabery (str. 42, 119).
* Vo fotoaparate je vloZena nekompatibilna pamétova karta.

Pamatova karta bola omylom naformatovana.

¢ Pocas formatovania sa z paméitovej karty odstrania vetky udaje. Data sa nedaji obnovit.
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Tlac

Nie je mozné tlagit zabery.
e Zabery vo formate RAW nie je mozné tlacit. Ak chcete tlacit zabery vo formate RAW, najprv
ich skonvertujte na format JPEG pomocou programu , Image Data Converter na dodanom
disku CD-ROM.

Farba zaberu je zvlastna.
e Pri tladi zaberov nasnimanych v rezime [AdobeRGB] pomocou tla¢iarni sSRGB, ktoré nie si
kompatibilné s Adobe RGB (DCF2.0/Exif2.21 alebo novsi) sa zabery vytladia s niz§ou
sytosfou farieb.

Zabery sa vytlacia orezané z oboch stran.

¢V zavislosti od tlac¢iarne moze byt orezany pravy, lavy, horny a dolny okraj zdberu. Bo¢ny
okraj fotografie moze byt orezany najmé v pripade, ak tlacite zaber nasnimany s pomerom
strdn nastavenym na moznost [16:9].

o Pri tla¢i zaberov pomocou vasej tlaciarne zruste orezavanie alebo nastavenie tlace bez okrajov
vo vasej tlaciarni. Obrafte sa na vyrobcu tlaciarne a zistite, ¢i tlaciaren poskytuje tieto funkcie.

o Pri tlaci zdberov vo fotografickom stidiu poziadajte o tlac zaberov bez orezania oboch
okrajov.

Zabery nie je mozné vytlaéit s viozenym datumom.

¢ Pomocou softvéru ,,PlayMemories Home* mozete tlacit zabery s vloZzenym datumom.

* Fotoaparat neposkytuje moznost vkladania datumov do zaberu. Ak vsak tlaCiaren alebo
softvér rozpozna informécie Exif, zabery nasnimané fotoaparatom mozete vytlacit s vioZzenym
datumom, pretoZe obsahuju informacie o datume zaznamenania. Obrafte sa na vyrobcu
tlaciarne alebo softvéru a zistite, ¢i je tlaciaren alebo softvér kompatibilny s informaciami
Exif.

o Pri tlaci zdberov vo fotozberni vam na poziadanie vytlacia zabery s vloZzenym datumom.

Objektiv je zahmleny.
oV pristroji sa skondenzovala vlhkost. Vypnite fotoaparat a nechajte ho v klude priblizne
hodinu pred jeho pouzitim.

Pri zapnuti fotoaparatu sa zobrazi hlasenie ,,Set Area/Date/Time.“.
¢ Fotoaparat sa dlhsi ¢as nepouzival a akumulator je slabo nabity alebo vybraty. Nabite
akumuldtor a znova nastavte datum (str. 173). Ak sa hlasenie zobrazuje pri kazdom nabit{
akumuldtora, interny nabijatelny akumuldtor je pravdepodobne vybity. Poradte sa
s obchodnym zéstupcom spolocnosti Sony alebo v najblizSom autorizovanom servisnom
stredisku spolo¢nosti Sony.

Datum a ¢as sa nezaznamenavaju spravne.
¢ Vyberom poloZiek MENU — [Setup] — [Date/Time Setup] opravte alebo skontrolujte
nastavenie datumu a Casu.

Pocet zaberov, ktoré sa daju ulozit, sa neznizuje alebo sa znizuje po 2 zaberoch.

¢ Pri snimani zdaberu vo formate JPEG je to spdsobené mierou kompresie a velkostou zaberu po
zmene kompresie v zavislosti od zdberu.
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Nastavenie sa obnovi bez operacie obnovenia.

¢ Akumulator bol vybraty, ked bol vypina¢ napajania nastaveny do polohy ON. Pri vyberani
akumuldtora sa uistite, ¢i je fotoaparat vypnuty a ¢i nesvieti kontrolka pristupu.

Fotoaparat nepracuje spravne.
* Vypnite fotoaparat. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Ak je fotoaparat hortci, vyberte
akumuldtor a pred touto opravou ho nechajte vychladnut.
® Ak sa pouziva sietovy adaptér AC-PW20 (predéva sa osobitne), odpojte napajaci kdbel.
Pripojte napajaci kabel a znova zapnite fotoaparat. Ak fotoaparat nefunguje ani po vyskisani
tychto rieseni, obrafte sa na vasho predajcu Sony alebo miestne autorizované servisné
stredisko Sony.

Na displeji sa zobrazuje ,,--E-*“.
® Vyberte pamétovu kartu a znova ju vlozZte. Ak problém pretrvava aj po vykonani tohto
postupu, naformatujte pamatovi kartu (strana 191).

Tlagidla na dotykovom paneli nefunguju spravne alebo vébec (len NEX-5R).
* Ak zakryjete panel beZne dostupnou ochrannou féliou, panel nemusi fungovat.
* Ak sa dotknete niekde inde ako na pozadovanom mieste dotyku, panel nemusi fungovat
spravne.
¢ Niektoré tikony sa nedaju vykonavat na dotykovom paneli. V takomto pripade pouzite
ovladacie koliesko a tlacidla.
¢ Vykonajte [Calibration] (str. 187).
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Vystrazné hlasenia

Ak sa zobrazi nasledujice hlasenie, postupujte podla pokynov.

Incompatible battery. Use correct model.

¢ Pouziva sa nekompatibilny akumulétor.

Set Area/Date/Time.
¢ Nastavte datum a Cas. Ak ste fotoaparat dlhsi ¢as nepouzivali, nabite interny nabijatelny
akumulator.

Power insufficient.
¢ Pokusali ste sa vycistif obrazovy snimac¢ ([Cleaning Mode]), ked tGroven nabitia akumuldtora
nebola dostatocna. Nabite akumulator, alebo pouzite siefovy adaptér AC-PW20 (predava sa
osobitne).

Unable to use memory card. Format?
¢ Pamifovd karta bola naformatovana v pocitaci a format stiboru bol upraveny. Zvolte OK a
potom naformatujte pamétovad kartu. Pamétovi kartu mozete pouzit znova, ale vsetky
predchadzajice udaje na nej sa vymazi. Formatovanie moze chvilu trvaf. Ak sa hlasenie
nadalej zobrazuje, vymerite paméfovu kartu.

Memory Card Error
e Je vlozena nekompatibilna pamétova karta alebo zlyhalo formatovanie.

Reinsert memory card.
¢ VloZenu pamétovi kartu nie je mozné pouzif vo fotoaparate.
e Pamifovad karta je poskodena.
¢ Oblast konektora pamétovej karty je znecCistena.

This memory card may not be capable of recording and playing normally.
¢ VloZenu pamétovi kartu nie je mozné pouzift vo fotoaparate.

Processing...
* Vykonava sa redukcia Sumu pri snimani s dlhou expoziciou alebo vysokou citlivostou ISO.
Pocas vykonavania tejto redukcie nie je mozné pokracovat v snimani. Funkciu redukcie Sumu
pri snimani s dlhou expoziciou mozete vypnut.

Unable to display.

e Zabery nasnimané inymi fotoaparatmi alebo zabery upravené pomocou pocitaca sa nemusia
zobrazif.
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Cannot recognize lens. Attach it properly.

* Objektiv nie je spravne nasadeny alebo nie je nasadeny vobec. Ak sa hldsenie zobrazuje, ked
je objektiv nasadeny, znova ho nasadte. Ak sa hlasenie zobrazuje Casto, skontrolujte, ¢i
kontakty objektivu a fotoaparatu nie si znecistené.

o Pri pripojeni fotoaparatu k astronomickému teleskopu alebo podobnému zariadeniu nastavte
funkciu [Release w/o Lens] na hodnotu [Enable] (str. 151).

* Funkcia SteadyShot nepracuje. MdZete pokracovat v snimani, ale funkcia SteadyShot nebude
pracovat. Vypnite fotoaparat a znova ho zapnite. Ak ikona nezmizne, obrétte sa na predajcu
spolo¢nosti Sony alebo na najblizsie autorizované servisné stredisko spolocnosti Sony.

® Objektiv s motorovym nastavenim zoomu je zasunuty. Vypnite fotoaparat a vysufite
akumuldtor a potom ho znova zasuiite.

No images.

¢ Na pamaétovej karte sa nenachddza ziadny zaber.

Image protected.

¢ Pokdisili ste sa odstranit chranené fotografie.

Unable to print.
¢ Pokdisili ste sa oznacit zabery vo formate RAW znackou DPOF.

Internal temp. high. Allow it to cool.

¢ Fotoaparat sa zohrial, pretoze ste nepretrzite snimali. Vypnite napdjanie. Fotoaparat nechajte
vychladniit a pockajte, kym bude znova pripraveny na snimanie.

(1A
¢ Dlho ste nahravali zabery, a preto sa teplota fotoaparatu zvysila. Zastavte nahravanie
zaberov, kym fotoaparat nevychladne.
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¢ Pocet zaberov prekracuje pocet, ktory je mozné spravovat podla ditumu v databazovom

stbore fotoaparatu.

{

5
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R
¢ Registracia v databazovom subore nie je mozna. Importujte vSetky zdbery do pocitaca
pomocou softvéru ,, PlayMemories Home* a obnovte pamatovi kartu.

Camera Error. Turn power off then on.
* Vypnite napajanie, vyberte akumulator a potom ho znova vloZte. Ak sa hlasenie zobrazuje
Casto, obratte sa na predajcu spolocnosti Sony alebo na najblizsie autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Sony.

Image DataBase File error

¢ Nieco nie je v poriadku so siborom databézy zdberov. Postupne vyberte moznosti [Setup] —
[Recover Image DB].

Image Database File error. Recover?
¢ Videozdaznamy AVCHD nemdzete nahravat ani prehravat, pretoZe subor databazy zaberov je
poskodeny. Ak chcete obnovif tidaje, postupujte podla pokynov na displeji.
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Recording is unavailable in this movie format.
¢ Nastavte polozku [File Format] na moznost [MP4]. le)
[en
- (7]
Unable to magnify. 2
Unable to rotate image.
e Zabery nasnimané inym fotoaparatom nie je mozné zvacsif ani otacat.
; (
No images selected. -
¢ Neurcili ste zabery, ktoré sa majui odstranit. S E
o
@8
. o O
No images changed. o8 5
e Pokusili ste sa pouzit funkciu DPOF bez zadania zaberov. o
\.
Cannot create more folders. —
¢ Na pamaétovej karte sa nachadza priecinok s nazvom zacinajicim retazcom ,,999“. V takom
pripade nemozete vytvarat zZiadne priecinky. =
[©]
>
c
—
—
=]
Q
[]
x
N
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Pouzivanie fotoaparatu
v zahranici

Sietovy adaptér je mozné pouzivat v ktorejkolvek krajine alebo v ktoromkolvek
regione, kde je napajanie v rozsahu 100 V az 240 V stried., 50 Hz/60 Hz.

¢ Elektronicky meni¢ napétia nie je potrebny a jeho pouzivanie moze spdsobovat poruchy.

Informacie o systémoch kédovania farieb

v televiznych prijimac¢och

Fotoaparat automaticky zistuje systém kodovania farieb, aby sa zhodoval so
systémom kodovania farieb pripojeného videozariadenia.

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivia, Cile, Ekvador, Filipiny, Jamajka, Japonsko, Kanada,
Kolumbia, Korea, Mexiko, Peru, Stredna Amerika, Surinam, Taiwan, USA,
Venezuela a dalsie.

Systém PAL

Australia, Belgicko, Ceskd republika, Cina, Dénsko, Finsko, Holandsko,
Hongkong, Chorvatsko, Indonézia, Kuvajt, Madarsko, Malajzia, Nemecko,
Norsko, Novy Zéland, Polsko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Singapur,
Slovenskd republika, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajéiarsko, Svédsko,
Taliansko, Thajsko, Turecko, Vietnam a dalSie.

Systém PAL-M

Brazilia

Systém PAL-N

Argentina, Paraguaj, Uruguaj

Systém SECAM
Bulharsko, Franciuzsko, Grécko, Guyana, Irak, Irdn, Monako, Rusko, Ukrajina
a dalSie.
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Pamatova karta

S tymto fotoaparatom mozete pouzivat nasledujice paméatové karty: ,,Memory
Stick PRO Duo*, ,,Memory Stick PRO-HG Duo*, pamétovu kartu SD, pamatovi
kartu SDHC a pamatovu kartu SDXC. Nie je mozné pouzit MultiMediaCard.

¢ Nie je zarucené, ze pamiatova karta naformatovana pomocou pocitaca bude fungovat v tomto

fotoaparite.

Rychlost ¢itania a zapisu idajov zavisi od kombinacie pamétovej karty a pouzitého zariadenia.

Pocas Citania alebo zdpisu nevyberajte pamétovi kartu.

Udaje sa mdzu poskodit v nasledujticich pripadoch:

— pri vybrati pamétovej karty alebo pri vypnuti fotoaparatu pocas ¢itania alebo zapisu,

— pri pouziti pamétovej karty na miestach vystavenych statickej elektrine alebo elektrickému
Sumu.

Odporicame zalohovat dolezité udaje, napriklad na pevny disk pocitaca.

Nenalepujte Stitky priamo na pamétovi kartu ani na adaptér paméatovej karty.

Nedotykajte sa vodivych kontaktov pamétovej karty rukami ani kovovymi predmetmi.

Pamétovi kartu neohybajte ani nevystavujte narazom a dbajte na to, aby nespadla.

Pamitovi kartu nerozoberajte ani neupravujte.

Pamitovi kartu nevystavujte pdsobeniu vody.

Nenechavajte pamétovu kartu v dosahu malych deti. Mohli by ju omylom prehltnut.

Pamétova karta moze byt po dlhom pouzivani hortica. Manipulujte s iou opatrne.

Pamitovi kartu nepouzivajte ani neskladujte v nasledujicich podmienkach:

— Miesta s vysokou teplotou, ako napriklad vnitri auta zaparkovaného na slnku

— na miestach vystavenych priamemu slnecnému Ziareniu,

— na vlhkych miestach alebo na miestach s kor6znymi latkami.

Zabery zaznamenané na pamaitovej karte SDXC nemozno importovat do pocitacova AV

zariadent, ktoré nie si kompatibilné so systémom exFAT, a nemozno ich v tychto pocitacoch

a zariadeniach ani prehravat. Pred pripojenim zariadenia k fotoaparatu skontrolujte, ¢i je

zariadenie kompatibilné so systémom exFAT. Ak fotoaparat pripojite k nekompatibilnému

zariadeniu, moZe sa zobrazif vyzva na formatovanie karty. Ked sa zobrazi tito vyzva,

neformatujte kartu, pretoZe sa tym vymazu vietky tdaje na karte. (exFAT je systém stiborov,

ktory sa pouziva na pamitovych kartich SDXC.)

Pokracovanie |
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»Memory Stick“

Typy karty ,,Memory Stick“, ktoré je mozné pouzivat s tymto fotoaparatom, st
uvedené v tabulke nizsie. Neda sa vsak zarucit, Ze vSetky funkcie karty ,,Memory

Stick* budu pracovat spravne.

~Memory Stick PRO Duo*D?2)3) Kompatibilné s vasim o =]
»Memory Stick PRO-HG Duo-D?2) | fotoaparatom P
~Memory Stick Duo* Nekompatibilné s vasim

fotoaparatom

»Memory Stick“ a ,,Memory Stick Nekompatibilné s vasim
PRO* fotoaparatom

'S touto kartou je k dispozicii aj funkcia MagicGate. MagicGate je technoldgia na ochranu
autorskych prav, ktora vyuziva technoldgiu Sifrovania. V tomto fotoaparate nemozno nahravat
ani prehravat udaje, ktoré vyzaduji funkcie MagicGate.

2 Podporuje vysokorychlostny prenos tdajov prostrednictvom paralelného rozhrania.

3) Pri pouzivani karty ,Memory Stick PRO Duo* na nahravanie videozaznamov sa mo7u pouit iba

karty s ozna¢enim Mark?2.

Poznamky k pouzivaniu karty ,,Memory Stick Micro“ (predava sa

osobitne)

e Tento produkt je kompatibilny s kartou ,,Memory Stick Micro® (,,M2%). ,,M2*
je skratka pre oznacenie ,,Memory Stick Micro®.

* Ak chcete pouzit ,,Memory Stick Micro* s tymto fotoaparatom, nezabudnite
vlozit ,Memory Stick Micro“ do adaptéra ,,M2“ s velkostou Duo. Ak vlozite
~Memory Stick Micro* do fotoaparatu bez adaptéra ,,M2“ s velkostou Duo,
moze sa staf, Zze sa nebude dat vybrat z fotoaparatu.

e Nenechavajte kartu ,,Memory Stick Micro“ v dosahu malych deti. Mohli by ju

omylom prehltnut.
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Akumulator ,InfoLITHIUM®

Fotoaparat je mozné pouzivat iba s akumulatorom NP-FW50 typu
,InfoLITHIUM®. Iné akumulatory sa nemézu pouzivat. ,,Akumulatory radu
Akumulator ,,InfoLITHIUM" je litium—iz';novy akumulator s funkciami na
vymenu informacii suvisiacich s prevadzkovymi podmienkami fotoaparatu.
Akumulator ,,InfoLITHIUM" vypocitava spotrebu energie podla prevadzkovych
podmienok fotoaparatu a zobrazuje zostavajuci ¢as akumulatora v percentach.

Nabijanie akumulatora
Akumulator sa odporuca nabijat pri teplote prostredia v rozsahu od 10 °C do
30 °C. Pri teplote mimo tohto rozsahu sa akumuldtor nemusi Gc¢inne nabit.

Efektivne pouzivanie akumulatora

® Vykon batérie v prostredi s nizkou teplotou klesa. Prevadzkovy cas
akumulatora je preto na chladnejsich miestach kratsi. Aby sa zaistilo dlhsie
pouzivanie akumulatora, odporucame vlozit akumulétor do vrecka blizko vasho
tela, aby sa zahrial a potom ho vlozit do fotoaparatu bezprostredne pred tym,
ako zacnete snimat.

Akumulator sa bude pri ¢astom pouzivani blesku alebo nahravani
videozdznamov rychlo vybijat.

Odporicame vam pripravit si ndhradné akumulatory a nasnimat skisobné
zébery pred nasnimanim samotnych zaberov.

Akumulétor sa nesmie dostat do kontaktu s vodou. Akumulator nie je
vodotesny.

Nenechavajte akumulator na velmi horucich miestach, napriklad v aute alebo
na priamom slnku.

Indikator zostavajucej kapacity akumulatora
« Uroven mbZete skontrolovat pomocou nasledujiicich indikatorov a
percentualnych hodnoét zobrazenych na LCD displeji.

,Battery exhausted.”
Kapacita A v e

akumulatora A P
Vysoka » Nizka I\fervr.lozeite snimat
dalSie zabery.

e Ak sa napdjanie vypne, hoci indikator zostavajicej irovne nabitia akumulatora
ukazuje, Ze je akumulator plne nabity, znova ho tplne nabite po jeho vybiti vo
fotoapardte. Zostavajica kapacita akumulatora sa zobrazi spravne. Ak sa vSak
akumulator dlho pouziva v prostredi s vysokou teplotou, ak sa ponechd nabity,
alebo ak sa Casto pouziva, spravne zobrazovanie stavu akumulatora sa
neobnovi. Indikator zostavajicej kapacity akumulatora pouzivajte len ako
orientacny udaj.

Pokracovanie |
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Skladovanie akumulatora

® Aby sa zachovala funkcia akumulatora, nabite ho a potom tplne vybite vo
fotoaparate aspon raz rocne pred jeho uskladnenim. Akumulator skladujte na
chladnom, suchom mieste.

e Ak chcete akumulator vybit, ponechajte fotoaparat v rezime prehravania
prezentacie, kym sa akumulator uplne nevybije.

® Ak chcete zabranit koroézii konektorov, skratu, atd., pri prenasani alebo
uskladneni akumuldtora nezabudnite pouzit plastové vrecusko, ktoré zabranuje
kontaktu s kovovymi materialmi.

Zivotnost akumulatora

e Zivotnost akumultora je limitovana. Kapacita akumuldtora sa postupne
a v suvislosti s opakovanym pouzivanim znizuje. Ak sa disponibilny ¢as
akumulatora znacne skrati, pravdepodobne nastal ¢as na vymenu akumulétora
za novy.

¢ Vydrz akumuldtora sa meni podla sposobu jeho uskladnenia a prevadzkovych
podmienok a prostredia, v ktorom sa kazdy akumulator pouziva.
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Nabijanie akumulatora

¢ Nabijat je mozné len akumulatory NP-FW50 (a ziadne iné). Akumulatory iné

e Kontrolka nabijania nachadzajica sa na bocnej strane fotoaparatu blikd jednym

ako je uréeny druh mozu vytiect, prehriat sa alebo vybuchnuiit, ak sa ich pokusite
nabit, pricom hrozi riziko zranenia vyplyvajiceho zo zasiahnutia elektrickym
pridom a/alebo popalenia.

Odpojte sietovy adaptér od elektrickej napajacej zasuvky alebo odpojte USB
kabel od fotoaparatu. Ak nechéte nabity akumulator vo fotoaparate, vydrz
akumulatora sa moze skratit.

z dvoch spdsobov:

Rychle blikanie: Opakovanie sa rozsvieti a zhasne v intervale priblizne

0,3 sekundy.

Pomalé blikanie: Opakovanie sa rozsvieti a zhasne v intervale priblizne

1,3 sekundy.

Ked kontrolka nabijania rychlo blika, vyberte akumulator, ktory sa nabija a
potom znova bezpecne vloZte rovnaky akumuléator do fotoaparatu, alebo
odpojte a znova pripojte USB kabel. Ked kontrolka nabijania znova rychlo
blika, moze to znamenat chybu akumulatora, alebo Ze bol vlozeny iny
akumulator ako urceného typu, alebo Ze nie je nieco v poriadku so siefovym
adaptérom alebo USB kablom. Skontrolujte, ¢i je akumulator uréeného typu,
alebo ¢i nedoslo k poskodeniu sietového adaptéra alebo USB kabla. Ak je
akumulator uréencho typu, vyberte ho, vymente ho za novy alebo iny a
skontrolujte, ¢i sa vloZeny akumulator nabija spravne. Ak sa vloZeny
akumulator nabil spravne, je mozné Ze sa vyskytla chyba predchadzajiceho
akumulatora. Ak sa vlozeny akumulator neda nabit spravne, je mozné, ze je
poskodeny sietovy adaptér alebo USB kabel. Vymeiite siefovy adaptér alebo
USB kabel za iny a skontrolujte, ¢i sa akumulator nabil spravne.

Ked kontrolka nabijania pomaly blikd, znamena to, Ze fotoaparat docasne
prerusil nabijanie a preSiel do pohotovostného rezimu. Fotoaparat prerusi

nabijanie a automaticky prejde do pohotovostného rezimu, ked je teplota mimo

odporucanej prevadzkove;j teploty. Ked sa teplota vrati do vhodného rozsahu,
fotoaparat obnovi nabijanie a kontrolka nabijania sa znova rozsvieti.
Akumulétor sa odporuca nabijat pri teplote prostredia v rozsahu od 10 °C do
30°C.
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Montazny adaptér

Pomocou montdzneho adaptéra (predava sa osobitne), je mozné pripojit objektiv
A-mount (preddva sa osobitne) k fotoaparatu. Podrobnosti najdete uvedené
v navode na obsluhu dodanom spolu s montaznym adaptérom.

Dostupné funkcie sa liSia v zavislosti od typu montazneho adaptéra.

Funkcie LA-EA1 LA-EA2
Automatické zaostrenie |K dispozicii iba s objektivmi |Je k dispozicii.
typu SAM/SSM*

Systém automatického
zaostrenia

Kontrast automatického
zaostrenia

Automatické zaostrenie so
zistovanim faz

AF/MF Select

S mozZnostou prepinania na
objektive

Objektiv typu SAM:

s moznosfou prepinania na
objektive

Objektiv typu SSM:

s moznosfou prepinania na
objektive a tieZ v ponuke,
ked je prepinac na objektive
nastaveny na automatické
zaostrenie

Iné objektivy: s moznostou
prepinania v ponuke
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Autofocus Area

Multi/Center/Flexible Spot

Wide/Spot/Local

Autofocus Mode

Jednotlivo

Jednotlivo/nepretrzite

* Rychlost automatického zaostrovania bude nizsia ako ked je pripojeny objektiv E-mount. (Ked

je pripojeny objektiv A-mount, rychlost automatického zaostrovania bude 2 sekundy az
7 sekind pri snimani za podmienok merania Sony. Rychlost sa moze menit v zavislosti od
snimaného objektu, okolitého osvetlenia, atd.)

Pokracovanie |
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Dostupné nastavenia funkcie [Autofocus Area] sa liSia v zavislosti od typu

montazneho adaptéra.

LA-EA1

21 (Multi) Fotoapardt urci, ktora z 25 oblasti automatického
zaostrenia sa pouZzije na zaostrenie.

[[3] (Center) Fotoaparat pouzije vylucne oblast automatického

zaostrenia v stredovej oblasti.

[%] (Flexible Spot)

Umoziuje posuvat oblast zaostrenia tak, aby sa zaostrila
na maly objekt alebo tizku oblast, a to pomocou stlacenia
hornej, dolnej, pravej alebo lavej Casti ovladacieho
kolieska.

LA-EA2
o 1(wide) Fotoapardt urdi, ktord z 15 oblasti automatického
zaostrenia sa pouZzije na zaostrenie.
ii (Spot) Fotoaparat pouzije vylucne oblast automatického

zaostrenia v stredovej oblasti.

Pomocou ovladacieho kolieska vyberte niektoru z 15
oblasti automatického zaostrenia, pre ktoru chcete
aktivovat zaostrenie.

¢ Je mozné, Ze sa montazny adaptér nebude daf s niektorymi objektivmi pouzit. Poradte sa
s obchodnym zastupcom spolo¢nosti Sony alebo v najblizSom autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Sony o tom, ktoré objektivy st kompatibilné.

Ked pri nahravani videozdznamov pouzivate montazny adaptér a cheete pouzif automatické

zaostrenie, stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Ked pouzivate objektiv A-mount, AF prisvetlenie sa neda pouzit.
Pocas nahravania videozdznamu sa mozu nahrat aj prevadzkové zvuky objektivu a fotoaparatu.

Zvuk mozete vypnif volbou MENU — [Setup] — [Movie Audio Rec] — [Off].

V zavislosti od pouzitého objektivu alebo snimaného objektu sa moze stat, Ze zaostrenie

fotoaparatu moze trvat dlho alebo moze byt zlozité.

Svetlo vytvorené bleskom moze byt blokované nasadenym objektivom.
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Elektronicky hl'adacik (predava
sa osobitne) (len NEX-5R)

Po pripojeni elektronického hladacika (predava sa osobitne) k inteligentnému
konektoru prislusenstva 2 fotoaparatu mozete snimat zabery, zatial Co sa pozerate
cez elektronicky hladacik.

Pri pripdjani alebo odpéjani elektronického hladacika vypnite fotoaparat.
Podrobnosti najdete uvedené v navode na obsluhu dodanom spolu

s elektronickym hladacikom.

V elektronickom hladaciku sa zobrazuju len hlavné polozky. Na strane 20 ndjdete
uvedeny vyznam jednotlivych ikon.

P CI100 EBAT6M FINE T00%
You T &y Wirrm

() 1/125 F3.5 3..2.10:8:01012: 3. 1S0200 %

¢ Pri pouziti elektronického hladacika sa LCD displej vypne.

¢ Ak dlhodobo pouzivate elektronicky hladacik, teplota elektronického hladacika sa moze zvysit.
Vtedy fotoaparat zobrazi [JZFINDER/[JSIFINDER a automaticky sa prepne do zobrazenia LCD
displeja.

¢ Ked sa zobrazi %R, znova pripojte elektronicky hladacik.
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Format AVCHD

Format AVCHD je format digitdlneho videa fotoapardtu s vysokym rozlisenim
pouzivany na zaznam signdlu s vysokym rozliSenim (HD) so $pecifikaciou 1080i"
alebo so Specifikaciou 720p2), ktory vyuziva efektivnu technolégiu kédovania
kompresie tdajov. Na kompresiu tdajov videa sa pouziva format MPEG-4 AVC/
H.264 a na kompresiu zvukovych tdajov sa pouziva systém Dolby Digital alebo
Linear PCM.

Format MPEG-4 AVC/H.264 dokaze komprimovat zabery ovela efektivnejsie
ako konvencny format na kompresiu zaberov. Format MPEG-4 AVC/H.264
umoznuje zaznamenavat videosignal s vysokym rozliSenim, ktory bol nasnimany
pomocou digitalnej videokamery, na 8-centimetrové disky DVD, na jednotku
pevného disku, do pamite flash, na paméatovu kartu, atd.

Disky zaznamenané s kvalitou obrazu HD (vysoké rozliSenie) mozno prehravat
iba v zariadeniach kompatibilnych s formatom AVCHD. Prehravace alebo
rekordéry diskov DVD nedokazu prehravat disky s kvalitou obrazu HD, pretoze
nie su kompatibilné s formatom AVCHD. Disky s kvalitou obrazu HD sa navyse
nemusia z prehravaov alebo rekordérov diskov DVD vysunit.

Nahravanie a prehravanie pomocou fotoaparatu
Na zaklade formatu AVCHD fotoaparat zaznamenava zabery v kvalite obrazu
s vysokym rozliSenim (HD), ako je to uvedené nizsie.

Videosignél3): zariadenie kompatibilné so Standardom 1080 60i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/60i, 1920 x 1080/60p,
1920 x 1080/24p
zariadenie kompatibilné so standardom 1080 50i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/50i, 1920 x 1080/50p,
1920 x 1080/25p

Zvukovy signal: Dolby Digital 2-kanalovy

Nahravacie média: Pamatova karta

D $pecifikdcia 1080i

Specifikécia s vysokym rozliSenim vyuzivajica 1 080 efektivnych skenovacich riadkov

a prekladany systém.

Specifikdcia 720p

Specifikacia s vysokym rozli§enim vyuzivajica 720 efektivnych skenovacich riadkov

a progresivny systém.

Udaje zaznamenané v inom formate AVCHD, nez st formaty uvedené vyssie, sa vo fotoaparate

nemozu prehravat.

2
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Cistenie

Cistenie fotoaparatu

e Nedotykajte sa vnutornych sucasti fotoaparatu, napriklad kontaktov objektivu.
Vyfiknite prach zvnitra drziaka pomocou bezne dostupného ofukovacieho
prostriedku*. Podrobnosti o Cisteni obrazového snimaca najdete na strane 186.
* Nepouzivajte ofukovaci prostriedok sprejového typu, kedze by to mohlo sposobit poruchu.
Povrch fotoaparatu vydistite pomocou jemnej handricky jemne navlhéenej vo
vode a potom povrch poutierajte suchou handrickou. Aby nedoslo k
poskodeniu povrchovej tpravy alebo krytu, dodrziavajte nizsie uvedené
pokyny.

— Nepouzivajte chemické prostriedky ako su riedidlo, benzin, alkohol,
jednorazové utierky, odpudzovace hmyzu, opalovacie krémy alebo insekticidy
atd.

— Nedotykajte sa fotoaparatu, ak mate na rukach niektory z vyssie uvedenych
chemickych prostriedkov.

— Nenechavajte fotoaparat prili§ dlho v kontakte s vyrobkami z gumy alebo
vyrobkami z vinylu.

Cistenie objektivu

e Nepouzivajte Cistiaci roztok obsahujuci organické rozpustadla, ako je riedidlo
alebo benzin.

¢ Pri Cisteni povrchu objektivu odstrante prach pomocou bezne dostupného
ofukovacieho prostriedku. V pripade prachu prilepeného k povrchu ho opatrne
odstrante jemnou handrickou alebo jemnym papierom mierne navlhcenym
v roztoku na Gistenie objektivov. Cistite ho $piralovitym pohybom od stredu
objektivu k jeho okrajom. Roztok na Cistenie objektivov nestriekajte priamo na
povrch objektivu.
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Anti Motion Blur 69
Aperture Priority 75
Area Setting 174
Aspect Ratio 101
Auto HDR 114
Auto Port. Framing ........ccccooeverciniicniciinnnnns 94
Auto Review 139
Auto SIow Shutter ......ccooceveevcuevecccrnenens 160
Autoflash 77
Autofocus 79
Autofocus Area 81
Autofocus Mode 83
AVCHD 104,245
B

Beep 171
Bkground Defocus .....c.ocueeeeeeeeceeenencenenenenne 44
Bracket 59
Bracket: Cont. 59
~BRAVIA*“ Sync ... 209
Brightness 45
BULB 73
Cc

Calibration 187
Center 81,111
Cleaning Mode 186
Clear Image Zoom .........cccvvieiereicericcnnn 143
Clona 75
Color 46
Color filter 109
Color Space 149
Color Temp. 109
Cont. Shooting 55

Continuous AF 83
Contrast 118
Creative Style 118
CTRL FOR HDMI ........ccoviviinicicricnnins 184
Custom Key Settings ........ccccoevvvuviruriniicuninns 167
Custom white balance ...........coeveeerenecrnnennn 110
D

Date Format 173
Date/Time Setup ....ccveeveeveeeeererereererereererenns 173
Daylight Svg. 173
Delete 42,119
Demo Mode 189
Digital Zoom 144
DISP 50
DISP Button(Monitor) .

Disp MAC Address

Display Card Space ...

Display Color

Display Contents 50
DMF 80
Dotykovy panel 26
DPOF 127
D-Range Opt. 113
Drive Mode 54
DRO/Auto HDR ..o 113
E

Edit Device Name 204
Enlarge Image 129
Exposure Comp. 53
Eye-Fi 198
Eye-Start AF 152
F

Face Detection 90
Face Priority Tracking ..o 159
Face Registration 91
File Format 104
File Number 192
Fill-flash 77
FINDER/LCD Setting ......cccccoveeuniunicinucnns 137
Flash 78
Flash Comp. 112
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Flash Mode 77
Flash Off 77
Flexible Spot 81
Folder Name 193
Format 191
Front Curtain Shutter .........cccoevccencucnnee 153
Function Menu Settings .........ccooeveeeerneecuennee 165
G

Grid Line 140
H

Hand-held Twilight .......cccccoveveeniinnicnincenn. 69
HDMI Resolution ... 183
Help Guide Display ........cccccovevviriinninincnnnnee 175
High ISO NR 155
|

Identifikacia casti 13
Ikony 20
Image Data CONVerter .........cceeecerrecerenenee 213
Image Index 62,128
Image Size 99
Initialize 190
Instalacia 212
Intelligent Auto 65
ISO 61
J

Jednotlivé ukony 27
JPEG 102
K

Karta Eye-Fi 198
L

Landscape 68
Language

LCD Brightness

Lens Comp.: Distortion
Lens Comp.: Chro. Aber.
Lens Comp.: Shading
Live View Display .
Long Exposure NR ..o

M

Mac 212
Macro 68
Manual Exposure 72
Manual Focus 79
Menu 29
Application 32
Brightness/ COlOrT .....cocccveeeenrncrerneerereeenns 31
Camera 30
Image Size 31
Playback 32
Setup 32
Shoot Mode 30
Menu start 164
Metering Mode 111
MF Assist 147
MF Assist Time 148
Movie Audio Rec ....ccovvvvevererneccrerecrnireennnn 161
MOVIE Button 166
MP4 104
Multi 81,111
N
New Folder 195
Night Portrait 68
Night Scene 69
o
Object Tracking 85
Otocny prepinac reZimov ........cceceeeerrerecueens 28
Ovladacie koliesko 23
Ovladaci voli¢ 25
P

Pamaifova karta

Panorama

Panorama Direction ...

Peaking Color

Peaking Level
Phase Detection AF Area .......ccooevevevvinnnne 135
Photo Creativity 43

Picture Effect ...

Playback Display .
PlayMemories HOME .....c.ccocevvveueuneneeernecnnnne 213
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Pocitac 210

Odporicané prostredie ................. 210,222
Portrait 68
Posun programu 76
Power Save 176
Power Saving Start Time .........ccccoecevcennnne 177
Prehréavanie 39

Prehrédvanie na televiznej obrazovke .......... 208

Prehréavanie s postivanim

Prehravanie zvacsenych €asti .......cceeoneeeecnne 40
Priame manudlne zaostrovanie ...........cc.cc...... 80
PribliZenie pri prehravani .......c.cccccvevcecuenne 40
Pripojenie
Pocita¢ 215
TV prijimac 208
Program Auto 76
Protect 131
Q
Quality 102
R
RAW 102
Rear Sync. 77

Record Setting

Recover Image DB ...
Red Eye Reduction ...
Release W/0 Lens .....c.oeeveieeiciiiciciciiiinne
Remote Cdr.
Reset Network Settings

Reset View on Smartphone
Riesenie problémov
Rotate

Rozpoznavanie scén ..........ccccueuerrrceinne

Rychlost UZAVIETKY ....ccovvveeecuricicinincecinicieiees

S

S. Auto Image Extract. ......cccccocevvevivccniencnne 146
Saturation 118
Scene Selection 68
Select Shoot. Folder ........ccovorcccnnccnnenee 194
Self-portrait Self-timer .........cccoccerevcuenncnen. 145
Self-timer 57
Self-timer(Cont) 58
Send to COMPULET ..eeeerecerrecereicecrrireecereeaes 125
Setup 32

Sharpness 118
Shooting Tip List 96
Shutter Priority 74
Single-shot AF 83
Slide Show 121
Slow Sync. 77
Smile Shutter 92
Snimanie 36
Staticky zaber 36
Videozaznam 36
Soft Skin Effect 95
Softvér 212
Softvérové tlacidla 26
Spd Priority Cont. 56
Specify Printing 127
Sports Action 68
Spot 111
sRGB 149
SteadyShot 150
Stiahnutie aplikacie 222
SHI/MOVie Select ......c.crevernreeriiereneceineeens 120
Sunset 68
Superior Auto 67
Sweep Panorama 70
T
Tla¢ 221
Tlacidlo AEL ... 64,169
Tlacidlo Fn (Funkcia) .......occcoeveeeennereenceennene 63
Touch Operation ........ccceceevveevrvicnennenns 26,170
Touch Shutter 37,84
U
Upload Settings 198
USB CONNECtion .....coveeeereneueunencueuneeeenrecnnnne 185
\'}
Version 188
View on Smartphone ..........cccoceeevievereiinnen 122
View on TV 126
Viewfinder Bright. ... 179
Vividness 47
Volume Settings 132
Vytvorenie disku 217
Vystrazné hldsenia 233
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White Balance 108
Wide Image 181
Wind Noise Reduct. ......ccoveevvvveuiviniininnnns 162
Windows 212
Wireless 77
WPS Push 200
z

Zoom 87
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Poznamky k licencii

Softvér k dispozicii s tymto fotoaparatom sa dodava na zaklade licencnych zmliv s
kazdym vlastnikom autorskych prav. Na zéklade poziadaviek vlastnikov
autorskych prav na tieto softvérové aplikacie sme povinni vas informovat o
nasledujicich skutoc¢nostiach. Precitajte si nasledujice Casti.

Precitajte si stbor v priec¢inku ,, LICENSE®“ na CD-ROM disku.

TENTO PRODUKT JE LICENCOVANY PODLA LICENCIE AVC PATENT
PORTFOLIO LICENSE NA OSOBNE A NEKOMERCNE POUZIVANIE
SPOTREBITEL.OM NA UCELY

(i) KODOVANIA VIDEA V SULADE SO STANDARDOM AVC (,VIDEO
AVC¥)

A/ALEBO

(i) DEKODOVANIA VIDEA AVC, KTORE BOLO ZAKODOVANE
SPOTREBITELOM V RAMCI OSOBNEJ A NEKOMERCNEJ AKTIVITY
A/ALEBO KTORE BOLO ZISKANE OD POSKYTOVATEILA VIDEA

S LICENCIOU NA POSKYTOVANIE VIDEA AVC.

ZIADNA LICENCIA SA NEUDELUJE ANIBY SA NEMALA
VZTAHOVAT NA INE POUZITIE.

DALSIE INFORMACIE MOZETE ZISKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG LA,
L.L.C.

NAVSTIVTE LOKALITU:

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Informacie o softvéri, na ktory sa vztahuju GNU GPL/LGPL

Vo fotoaparate je nainstalovany softvér, pre ktory plati nasledujica licencia typu
GNU General Public License (dalej len ,,GPL*) alebo typu GNU Lesser General
Public License (dalej len ,,LGPL*).

Tieto informacie poukazuji na to, Ze mate pravo na pristup, Upravy a dalsiu
distribuciu zdrojovych kédov pre tieto softvérové programy na zaklade
podmienok dodanych licencii GPL/LGPL.

Zdrojové kédy su dostupné na webe. Ak ich cheete prevziat, navstivte
nasledujicu adresu URL.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Zaroven vas upozoriiujeme, aby ste nas v suvislosti s obsahom zdrojového kédu
nekontaktovali.

Precitajte si stibor v priecinku ,,LICENSE®“ na CD-ROM disku. St tam uvedené
licencie (v anglictine).
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